
 宇宙、万物

dawjfax now'ndin saying  天地万物

 天空

dinfax 名  天边 (复  din1, fax 1 天空)

fax 1 名  天空

faxmuxmix 名  天快要亮 (A-B-B'  fax 1 天空)

laemz 名  风

ndaem zubzub 形容  黑漆漆的 (侬边界次土语（麻栗坡县）  ndaem zumhzumh, A-B-B  ndaem1)

ngaemh 2 形容  密云

vaenz 2 名  天空

yai2 2 名  空气

 太阳

baenznded 动  晴朗的 (复  baenz2 1.1 是, nded2 2 阳光)

faxmuxmix 名  天快要亮 (A-B-B'  fax 1 天空)

faxrungh 名  日出 (复  fax, rungh)

lednded 形容  被烈日晒 (复  nded2)

longz2 1 名  光线

longznded 名  阳光 (复  nded2, longz2 1 光线)

lozlaiz 名  黄昏

lwngj sa 名  纸的伞 (复  lwngj, sa2)

si 2 名  晨

tang'vaenz 1 名  太阳 (复  ta3, vaenz)

vaenzbaenznded 名  晴天 (复  vaenz, baenz2, nded2)

 月亮

cho'aet 名  初一 (复  choa, aet 1 一)

hai 名  月亮

haimaenz 名  满月 (复  hai, maenz4)



ndown1 2 名  月亮

 星星

ndaundiq 名  星星

ndaundiq nowngz hai 短  (谚  ndaundiq, nowngz1, hai)

ndaundiq nwngz hai 短  (谚  ndaundiq, nwngz, hai)

 吹气

baeuq 1 动  吹

 天气

baenz'haeng 动  热天 (复  baenz2, haeng)

baenzpaen 动  下雨 (复  baenz2 3 办, paen2)

fax ndae 短  天气好

faxbyenq 动  天气变 (复  fax, byenq)

gaj zongh gaj zangh 2 副  轻轻但稳定地下降 (谚  gaj1, zongh)

laemzmoag 名  雾 (西北侬次土语  naemxmoag)

maegdaet 名  冰雹 (方言变体  maeggajdit, 复  maeg2 1 水果, daet1 1 砍；割)

naemxmuaq 名  露水

nyeq 动  霜

vaenzbaenznded 名  晴天 (复  vaenz, baenz2, nded2)

vaenzfax 名  天气 (复  vaenz, fax)

yailaemzqiat 名  天气很冷 (复  yai2, laemz, qiat2)

 风

baeuq 2 动  挂 （风）

 云

baenzmbaet 动  阴天 (复  baenz2, mbaet2)

laemzmoag 名  雾 (西北侬次土语  naemxmoag)

mbaet2 1 形容  阴天 (侬中（文砚西县）  maed1 2 颗)

moag 名  雾



naemxmoag 1 名  雾 (复  naemx, moag)

ngaemh 2 形容  密云

paetfax 名  云 (pajfax, 复  fax)

pajfax 名  云 (复  fax)

vaenz baenzmbaet 名  阴天 (复  vaenz, baenzmbaet)

 雨

baenzpaen 动  下雨 (复  baenz2 3 办, paen2)

dumh 动  浸没；湿透

gaj zongh gaj zangh 2 副  轻轻但稳定地下降 (谚  gaj1, zongh)

longzva 名  彩虹 (复  longz1, va2)

maeggajdit 名  冰雹 (复  maeg2)

mbaet2 2 形容  停下来（雨） (侬中（文砚西县）  maed1 2 颗)

naemxmoag 2 名  露水 (复  naemx, moag)

naemxpaen 名  雨水 (复  naemx, paen2)

ngaemh 2 形容  密云

paen2 名  雨

 雪、冰

loangz moiq 谓词  下雪 (复  loangz, moiq1)

maegdaet 名  冰雹 (方言变体  maeggajdit, 复  maeg2 1 水果, daet1 1 砍；割)

maeggajdit 名  冰雹 (复  maeg2)

moiq1 名  雪

nyeq 动  霜

 风暴

maegdaet 名  冰雹 (方言变体  maeggajdit, 复  maeg2 1 水果, daet1 1 砍；割)

 闪电、雷

myaeb1 1 动  闪电 (自由变体  gaj laeng gaj)

 干旱



roz 形容  干枯

 陆地

dih1 2 名  地

dihndin 名  大地；地球 (复  dih1, ndin)

doangh 名  旷野

doanghmowz 名  旷野 (复  doangh, mowz1)

haeuqzaeuqcowq 名  20世纪50年代中国马克思主义政治运动期间发生的土地和其他财产的集体化。

logdah 名  江河流域 (复  dah3, log1)

namhsaiz 名  沙土 (复  namh, saiz)

ndin 名  地

oax 数量  片； 块

raiq 1 名  沙滩

 山

bai'bo 名  山峰 (复  bo)

banz1 mswd  一片

bengz 动  爬：比如爬上；爬下；爬过。

bo'mbanj 名  山地 (复  bo 1 山, mbanj)

bomq 名  土丘

kaeu2 名  斜坡

koij3 名  山冲

nangh 名  幽谷 

ngaeuj2 名  小山

ngauz 形容  岌岌可危的

niangz bo 名  山顶 (复  niangz, bo 1 山)

 平原、高原

doanghpiang 名  平原 (复  doangh, piang)

koij3 名  山冲



 山谷

ndoang2 名  山沟

 地下

dongh2 名  洞

luh2 名  坑

ngaemh 1 名  山洞里面

ngomz 名  山洞

ruz 1 名  洞

 森林、草原、沙漠

dowg mswd  片

dowgmaex 名  森林 (复  dowg, maex1)

koij3 名  山冲

 地震

diqzaenq 名  地震

 土壤、尘土

dihnamh 名  土地 (复  dih1, namh)

mbungj 名  泥潭

namhpe 名  软泥 (复  namh)

namhsaiz 名  沙土 (复  namh, saiz)

raiq 1 名  沙滩

saiz 名  灰尘；尘土；沙子

yeuzjik 名  瓦窑

 岩石

bauxcwh 名  宝石

hoi1 名  石灰

pya 1 名  巨砾；悬崖 (旧莫土语  tin)

pya 2 名  石头 (旧莫土语  tin)



tin'diamhsaeu 名  石脚 (复  tin, diamh, saeu)

ting 名  石头 (西北侬次土语  tin)

tintitfaez 名  水晶石 (复  tin, faez)

 金属

dongz1 名  铜

jenzdongz 名  铜币 (复  jenz, dongz1)

jim 名  金子

kang 名  青铜

laeg4 名  木桩

liak2 名  铁

loq1 1 动  炼

loq1 2 动  炼

ngaenz 名  银

ogkang 动  失去光泽 (复  og2, kang)

rowngz2 形容  耀眼；闪烁；五颜六色

tiz 名  锡

 矿物

hoi1 名  石灰

leuhhuangh 名  硫磺

loq1 1 动  炼

loq1 2 动  炼

tintitfaez 名  水晶石 (复  tin, faez)

yuzboah 名  焦油 (复  yuz)

 宝石

bauxcwh 名  宝石

maxnaux 名  玛瑙

tintitfaez 名  水晶石 (复  tin, faez)



 固体、液体、气体

naemxmoag 2 名  露水 (复  naemx, moag)

zowg2 名  融化

 液体

naemx 1.1 名  液体

 水

byoak gwnhgwnh 副  煮沸 (A-B-B  byoak 2 沸)

laemzmoag 名  雾 (西北侬次土语  naemxmoag)

naemx 1 名  水 

naemxsaemj 名  脏水

Ngwg 专名  水灵的名字

rangz2 动  水槽；水缸

rangznaemx 名  储水槽 (复  naemx)

 水体

Ngwg 专名  水灵的名字

vaengz 名  水池

 海、湖

daemz 动  塘

haij 名  海

kow 2 名  湖

raij 名  浅水

 河

daed1 名  瀑布

dah3 名  河

laij2 动  溢出；满过

logdah 名  江河流域 (复  dah3, log1)

 泉、井



dih naemx og naeh 名  水泉 (复  dih1, naemx, og2, naeh1)

mboq2 1 名  泉

mboq2 2 名  井

Ngwg 专名  水灵的名字

 岛、岸

raij 名  浅水

raiq 1 名  沙滩

 流动

laij2 动  溢出；满过

tumj 3 动  溢出

 倾倒

dumh 动  浸没；湿透

laeuq1 动  倒

mbaq1 动  溢出

raihnaemx 动  倒水 (naemx)

 波浪

mbyoahmbyoah 副  哗哗（波浪；水）。

 湿

dumh 动  浸没；湿透

gajrowd-gajrangz 动  溅了不少 (A-B-A-B'  rowd, gaj1)

laemzmoag 名  雾 (西北侬次土语  naemxmoag)

naemxmoag 2 名  露水 (复  naemx, moag)

 干

choj 1 形容  干

mwt 形容  初干；半干

roz 形容  干枯

 在水里



aemq 动  泡

gajrowd-gajrangz 动  溅了不少 (A-B-A-B'  rowd, gaj1)

tumj 1 动  演；淹没

 水溶液

hwaq 动  溶解

 水的质量

jeq1 动  过滤

naemxsaemj 名  脏水

rongz1 1 动  筛

 植物

maexnyaj 名  树丛 (复  maex1, nyaj)

naemxpwnq 名  樹液 (复  pwnq 2 肥料, naemx 1.1 液体)

ndogtang'vaenz 名  向日葵花 (复  tang'vaenz, ndog)

ngaz 名  芝麻

runz 形容  有一个非常多孔的髓

sowd 1 动  生长

taeu1 名  藤子

yahngaih 名  树丛种类，也许是金缕梅。

zwz ndaem 名  种植季节

 树

begbo 名  千层树

biangxmaex 名  森林 (复  biangx, maex1)

dong 名  假香蕉树的叶子

dowg mswd  片

dowgmaex 名  森林 (复  dowg, maex1)

dwgmaex 名  森林 (复  dwg2, maex1)

go 1 名  根干及茎



go 2 数量  颗

go'maeg 名  水果树

goad 形容  梨

goaklaeg 2 名  树根 (复  goak1, laeg3)

goakmaex 名  树杆 (复  goak1, maex1)

goanqlaeg 名  根在地面上 (复  goanq1 1 树根, laeg3)

hoiqmaeg 名  干果 (复  hoiq3, maeg2 1 水果)

jenx 名  木碎片

kaeunam 名  刺的藤 (复  kaeu1 1 藤, nam)

kvang2 形容  雪松

maegdauz 名  桃子 (复  maeg2 1 水果)

maegdong 名  不会吃的一种香蕉 (复  maeg2, dong)

maeggoad 名  像黎的水果 (复  maeg2 1 水果, goad)

maegmbongq 名  无花果 (复  maeg2 1 水果)

maex ciztimh 名  皂荚树（木） (复  maex1)

maex1 1 名  树 

maexchuq 名  (复  maex1)

maexdoak 名  竹子种类 (复  maex1)

maexdong 名  假香蕉树 (复  maex1, dong)

maexfaiz 名  竹子种类 (复  maex1)

maexliak 名  树枝的鞭子 (复  maex1, liak3)

maexmba'baet 名  棕树 (复  mba'baet, maex1)

maexmiangzsau 名  桑树 (复  maex1, miangz, sau)

maexmog 名  麻栗树；柚木 (复  maex1)

maexnam 名  荆棘 (复  maex1, nam)

maexraet 名  树种类 (复  maex1)



maexrownz 名  木材 (复  maex1, rownz)

maexsom 名  树种类 (复  maex1)

maexsong 名  树种类 (复  maex1, sung2)

maexta 名  木结 (复  maex1 1.1 木头, ta3)

maextaeq 名  树种类 (复  maex1)

maexzongz 名  松树 (复  maex1, zongz2)

maexzongz'hom 名  香柏树 (复  maex1, zongz1, hom)

maexzongzkvang 名  鹿鹿茸树 (复  maexzongz, kvang1)

mbaw2 1 名  叶子

mbawmaex 名  叶子 (复  mbaw2, maex1)

mog2 名  麻梨树 

naemxpwnq 名  樹液 (复  pwnq 2 肥料, naemx 1.1 液体)

nanghmaex 名  有森林的小山谷 (复  nangh, maex1)

ndoang1 名  森林

ngah2 名  树枝

ngowd 1 名  火把

nyitmaex 名  (复  nyit, maex1)

sownmaeg 名  果园 (复  sown, maeg2)

taeq1 名  锥栗树

yang 名  树液

yangzongz 名  松香 (复  yang, zongz1 松)

zaz2 mswd  棵

 灌木

bungz 名  树丛

bungzmaex 名  树丛 (复  bungz, maex1)

maexnam 名  荆棘 (复  maex1, nam)



mbaw2 1 名  叶子

yahngaih 名  树丛种类，也许是金缕梅。

 草、药草、藤蔓

chaengjnamh 名  花生 (复  chaengj, namh)

haz1 名  茅草

jeqchaiq 名  芥菜

kaeu'zowg 名  藤种类 (复  kaeu1, zowg1)

kaeujyangz 名  高粱

kaeuqgaed 名  藤子种类 (复  kaeuj2)

maeggve 名  丝瓜 (复  maeg2 1 水果)

maegmbaeuj 名  葫芦 (复  maeg2, mbaeuj)

maenz2 1.1 名  山药

maenzyez 名  山药 (复  maenz2 1 薯；芋)

maex maegkaeu'it 名  葡萄树 (复  maex1, maegkaeu'it)

maexoaj 名  芦苇 (复  maex1)

maextang 名  竹子 (复  maex1 1 树 , tang)

mbog3 2 名  竹筒

ndaeu 专名  薯茛

nyaj 名  草 

oij 名  甘蔗

poangq 名  竹筒

pyaekgaed 名  白菜

pyaekma 名  豌豆 (复  pyaek)

rangz1 名  竹笋

taeu1 名  藤子

zowg1 1 名  藤本植物



 苔藓、真菌、藻类

haethenj 名  黄菌 (复  haet1, henj)

haetkau 名  白菌 (复  haet1, kau)

haetnaemz 名  菌子种类 (复  haet1)

haetndangq 名  菌子种类 (俗  haet1)

haetqijmax 名  马屎菌子 (复  haet1, qij, max3)

haetraeb 名  菌子种类 (俗  haet1)

 植物的组成部分

go 1 名  根干及茎

goak1 1 名  根

goaklaeg 2 名  树根 (复  goak1, laeg3)

gvok 名  茎

haz1 名  茅草

hoiq3 名  核

jenx 名  木碎片

kaeujngaed 名  已经出牙；浸泡的苗 (复  kaeuj2, ngaed)

laenj1 mswd  根

maeggoad 名  像黎的水果 (复  maeg2 1 水果, goad)

maeggve 名  丝瓜 (复  maeg2 1 水果)

maegmbaeuj 名  葫芦 (复  maeg2, mbaeuj)

maenz2 1 名  薯；芋

maexta 名  木结 (复  maex1 1.1 木头, ta3)

mbaw2 1 名  叶子

mbawmaex 名  叶子 (复  mbaw2, maex1)

mumh hongz 名  玉米须 (复  mumh, hongz1)

naeng chaengjnamh 名  花生壳 (复  naeng 2 皮, chaengjnamh)



naeng hongz 名  玉米皮 (复  naeng 2 皮, hongz1)

naeuqhongz 名  玉米的穗轴 (复  hongz1)

nam 名  刺

ndij 名  芯

ndog 数量  朵

ndog'va 名  花 (复  va2, ndog)

ngah2 名  树枝

ngowd 1 名  火把

raemz 名  糠

rangz1 名  竹笋

rongz2 1 名  穗

rongzkaeuj 名  谷穗 (复  rongz2, kaeuj2)

runz 形容  有一个非常多孔的髓

rwmz 名  糠

sowd 2 动  出芽；发芽

taeu1 名  藤子

va2 1 名  花

yang 名  树液

yangzongz 名  松香 (复  yang, zongz1 松)

 植物的生长

faet1 形容  熟

go 1 名  根干及茎

maeggoad 名  像黎的水果 (复  maeg2 1 水果, goad)

ngaed 动  发芽

sowd 1 动  生长

sowd 2 动  出芽；发芽

 动物



doruxchaeg 名  动物 (复  do1, rux, chaeg)

doruxmbin 名  会飞的动物 (复  do1, rux, mbin)

noag liag 名  雏 (复  noag1, liag 2.1 幼)

 动物的种类

doihdo 名  畜 (复  do1, 侬东北次土语  doruxchaeg)

mehgongzsuj 名  牛蛙 (复  meh 1 母亲； 母)

yaiz1 2 mswd  种类；样式

 哺乳动物

loq2 名  兔子

mue 名  熊

zangx 名  大象

 灵长目动物

lingz2 名  猴子

 食肉动物

ma'bo 名  狐狸 (复  ma2, bo 3 野生)

ma'byauz 名  野狗； 狐狸 (复  ma2, byauz)

ma'naez 名  狼 (复  ma2)

ma2 名  狗

myauq2 名  猫

piuj 名  老虎 (侬中（文砚西县）  sow)

sow 名  老虎

sw1 名  狮子 (侬中（文砚西县）  cwzzwx)

 有蹄动物

gvang 名  鹿

liangz2 名  铃铛

loahtoah 名  骆驼

loaz 名  骡子



loix 名  毛驴

loixreauh 名  小驴 (复  loix, reauh 2 年轻)

mbej 名  羊

moaz 名  牛

moazmeh 名  母牛 (复  moaz, meh)

moaztaek 名  公牛 (复  moaz, taek2)

nanx1 名  野羊

songzbaeg 名  枪口 (复  songz, baeg2)

vaiz 名  水牛

 啮齿目

naeq2 名  松树

nu 名  老鼠

 蝙蝠

viauz 名  蝙蝠

bing 名  蚂蟥

bya'namh 名  蜥蜴 (复  bya, namh)

deh 名  蛔虫

nax 名  蛔虫；寄生虫

ndaen 名  蚯蚓

hoi2 名  螺蛳

baeu1 名  螃蟹

 鸟

a 名  乌鸦

baet 名  鸭子



biadhah 名  鸽子

bigchaeq 名  蛋壳 (复  chaeq)

chaeq 名  蛋

gaeq3 名  鸡 (西北侬次土语  zaeq)

gaeux 名  猫头鹰

kong 名  羽绒

laemh3 名  鸟种类

luggaeq 名  小鸡 (复  lug1, gaeq3)

meuh 名  猛隼

mungx noag 名  鸟窝

noag gaeuzngaeu 名  鸟种类 (复  noag1, gaeuzngaeu)

noag'enqlenh 名  燕子 (复  noag1)

noag'oak 名  鹌鹑 (复  noag1)

noag1 名  鸟

noagbiadhaeb 名  鸽子 (复  noag1)

noagchomj 名  斑鸠 (复  noag1, chomj)

noagzog 名  麻雀 (复  noag1)

yeuh 1.1 名  鹰

yeuh 1 名  秃鹫

yingz 名  老鹰

zaeq 名  鸡

zaeqkaen 名  鸡叫 (复  zaeq, kaen)

 爬行动物

longz1 名  龙

 蛇

nguz 名  蛇

nguz'haeuq 名  褐色毒蛇



nguz'hozndiang 名  蛇种类 (复  nguz, hoz1, ndiang 1 红)

nguzchoj 名  毒蛇种类 (复  nguz, choj)

nguznaemx 名  蛇种类

nguzsa 名  蛇种类

 蜥蜴

mehdongjkangj 名  四脚蛇

 龟

pa2 名  乌龟

 鳄鱼

ngowg 名  鳄鱼

 两栖动物

gaep gaep  名  青蛙(种类）

goap 名  青蛙 (侬东北次土语  gaep gaep )

gvej2 名  青蛙

mehgoanqsom 名  青蛙种类 (复  meh, goanq1, maexsom)

mehgongzsuj 名  牛蛙 (复  meh 1 母亲； 母)

zaeuh 名  青蛙

 鱼

ba 动  鱼 (bya)

bya 名  鱼

bya'byaemh 名  鱼种类 (复  bya)

bya'kau 名  鱼：白色的种类 (复  bya, kau)

bya'maenz 名  鱼种类 (复  bya)

bya'mboq 名  鱼种类

bya'nguz 名  鳝鱼 (复  bya, nguz)

bya'tangndiang 名  红尾巴鱼 (复  bya, tang, ndiang)

bya'zaengj 名  鱼种类 (复  bya)



byalwnz 名  鱼种类 (复  bya)

 昆虫

baenzmowd 动  有虫坏了 (复  baenz2 1 成, mowd)

bingh 名  蜻蜓

chongqchau 名  蜘蛛

daek3 1.1 名  蟋蟀

daekdaeqndaem 名  蟋蟀 (复  daekdaeq, ndaem1)

daekdaeqqeu 名  蚂蚱 (复  daekdaeq, qeu)

dinz 名  马蜂

doq2 名  蜂

doqgvax 名  马蜂 (复  doq2)

doqraeh 名  蜂种类 (复  doq2, raeh)

doqtowng 名  蜜蜂 (复  doq2, towng)

doqtwng 名  蜜蜂 (复  doq2, towng)

maenz1 名  虱子

maenzndiang1 名  牛虱 (复  maenz1, ndiang)

maet1 名  跳蚤 (侬边界次土语（马关县  mowd)

mbij 名  蝴蝶

mehchan'git 名  蝉 (复  meh)

mehganzzaengh 名  竹節蟲目 (复  meh, ganz3, zaengh)

mehlaiz 名  一种彩色的害虫 (复  meh, laiz2)

mehmiangzsau 名  蚕 (复  meh 4 母, miangz, sau)

mehrunghrip 名  萤火虫 (复  meh, rungh)

miangzmaet 名  蚂蚁 (复  miangz)

ndaed1 动  虫子的咬

noan 1 名  幼虫

noan 2 名  蛆



noanchaeu 名  昆虫 (复  noan)

noanndaem 名  害虫 (复  noan, ndaem1)

nyamh 动  生活在河岸边的石头下面的虫子

nyongz 名  蚊子

rimh 名  小黑色的会咬的昆虫

taeu2 名  跳蚤

 蜘蛛

cezzwx 名  蝎子

mehlaika 名  蜈蚣 (复  meh, lai, ka2)

mehqingqchau 名  蜘蛛 (西北侬次土语 , 西北侬次土语  chongqchau)

 小型动物

hoi2 名  螺蛳

miangzndiang 名  虾 (复  miangz, ndiang)

 动物身体的组成部分

beg1 名  层（动物的皮肤；树皮）

dungz'haeuj 动  抵破；顶；通常由有牛角。 (复  dungz1, haeuj2)

haeuj2 动  顶；低波；牛角顶人。

kaeu3 名  角

ruzdongx 名  肚腹 (复  ruz 1 洞, dongx4 肚子)

tang 名  尾

taw 名  胃

 鸟类身体的组成部分

ai 名  肫 (ae)

chaeqgaeq 名  鸡蛋 (复  chaeq, gaeq3, 自由变体  chaeqzaeq)

chaeqzaeq 名  鸡蛋。 (复  chaeq, zaeq)

kvaen 名  羽毛

moangaeq 名  鸡冠 (复  moan2, gaeq3)



 爬行动物身体的组成部分

linh1 名  鱼鳞。

 鱼身体的组成部分

linh1 名  鱼鳞。

 昆虫身体的组成部分

laez2 名  刺

 动物的生命周期

chafaenz 动  交配

 蛋

bigchaeq 名  蛋壳 (复  chaeq)

chaeq 名  蛋

chaeqgaeq 名  鸡蛋 (复  chaeq, gaeq3, 自由变体  chaeqzaeq)

chaeqzaeq 名  鸡蛋。 (复  chaeq, zaeq)

dud 动  啄

naengchaeq 名  蛋壳 (复  naeng, chaeq)

 动物的动作

yaep1 动  奔跑

 动物吃东西

dud 动  啄

lowznyaj 名  马槽 (复  lowz, nyaj, max3)

maeuj byemx 动  倒嚼 (maeuj2)

naemxmu 名  猪粪 (复  mu, naemx 1.1 液体)

 动物发出的声音

haeuq 不及物动  吼

maenj2 动  吼

rongxvaz-rongxvaed 动  拼命地叫 (A-B-A-B'  rongx 3 嘶叫)

saeb 3 mswd  遍



zaeqkaen 名  鸡叫 (复  zaeq, kaen)

 动物的家

bomq 名  土丘

luh2 名  坑

mungx 1 名  窝

mungx noag 名  鸟窝

ruz 2 名  This term is used for any opening in a dirt or stone vertical surface, whether a

cave or an animal's burrow.

 动物群

dawh 动  放；牧

ndaq1 动  驱赶

rah 2 感叹  瘟疫

 动物的雌雄

do'meh2 名  雌性动物 (复  do1 1 只, meh 4 母)

do'taek 名  雄性动物 (复  do1 1 只, taek2)

mbejtaek 名  羝  (复  mbej, taek2)

meh 4 形容  母

taek2 形容  公

 人

daenh 1.1 名  别人

daenh 1 名  人家

to'goanz 名  人口 (复  to 1 头, goanz 2 位)

yaiminghkoan 2 名  (复  yai2, minghkoan)

yaiz1 1 mswd  位

 人的类型

Myaeux (puj Myaeux) 专名  苗族

saureauh 名  年轻的女人 (复  sau 1 少女, reauh 1 年轻)



yaiz1 2 mswd  种类；样式

 身体

haeu 名  屁股

ndang 名  身体

ta'nowx 名  全身各处 (复  ta3, nowx 2 皮肉)

tang 名  尾

yaenz 名  腱子

 头

dawjgangz 名  下巴 (复  dawj)

goakhoz 名  脖子 (复  goak1, hoz1)

hoz1 名  脖子

hozzoh 名  喉咙 (复  hoz1, zoh1, 复  hoz1)

koanta 名  眉毛 (复  koan3, ta3)

linx 名  舌头

mbiangjnaj 2 名  脸蛋 (复  mbiangj, naj, 复  naj)

mbozto 名  头（身体的） (复  mboz, to)

naj 1 名  脸

najpyaeg 名  额头 (复  naj, pyaeg)

ngangz 动  抬头

niangz to 名  头顶 (复  to, niangz)

og1 名  脑袋

to 1 名  头 (方言变体  tu)

tu 1 名  头

 躯干

baeg'aek 名  胸脯 (复  baeg2, aek)

baihlaeng 1 名  身体的背 。 (复  baih2, laeng)

boad 名  肺脏



dongx4 动  肚子

iq 名  腋

koaxraengx 名  小腰 (复  koax, rangx3)

laeng 1 名  背

ndujndij 名  肚脐

raengx2 名  腰

rangx3 名  一个人的背部。

rongzmbaq 名  肩膀 (复  mbaq2)

ruzdongx 名  肚腹 (复  ruz 1 洞, dongx4 肚子)

taw 名  胃

to'zuj 名  奶头 (复  to, zuj)

zuj 1 名  乳房

 肢体

ka'boaj 代  大腿 (复  ka2)

mungz2 名  手

qenka 名  手脚 (复  qen1, ka2)

qensog 名  肘 (复  qen1)

 手臂

dawj'iq 名  胳肢窝 (复  dawj, iq)

gob2 mswd  捧

iq 名  腋

koan'iq 名  腋毛 (复  koan3, iq)

oangjmungz 名  手掌；手心 (复  mungz2)

pa'mungz 名  手掌 (复  pa1, mungz2)

qen'hozkoanq 名  手腕子 (复  qen1, hoz1, koanq)

qen1 名  胳膊

qenboaj 名  胳臂 (复  qen1)



qenliag 名  小手 (复  qen1, liag)

 腿

boakdaez 动  扭伤脚踝 (俗  boak)

din2 名  脚

haeu 名  屁股

ka2 名  腿;脚

kalaeg 形容  瘸腿 (复  ka2, laeg1)

kaliak 代  小腿 (复  ka2, liag)

oangjjeuj 名  脚跟

pa'zaemz 名  膝盖骨头 (复  pa1)

ta'baeu 名  脚腕子 (复  ta3, baeu2)

to'kaeuq 名  膝盖 (西北侬次土语  tu'kaeuq)

tu'kaeuq 名  膝盖 (复  tu, kaeuq)

 手指、脚趾

byaimungz 名  手指尖

dingqmungz 名  指环 (复  mungz2, dingq)

liab 名  指甲

liabdin 名  脚指甲 (复  liab, din2)

liabmungz 名  指甲 (复  liab, mungz2)

neux 名  手指

neuxmungz 名  手指 (复  neux, mungz2)

niaux 名  手指

niauxmungz 名  手指 (复  niaux, mungz2)

 皮肤

ceuq 名  皱纹

mai1 名  痣

mbang mbejmbej 形容  片状 (A-B-B  mbang 薄；浅)



naeng 1 名  皮肤

naengnowx 名  皮肤 (复  naeng, nowx)

naj 1 名  脸

pyaux mswd  块（皮子）

 毛发

ka'boaj 代  大腿 (复  ka2)

koan'iq 名  腋毛 (复  koan3, iq)

koan3 1 名  毛；发

koanta 名  眉毛 (复  koan3, ta3)

koanto 名  头发（头上的） (复  koan3, to)

koanvaez 名  阴毛 (复  koan3, vaez)

lugta 名  眉毛 (复  ta3, lug2)

ndoq 3 形容  光秃秃

poam 名  头发

 骨头、关节

baihlaeng 1 名  身体的背 。 (复  baih2, laeng)

changj 名  脊骨

laenj1 mswd  根

lowdnduk 名  骨髓 (复  lowd, nduk)

lwdnduk 名  骨髓 (复  nduk)

nduk 1 名  骨头

ndukchangj 名  排骨 (复  nduk)

ndukndang 名  人的骨头 (复  nduk 1 骨头, ndang)

rongzmbaq 名  肩膀 (复  mbaq2)

ut'auj 名  关节；骨节

ut'auq 名  关节

yeanz 名  肌腱



 肉

baegbuh 名  男性的包皮 (缩  baeg2 1 口)

yaenz 名  腱子

yeanz 名  肌腱

 内脏

dongxloq 动  拉肚子 (复  dongx4)

ndi1 名  胆

taw 名  胃

 男性器官

baegbongjbuh 名  男性的包皮 (复  baeg2 1 口, baegbuh)

vaez 名  阴茎

 女性器官

naemxzuj 名  母乳

ndang'yaij 名  经期 (复  ndang, yaij)

 身体功能

daet2 名  屁（放）

 眼睛

lugta 名  眉毛 (复  ta3, lug2)

naemxta 名  眼泪 (复  naemx, ta3)

ta3 名  眼睛

yaepta 1 动  闭眼睛 (复  ta3, yaep2 闭（眼睛；嘴巴）)

zowngqta 名  眼镜 (复  ta3)

zwngqta 名  眼镜 (复  ta3)

haejchaep 动  哀哭 (复  haej)

haejgongz-haejgongz 动  哀哭 (A-B-A-B  haej, gongz1)

haeuq 不及物动  吼



najhaejbaeh 形容  似乎要哭了 (复  naj, haej)

rongxqeu 动  痛苦地叫 (复  rongx 1 喊)

 耳朵

chu 1 名  耳朵

mbawchu 名  耳朵 (复  mbaw2)

 鼻涕

ndaeng2 名  鼻子

dungzzup 动  互相亲吻 (复  dungz1, zup)

gaet faenz 动  因为绝望，沮丧或痛苦而咬牙切齿。 (gaet1, faenz3)

ndinj 动  吞

ndut 1 及物动  吸；啜；吮

ndwnj 动  吞噬

ngwkfaenz 名  牙龈 (复  faenz3)

umq 1 mswd  口

umq 2 动  喝或吃一大口，但要将它放在嘴里一段时间，因为不能吞下它，例如食物或酒。

 嘴

baeg2 1 名  口

dahbaeg 名  嘴巴 (复  baeg2)

faenz3 名  牙齿

naengbaeg 名  嘴唇 (复  naeng, baeg2)

ngwgfaenz 名  牙龈 (复  faenz3)

zonghbaeg 名  嘴巴 (复  baeg2 1 口)

 唾液、口水

naemxnaiz 名  口水 (复  naemx, naiz1)

naiz1 名  唾液

 面部表情



baihfaeg 副  对面 (复  baih2, faeg2)

najdangq prep  对面 (复  naj 1 脸, dangq1 1 不一样)

najngaemx-najlingz 副  带着鬼脸 (A-B-A-C  naj 1 脸)

nyinh 动  微笑

nyomxko 动  微笑 (复  ko2)

 血、流血

baenznong 动  脓液渗出来。 (复  baenz2, nong)

daep4 名  肝

nong 名  脓

 呼吸

ajhaemh 名  哈欠 (西北侬次土语 , 自由变体  nga'ngaeb)

boad 名  肺脏

mbaetzaw 动  屏住呼吸 (复  zaw, mbaet1)

 胃

baenzyaeg 不及物动  饥饿 (复  baenz2, yaeg)

daep4 名  肝

daet2 名  屁（放）

dongxchaej 名  肚子疼 (复  dongx4, chaej)

dongxloq 动  拉肚子 (复  dongx4)

mehdongx 名  胃

ndi1 名  胆

saej 名  肠子

taw 名  胃

 排泄、粪便

leuhnyaj 动  去方便 (, 复  leuh, nyaj)

ongq 名  厕所

pwnq 1 名  粪



qij 名  屎

 撒尿、小便

leuhnyaj 动  去方便 (, 复  leuh, nyaj)

nyuh 名  尿

 汗

towqkau 形容  冷汗 (复  towq, kau)

tuiq 名  汗 (towq)

 感官，察觉

naet 动  发麻

 看见

daehlez 动  快看 (复  daeh2, lez2)

damq 动  秘密地观察

doaklup 副  在拐角处

dungztaen 动  一起见面 (复  dungz1, taen)

leztaen 1 动  看见 (lez2, taen)

ndaejtaen 动  看见 (复  ndaej 1.1 得, taen)

ngaeuq 动  看  (西北侬次土语  ngaeux)

ngaeux 动  看 (lez2)

nganq2 1 动  见

ta'taen 动  亲眼看 (复  ta3, taen)

ywj 1 动  看 (旧莫土语  mex)

ywjtaen 动  看见 (复  ywj, taen, 旧莫土语  leztaen)

 看

damq 动  秘密地观察

jem 动  看；瞧

ngangh 动  看上边；抬头　

ta'zow 动  盯 (复  ta3, zow)



 观看的工具

jim ngaeuz 谓词  看镜子 (ngaeuz)

 听见

biak 1 动  听

nog1 形容  聋

ruxnyinz 1 动  听到 (复  rux, nyinz)

 声音

chung 1 名  声

chung 2 动  响

chung humhhumh 动  轰隆隆地响 (A-B-B  chung 2 响)

hiang 1 名  声音

pyangx 副  很响

rongx uh'uh 动  猎物野兽或乌鸦的叫声。 (A-B-B  rongx 3 嘶叫)

rongxvaz-rongxvaed 动  拼命地叫 (A-B-A-B'  rongx 3 嘶叫)

rownh riakriak 动  大声喧哗 (A-B-B  rownh)

vwd 象声  嗖

 声音的类型

chung 2.1 动  声音太大

dwngh 副  很响

haeuq 不及物动  吼

hiang 1 名  声音

hoak lownx 动  唱 (复  hoak, lownx)

maenj2 动  吼

rongxqeu 动  痛苦地叫 (复  rongx 1 喊)

rongxva-rongxvauh 动  叫嚣 (A-B-A-B'  rongx 1 喊)

rongxvaz-rongxvaed 动  拼命地叫 (A-B-A-B'  rongx 3 嘶叫)

saqsiq 2 副  大声



uaxuax 副  很大声地 (A-A  uax)

hiang 2 名  嗓音

rongx uh'uh 动  猎物野兽或乌鸦的叫声。 (A-B-B  rongx 3 嘶叫)

 食物的味道

amqbaeg 1.1 动  想吃的 (复  amq, baeg2)

baeg2 1 名  口

danzdiauq 形容  单调

jimz2 动  尝

myawh 1 形容  好吃；很有意思

nemh 形容  美味的

 气味

ciang 名  香 (自由变体  siangz)

cowng 名  香 (旧莫土语  ciang)

diamj 1.1 动  香炉

diamjciang 名  香炉 (复  diamj, ciang)

gaenqhom 名  香料 (复  gaenq, hom)

maen'uj 形容  发臭了 (复  maen , uj1)

maen'yai 名  气味 (复  maen , yai2)

maennaeuh 形容  腐臭 (复  maen , naeuh1)

maenraix 形容  难闻；臭

yai'hom 名  香气 (复  yai2, hom)

 触觉

naet 动  发麻

 舒服

dungzbyongz 形容  安慰



unqrumh 形容  暖暖 (A-A'  unq)

 累

ganx1 1 形容  累

kaedrangq 形容  破烂 (复  kaed)

moih 形容  疲劳

moih rumhrumh 形容  枯竭

 休息

maih1 动  闲着（不做什么工作）

 强壮

riangz 2 形容  强壮；厉害

 虚弱

kalaeg 形容  瘸腿 (复  ka2, laeg1)

mah2 动  使麻痹

peaqleah 软弱 (A-A'  peaq)

baenzyaeg 不及物动  饥饿 (复  baenz2, yaeg)

dongxyaeg 动  肚子饿了 (复  dongx4, yaeg)

jenjyaeg 动  饥饿 (复  yaeg, jenj)

yaeg 1 动  饿

yaeg 2 形容  饥荒

yaegnaemx 动  口渴 (复  yaeg, naemx)

yaiyaeg 动  充饥 (复  yai3, yaeg)

 健康

kaeuj van naeujbojleh? 成/习语  你的身体好吗？ (谚  kaeuj2, van, naeujbojleh)

mboqsaih 形容  不健康 (复  mboq1)

ya chaej 动  治病 (ya1 4 治愈, chaej 2 病)

 生病



baenzchaej 1 动  生病 (复  baenz2 1 成, chaej)

baenzfaj 动  得感冒 (baenz2, faj)

biad3 2 动  传染

chaej 2 形容  病

choj 2 形容  瘦

faj 名  感冒

mboqsaih 形容  不健康 (复  mboq1)

mbowq1 4 形容  恶心

nowxndaed 名  发烧 (复  nowx, ndaed2)

puj baenzchaej 名  病人 (复  puj 2 人, baenzchaej)

puj baenznux 名  麻风病人 (复  puj 2 人, baenz2 1.2 生病；受害, nux)

rah 2 感叹  瘟疫

towqkau 形容  冷汗 (复  towq, kau)

ya chaej 动  治病 (ya1 4 治愈, chaej 2 病)

ya1 1 名  药品

 恢复

puj ya chaej 名  医生 (复  puj, ya chaej)

rowngh 2 动  开始好转

ya chaej 动  治病 (ya1 4 治愈, chaej 2 病)

 疾病

baegmbaed 名  伤口 (复  baeg2 2 扇, mbaed2)

baenznux 形容  麻风病的 (复  baenz2 1.1 是, nux)

baenzrah 动  生病 (复  baenz2, rah 2 瘟疫)

biad3 2 动  传染

chaej 2 形容  病

daepboadchoj 名  肺脏-肝病 (复  daep4, boad, choj)

faj 名  感冒



naek 2 形容  严重

puj baenznux 名  麻风病人 (复  puj 2 人, baenz2 1.2 生病；受害, nux)

ya chaej 动  治病 (ya1 4 治愈, chaej 2 病)

ya1 1 名  药品

 皮肤病

baenzmbaed 动  会痒的皮肤疾病 (复  baenz2, mbaed2)

baenznong 动  脓液渗出来。 (复  baenz2, nong)

baenznux 形容  麻风病的 (复  baenz2 1.1 是, nux)

dihchaej 名  伤口 (复  dih1 1 地方, chaej 1 疼)

nux 名  麻风病

 胃肠性疾病

dongxchaej 名  肚子疼 (复  dongx4, chaej)

dongxloq 动  拉肚子 (复  dongx4)

mbowq1 4 形容  恶心

raeg2 动  呕吐

taw 名  胃

baegmbaed 名  伤口 (复  baeg2 2 扇, mbaed2)

baenz2 1.2 动  生病；受害

baenzchaej 1.1 动  受伤 (复  baenz2 1 成, chaej)

baenzmbaed 动  会痒的皮肤疾病 (复  baenz2, mbaed2)

boakdaez 动  扭伤脚踝 (俗  boak)

cang 动  伤害

dihchaej 名  伤口 (复  dih1 1 地方, chaej 1 疼)

haiq2 动  害

nong 名  脓

saengh 形容  发炎



ya1 1 名  药品

ndomx 形容  缺（手或者脚缺了）

 毒药

duh 名  毒

mbowq1 1 形容  毒性的

ya1 3 名  毒品

 残疾

baenzgvez 形容  瘸 (复  baenz2 1.2 生病；受害)

kalaeg 形容  瘸腿 (复  ka2, laeg1)

mah2 动  使麻痹

ndiak2 2 副  瘸

ndomx 形容  缺（手或者脚缺了）

 失明

mbud1 形容  瞎

ta'mbud 形容  盲 (复  ta3, mbud1)

 聋

chu'nog 形容  聋 (复  chu, nog1)

nog1 形容  聋

baeg1 1 形容  疯；神经病

baenz'uaengj 动  精神失常 (复  baenz2 1 成, uaengj)

baenz'uangj 形容  有时候疯 (复  baenz2 1 成)

uaengj 名  精神失常

kalaeg 形容  瘸腿 (复  ka2, laeg1)



puj baenznux 名  麻风病人 (复  puj 2 人, baenz2 1.2 生病；受害, nux)

saengh 形容  发炎

tochaej 名  头疼 (复  to, chaej)

 痛

chaej 1 名  疼

dihchaej 名  伤口 (复  dih1 1 地方, chaej 1 疼)

dongxchaej 名  肚子疼 (复  dongx4, chaej)

gongz1 动  哀叫； 叹气

najhaejbaeh 形容  似乎要哭了 (复  naj, haej)

tochaej 名  头疼 (复  to, chaej)

uj1 形容  酸

yuq raix yuq maih 形容  非常难忍 (A-B-A-C  raix 2 凶；不好, yuq 1 在)

yuqraix-yuqmaih 形容  绝对悲惨 (A-B-A-B'  yuqraix)

 发烧

nowxndaed 名  发烧 (复  nowx, ndaed2)

 肿胀

chown1 动  涨

chwn 1 形容  胀

 治疗疾病

jiab1 动  治

puj baenznux 名  麻风病人 (复  puj 2 人, baenz2 1.2 生病；受害, nux)

ya chaej 动  治病 (ya1 4 治愈, chaej 2 病)

yahngaih 名  树丛种类，也许是金缕梅。

 医生、护士

puj ya chaej 名  医生 (复  puj, ya chaej)

ya chaej 动  治病 (ya1 4 治愈, chaej 2 病)

 药



laeujya 名  药酒 (复  laeuj, ya1 1 药品)

ya1 1 名  药品

 药草

ya1 1 名  药品

 传统医学

kuq 名  炉；灶

laeujya 名  药酒 (复  laeuj, ya1 1 药品)

puj ya chaej 名  医生 (复  puj, ya chaej)

ya1 1 名  药品

 生命

aen mingh 名  人生；命 (复  mingh, aen2 2)

minghkoan 2 名  生命 (复  koan2)

rauq2 名  生命

zoh2 2 名  终身

zohgoanz 名  命；人生 (复  zoh2 2 终身, goanz 1 人)

 婚姻

baenzrownz 1.1 动  成家 (复  baenz2, rownz)

baenzrownz 1 动  结婚 (复  baenz2, rownz)

dungz'aeu 动  结婚 (复  dungz1, aeu)

hoakrownz 动  作家 (复  hoak 5 做, rownz 2 家庭)

kai lugnyingz 动  嫁女孩 (kai1, lug nyingz)

kai1 动  嫁

mehlaeng 1 名  后娘 (复  meh 2 妻子；老婆, laeng 1.1 以后的)

mehnduq 名  前娘 (复  meh 2 妻子；老婆, nduq 1 首先； 第一)

mijlaeng 名  妾 (复  laeng 1.1 以后的, mij3)

Miz rownz yah yaqbyah? 短  你已经订婚了吗?  (俗  miz, rownz, yah1, yaq byah , 复  miz, rownz, yah1,

yaq byah )



sau'maij 名  独身少女：没订婚没出家的女孩。 (复  sau)

baenzrownz 1 动  结婚 (复  baenz2, rownz)

dungzmai 动  订婚 (复  dungz1, mai2)

jenz jeqto 名  聘礼

mijlozmawq 名  新娘 (复  mijloz, mawq 1 新)

Miz rownz yah yaqbyah? 短  你已经订婚了吗?  (俗  miz, rownz, yah1, yaq byah , 复  miz, rownz, yah1,

yaq byah )

puj jinghzang 1 名  中保 (复  puj 2 人, jinghzang)

raep 2 动  讨 (媳妇)

raep loz 2 名  娶媳 (复  raep 2 讨 (媳妇), loz1)

raep loz 3 动  获得媳妇 (复  raep 2 讨 (媳妇), loz1)

raep mez 动  订婚 (复  raep, mez )

 婚礼

baenzrownz 1 动  结婚 (复  baenz2, rownz)

jenz jeqto 名  聘礼

mijlozmawq 名  新娘 (复  mijloz, mawq 1 新)

raep loz 2 名  娶媳 (复  raep 2 讨 (媳妇), loz1)

 未婚

ndang mbauqreauh 名  童身男人 (复  ndang, mbauqreauh)

sauaet 名  处女 (复  sau 1 少女, aet 2 一)

 离婚

dungzbyaeg 2.1 动  离婚 (复  dungz1, byaeg2)

dungzyaq 名  离婚 (复  dungz1 互相, yaq2)

mboq aeu mijmez (po) 短  离婚 (mboq1, aeu, mijmez)

dungzngaiq 动  互相爱（浪漫） (复  dungz1, ngaiq)



mbauqsau 名  男女朋友

mehnduq 名  前娘 (复  meh 2 妻子；老婆, nduq 1 首先； 第一)

 性关系

dungz'umj-dungz'amj 动  互相爱抚 (A-B-A-B'  dungz1, umj1)

nyingz'haepzaiz 名  异性性淫乱 (复  nyingz, zaiz)

nyingzzaiz 名  男女

zaemhnoanz 动  性交 (复  zaemh , noanz)

zaemhyuq 1.1 不及物动  有性关系 (复  zaemh  1 一起, yuq 1 在)

 童贞

mehnduq 名  前娘 (复  meh 2 妻子；老婆, nduq 1 首先； 第一)

ndang mbauqreauh 名  童身男人 (复  ndang, mbauqreauh)

sauaet 名  处女 (复  sau 1 少女, aet 2 一)

najta yawz 形容  好看 (复  najta, yawz)

nyingzzaiz 名  男女

gaenq hoakloang 名  错误 (复  gaenq 1.1, hoak loang)

kaindang 动  卖淫 (复  kai2, ndang)

nyingz'haepzaiz 名  异性性淫乱 (复  nyingz, zaiz)

nyingzzaiz 名  男女

puj kaindang 名  妓女 (复  puj 2 人, kaindang)

 出生

rungj 1 不及物动  出生

rungj 2 及物动  生

taennaj 2 动  出生 (复  taen, naj)

zwzced 1 名  产期

 怀孕



lugbaz 动  怀孕

puj'ix 名  孩子 (复  puj, ix)

 胎儿

lug1 名  孩子；子辈

puj'ix 名  孩子 (复  puj, ix)

 帮助生产

dej1 2 动  接（生产的孩子）

 多胎

lugsoah 名  双胞胎 (复  lug1, soah)

baenz jin mboq ndaej 成/习语  结不了果 (俗  baenz2, jin, mboq1, ndaej)

yawz 2 形容  肥沃

 生命的各阶段

sau'maij 名  独身少女：没订婚没出家的女孩。 (复  sau)

 婴儿

eng 名  婴儿

jin'zuj 动  喂奶 (复  jin, zuj)

naemxzuj 名  母乳

 照顾婴儿

jin'zuj 动  喂奶 (复  jin, zuj)

luj 动  养

naemxzuj 名  母乳

omj 名  包布

owj 动  背

owq3 动  背着 (旧莫土语  owj)

pwn'oamj 名  婴儿的布

pwn'oamz 名  婴儿的布



yaz 1 动  照顾

 孩子

eng 名  婴儿

lug eng 名  孩子 (复  lug1, eng)

lug1 名  孩子；子辈

maeng'ex 名  男孩 (复  maeng, ex)

mezlug 名  妻子儿女 (复  mez , lug1)

ndiqlug 名  儿女 (lug eng)

puj doagsw 名  学生 (复  puj, doag3, sw2 1 文字 )

puj'ix 名  孩子 (复  puj, ix)

 抚养孩子

naemxzuj 名  母乳

puj'ix 名  孩子 (复  puj, ix)

zowngx 1 动  养

 青年

dij3 1 prep

lug1 名  孩子；子辈

maeng'ex 名  男孩 (复  maeng, ex)

noanx 形容  幼小

puj reauh 名  年轻人 (复  puj, reauh)

sau'maij 名  独身少女：没订婚没出家的女孩。 (复  sau)

saureauh 名  年轻的女人 (复  sau 1 少女, reauh 1 年轻)

 成年

baenz puj dwx 短  长大 (俗  baenz2, puj, dwx)

bohrownz 名  丈夫们　 (复  boh, rownz, 复  boh, rownz)

pujdwx 名  成人 (复  puj, dwx)

yah nyingz 名  女人 (复  yah1, nyingz)



bohjeq 呼格  这个词是一种幽默的方式，让男人在谈论自己时可以自我介绍。 (复  boh 2 男人, jeq3)

laux bih 名  老哥 (复  laux 1 老男人, bih1)

laux jeq 名  老人 (复  laux 1 老男人, jeq3)

ndaej to bi 成/习语  上年纪（太老） (ndaej, to, bi)

puj jeq 名  老人 (复  puj, jeq3)

taeu'jeq 名  老人 (复  jeq3)

yah nyingz 名  女人 (复  yah1, nyingz)

baenz puj dwx 短  长大 (俗  baenz2, puj, dwx)

gaenh2 动  长

kwnj1 1 动  生长

mah1 动  长

 同龄人

saeb 2 名  辈

 男、女

baegbongjbuh 名  男性的包皮 (复  baeg2 1 口, baegbuh)

 男人

bohjeq 呼格  这个词是一种幽默的方式，让男人在谈论自己时可以自我介绍。 (复  boh 2 男人, jeq3)

bohrownz 名  丈夫们　 (复  boh, rownz, 复  boh, rownz)

laux zaiz 名  老男人 (复  laux, zaiz)

maeng'ex 名  男孩 (复  maeng, ex)

puj zaiz 名  男  (复  puj, zaiz)

zaiz 名  男

 女人

dij3 1 prep

lug nyingz 名  女儿 (复  lug1, nyingz)



mehlaeng 1 名  后娘 (复  meh 2 妻子；老婆, laeng 1.1 以后的)

mehnduq 名  前娘 (复  meh 2 妻子；老婆, nduq 1 首先； 第一)

mij3 数量  妇

ndiq2 2 名  姑娘

puj nyingz 名  女人 (复  puj, nyingz)

sau 1 名  少女

sau'maij 名  独身少女：没订婚没出家的女孩。 (复  sau)

sauaet 名  处女 (复  sau 1 少女, aet 2 一)

saureauh 名  年轻的女人 (复  sau 1 少女, reauh 1 年轻)

yah nyingz 名  女人 (复  yah1, nyingz)

yah1 1 名  结婚的女人

 死

mbud2 动  祭祀；献

tai 动  死

tai ta mboq laep 成/习语  死不瞑目  (谚  tai, ta3, mboq1, laep1)

tumj 1.1 动  淹；盖；满

yihzux 名  遗嘱

 杀人

dungzkaj-dungzlingz 动  彼此乱杀掉 (俗 , A-B-A-C  dungzkaj, dungzlingz)

jenjhoz1 动  勒死 (复  jenj, hoz1)

jenjhoz2 动  勒死 (复  jenj, hoz1)

 尸体

laenj1 mswd  根

maexguh 名  棺材用的木 (复  maex1)

peuj 动  清理

 埋葬

fuqmaex 名  棺材；棺木 (复  maex1)



hoaklongh 动  在葬礼上跳舞 (复  hoak, longh)

langx 1 动  刷；洗

maexguh 名  棺材用的木 (复  maex1)

peuj 动  清理

 坟墓

maexguh 名  棺材用的木 (复  maex1)

peuj 动  清理

 葬礼

diamj 1.1 动  香炉

hoaklongh 动  在葬礼上跳舞 (复  hoak, longh)

lownxhaej 名  哀歌 (复  lownx, haej)

maexguh 名  棺材用的木 (复  maex1)

peuj 动  清理

 哀悼

cauq 动  哀丧

haejchaep 动  哀哭 (复  haej)

haejgongz-haejgongz 动  哀哭 (A-B-A-B  haej, gongz1)

hoaklongh 动  在葬礼上跳舞 (复  hoak, longh)

lownxhaej 名  哀歌 (复  lownx, haej)

rongxqeu 动  痛苦地叫 (复  rongx 1 喊)

 语言和思想

dangqzaw 名  想法 (复  dangq1 1 不一样, zaw)

 灵、灵魂

fangz1 名  鬼

koan2 名  魂

minghkoan 1 名  魂灵 (复  koan2)

Ngwg 专名  水灵的名字



sen 2 名  仙人：一个不朽的; 一个不能死的人。

 精神状态

baenz'uaengj 动  精神失常 (复  baenz2 1 成, uaengj)

uaengj 名  精神失常

 茫然、困惑

baenz ta'ndaem 动  昏厥 (俗  baenz2, ta'ndaem)

saeuzswq 形容  不清楚；迷惑

sawzsowq 2 形容  不清楚；迷惑 (A-A'  sawz)

ta og faez 短  碰头就看白色的亮光（闪） (俗  ta3, og2, faez)

talaiz 1 动  头晕 (复  ta3, laiz2)

 意识不清

baenz ta'ndaem 动  昏厥 (俗  baenz2, ta'ndaem)

ta og faez 短  碰头就看白色的亮光（闪） (俗  ta3, og2, faez)

ta'ndaem 2 形容  晕过去 (复  ta3, ndaem1)

talaiz 1.1 动  昏头 (复  ta3, laiz2)

talaiz ngiangqngiangq 短  昏；晕 (A-B-B  talaiz)

 幻象、幻觉

ta og faez 短  碰头就看白色的亮光（闪） (俗  ta3, og2, faez)

talaiz 1 动  头晕 (复  ta3, laiz2)

 思想

w 动  董事

 思考

dangqzaw 名  想法 (复  dangq1 1 不一样, zaw)

nwh 1 动  想起 (旧莫土语  daz1)

suanq 动  算是；认为。

 想象



naemz 动  意料；想到；预测

nwh ndaej 动  想到 (复  nwh, ndaej)

 聪明

aen dongx 名  聪明；才华 (复  dongx3, aen2 2)

aen gvai 名  智慧 (复  gvai 2 智慧, aen2 2)

dongxgvangz 形容  聪明的；有智慧 (复  dongx4)

lingz3 形容  聪明；巧妙

miz aen'dongx 谓词  很有能力 (miz, aen2, dongx4)

puj gvai 名  有智慧的人；聪明的人。 (复  puj, gvai)

puj lingz 名  巧妙人 (复  puj 2 人, lingz3)

w 动  董事

 愚蠢

aen bwnq 名  呆气 (复  aen2 2, bwnq1)

aen uaj 名  愚蠢 (复  aen2 2, uaj)

bwnq1 形容  苯

luq mboq zauh 形容  没有什么用；无聊的

puj uaj 名  愚人 (复  puj, uaj)

uajoad 形容  傻 (复  uaj, oad)

 逻辑

puj gvai 名  有智慧的人；聪明的人。 (复  puj, gvai)

 学习

coh 动  学来

cohcaenz 名  学生；门徒

naeuz mboq kwnz myaeg 动  不熟练 (俗  naeuz2, mboq1, kwnz, myaeg)

puj doagsw 名  学生 (复  puj, doag3, sw2 1 文字 )

puj doagsw 名  学生 (复  puj, doag3, sw2 1 文字 )



 评估、试验

suanq 动  算是；认为。

 注意

leztaen 2 动  发现；意识到 (lez2, taen)

lix2 动  注意；理

ywjtaen 动  看见 (复  ywj, taen, 旧莫土语  leztaen)

 学习愿望

biakkauq 1 形容  很听话的 (复  biak, kauq1)

mungxmungx dungxdungx 形容  有独立的看法；但不是全部正确的

 知道

aen dongx 名  聪明；才华 (复  dongx3, aen2 2)

daekcih 动  不知道

dungzcuh 动  熟悉 (复  dungz1, cuh2 熟悉；认识)

mwz rawz mwz goj mboq ndeq 副  去到哪里也不知道 (谚  mwz, rawz 1.1 哪里, goj 4, mboq1, ndeq2)

ndeq2 动  知道

nganq2 2 动  知

puj gvai 名  有智慧的人；聪明的人。 (复  puj, gvai)

rux 1 动  知道

ruxnaj 2 动  认识；认出 (复  rux, naj)

w 动  董事

 已知、未知

ndeq2 动  知道

rux 1 动  知道

 理解

puj gvai 名  有智慧的人；聪明的人。 (复  puj, gvai)

w 动  董事

 误解



w 动  董事

 可理解的

w 动  董事

 相信

ciangzsinq 动  相信

fux 动  服气

kauqjing 名  真话 (复  kauq1 1 话, jing1)

naeuz mboq kunz sinq 短  不怎么相信 (谚  naeuz2, mboq1, sinq)

suanq 动  算是；认为。

naeuzgah 语气  语气分词。 (复  naeuz2, gah)

 改变思想

dangqzaw 名  想法 (复  dangq1 1 不一样, zaw)

gaix 动  改变；悔改

sai'zaw 名  心里；思想 (复  zaw)

ej1 2 感叹  好吧

lezzoah 动  看得起 (复  lez2, zoah2 着)

 记住

boi 名  碑

nwh 2 动  记得；回忆起 (旧莫土语  daz1)

nyen 动  记得

nyenndaej 动  记得 (复  nyen, ndaej 1.2 得了；出来)

 忘记

lamz2 动  忽略；记不得

lumzlowz 动  忘记 (复  lumz)



cuh2 动  熟悉；认识

nyen 动  记得

nyenndaej 动  记得 (复  nyen, ndaej 1.2 得了；出来)

 期待

faekfongh 名  想不到

mboqnaemz 1 副  忽然 (复  mboq1)

mboqnaemz 2 形容  想不到 (复  mboq1)

naemz 动  意料；想到；预测

nwh mboq taeng 成/习语  想不到 (谚  nwh 5 觉得, mboq1, taeng)

 希望

swnj 动  希望

 没有希望

gaet faenz 动  因为绝望，沮丧或痛苦而咬牙切齿。 (gaet1, faenz3)

baenzyaeg 不及物动  饥饿 (复  baenz2, yaeg)

cangx 动  想

ceu 动  想要

dungzceu 动  恋慕 (复  dungz1, ceu)

zwh1 动  渴望

 决定、计划

daxsuaenz 动  打算

 选择

lezzoah 动  看得起 (复  lez2, zoah2 着)

ip 动  抽（签）

ipqen 动  抽签 (复  qen1, ip)



it 2 动  抽到

tiangsaeuq 1.1 专名  火炉的神 (复  saeuq)

 决意

hoanhhoanh 副  固执

kaemjzaw 动  坚持；坚定 (复  kaemj, zaw)

zawdoag 2 副  一心一意地做什么事情；专心地服侍某一个目的或者人物。 (复  zaw, doag1)

 固执

bowngdoag 1 形容  固执 (复  bowng, doag1)

hoanhhoanh 副  固执

ngamzgoak 形容  固执；顽固 (复  ngamz, goak2)

 情欲

dungzceu 动  恋慕 (复  dungz1, ceu)

 要求

cham2 动  问

naeuzgah 语气  语气分词。 (复  naeuz2, gah)

 调解

jinghzang 2 名  中保 (复  zang3)

laeng 3.1 prep  为了

puj jinghzang 1 名  中保 (复  puj 2 人, jinghzang)

 愿意

ta'vaiz'hoad 副  勉强 (复  ta3, vaiz)

yaqmboqndaej 副  勉强 (复  yaq1, mboq1, ndaej 1 受； 得到)

 影响

zowz 2 动  带领

 说服

choi 动  催促



gaemh 3 动  说服

naenx 2 及物动  催

 强迫

daq1 动  赶走

qiz 1 动  欺负

tasaw 形容  跋扈 (复  ta3, saw)

zowz 1 动  叫

 控制

dawjmungz 形容  手下 (复  dawj, mungz2)

gaemx 1 动  控制

puj jenzduh 名  监督 (复  puj 1 人)

qiz 1 动  欺负

tasaw 形容  跋扈 (复  ta3, saw)

 警告

chwnq 动  劝

nau 动  烤（火）

saengq 1 动  警告

 威胁

cog 动  恐吓；吓唬

qiz 1 动  欺负

 乞讨

vanz 动  求

ej1 2 感叹  好吧

daengzndai 2 名  闲

 情绪



gaemx 3 动  忍耐

sai'zaw 名  心里；思想 (复  zaw)

faengz 形容  高兴

 喜欢、爱

cixhoanz 动  喜欢

kaeujta 2 形容  顺眼 (复  kaeuj3, ta3)

gaenqfaengz 名  宴乐 (复  gaenq 1.1, faengz)

lezzoah 动  看得起 (复  lez2, zoah2 着)

nwh goanz naeh nyaeuz 短  更喜欢这个人 (nwh, nyeuz2)

 快乐

faengz 形容  高兴

faengz nyauz 形容  吵闹地开心 (复  faengz, nyauznyauz)

kaeujta 2 形容  顺眼 (复  kaeuj3, ta3)

ko1 动  笑 (西北侬次土语  ku)

ko2 动  笑 (西北侬次土语  ku)

zaemz1 3 动  稀奇

 笑

faengz nyauz 形容  吵闹地开心 (复  faengz, nyauznyauz)

 平静

zomx 形容  平安

 惊奇

i'yix 感叹  哇!

mboqnaemz 2 形容  想不到 (复  mboq1)

sawzsowq 1 动  有点怀疑不能。 (A-A'  sawz)



zaemz1 3 动  稀奇

 感兴趣

miz deuq 形容  有意思 (复  miz 1 有)

zoangqzaw 1 副  有意的 (复  zoangq, zaw)

 吸引

ciq 1 及物动  试探

eq1 形容  好看

najta yawz 形容  好看 (复  najta, yawz)

 乏味

ndiab 副  懒得做

 自信

ngoah 形容  勇敢

 忧伤

dongxpyej 2 形容  难过；思念 (复  dungz1, pyej)

gaet faenz 动  因为绝望，沮丧或痛苦而咬牙切齿。 (gaet1, faenz3)

haej vauhvauh 动  大声地哭

najhaejbaeh 形容  似乎要哭了 (复  naj, haej)

sauqneh 形容  非常可怜的

sezndai 1 动  可惜；遗憾 (复  ndai3)

sezndai 2 动  后悔 (复  ndai3)

yaeuz mboq ndae 名  难过

yuqraix-yuqmaih 形容  绝对悲惨 (A-B-A-B'  yuqraix)

dungz'hwnq-dungzlingz 动  相互恨 (A-B-A-C  dungz'hwnq, dungzlingz)

lezpeq 动  看扁；看不起 (复  lez2, peaq)

ywjndaem 动  恨；讨厌 (复  ywj 1 看, ndaem1)

zawkaem 动  怨恨 (复  zaw, kaem)



 失望

haih 形容  愤怒

 孤独

dongxpyej 1 形容  孤独 (复  dungz1, pyej)

tumj 4 动  被其他的占领

 嫉妒

aemqnyaeng 形容  嫉妒 (复  aemq, yaeng)

zawkaem 动  怨恨 (复  zaw, kaem)

sezndai 2 动  后悔 (复  ndai3)

chunx 3 形容  丑陋；羞耻

lez'wngj 形容  丢脸的 (复  wngj, lez2)

mbowqnaj 形容  不像话 (复  mbowq1, naj)

najna 形容  脸皮厚 (复  naj, na)

tanqmij 名  碳 (复  tanqfaez, mij2)

 生气

daeu'jih 动  使人家生气

jih1 1 形容  失意的

jih1 2 动  生气

jihzaw 动  愤怒 (复  jih1, zaw)

loz'hax lozbae 短  说恶语狠毒的话 (A-B-A-C  hax 1 说, bae 去)

najyaij 2 动  侮辱；让丢脸 (复  naj, yaij)

ritdwk 动  生气；发火。 (复  rik, dwk3)

zawkaem 动  怨恨 (复  zaw, kaem)



haih 形容  愤怒

lezndaem 动  气人 (复  lez2, ndaem1)

mbu daengz nyuh maenq zonh saw 动  惧怕得连撒尿 (俗  mbu, maenq, nyuh, zonh)

ndangbanh 动  毛骨悚然

saenq raeuhraeuh 动  发抖 (A-B-B  saenq, rowd)

yan 形容  令人害怕；令人惧怕

baenzzawz 形容  斤斤计较 (复  baenz2)

pyej 动  思念；担心

tauhqiq 形容  愁苦

 紧张

saenq raeuhraeuh 动  发抖 (A-B-B  saenq, rowd)

 害羞、胆小

najsaix 1 形容  害羞 (复  naj, saix)

gajnyungj-gajnyangj 副  混乱的 (A-B-A-B'  gaj1 2 越来越, nyungj)

saeuzswq 形容  不清楚；迷惑

sawzsowq 2 形容  不清楚；迷惑 (A-A'  sawz)

tumj 4 动  被其他的占领

 传达

haxzawz 动  讽刺；反话；取笑 (复  hax, 复  hax)

 说

gozloz hax 副  只是说 (复  gozloz, hax)

haeg1 动  说

hax kauq 动  说话 (复  hax, kauq1)

hez 动  严厉地说



kauq1 1 名  话

koanxdwk 动  告诉；讲对 (复  koanx, dwk3)

rawh 动  长篇大论 

saengq 3 动  提前；通知

 声音

chung 2.1 动  声音太大

 喊叫

chung 2.1 动  声音太大

daehhax 动  喊着；大声说 (复  daeh2, hax)

faengz nyauz 形容  吵闹地开心 (复  faengz, nyauznyauz)

rawh 动  长篇大论 

rongx vaxvax 动  大声叫

rongxva-rongxvauh 动  叫嚣 (A-B-A-B'  rongx 1 喊)

saqsiq 2 副  大声

uaxuax 副  很大声地 (A-A  uax)

 话多

baegmyaeg 1 形容  健谈的；多嘴的 (复  baeg2, myaeg)

koanx gaemz mboq qinhchoij 形容  没有什么意义的话 (复  koanx, gaemz mboq qinhchoij)

 说话的方式

goakkauq 名  讲话的行为 (复  goak2, kauq1 1 话)

kauq1 1 名  话

 能言

baegmyaeg 2 形容  有口才 (复  baeg2, myaeg)

 演说

hez 动  严厉地说

 宣布

koanxdwk 动  告诉；讲对 (复  koanx, dwk3)



laemh4 1 动  讲

 强调

kaeujzaw 形容  符合自己的想法 (复  kaeuj2, zaw)

 介绍

gaiqcauq 1 动  介绍

 总结

daihlai 名  主要意思；大概的意思

 真实

gaenqjing 名  真理 (复  gaenq 1.1, jing1)

hoq2 副  对

jing1 形容  真的

kauqjing 名  真话 (复  kauq1 1 话, jing1)

kauqzaj 名  假话；撒谎 (复  kauq1 1 话, zaj2)

maengxndaej 形容  可靠 (复  maengx)

mbyah 2 疑问  疑问分词。

naeuj 1 副  其实

naeuz2 1 副  非常

tiq 2 形容  详细

bauq2 1 动  告诉

gaenqjing 名  真理 (复  gaenq 1.1, jing1)

haxswh 动  说实话 (复  hax 1 说, swh1 3 太老实)

meq 2 动  露

baeghuah 名  撒谎者 (复  baeg2 1 口)

kauqzaj 名  假话；撒谎 (复  kauq1 1 话, zaj2)

mbyaep 3 形容  撒谎



yai3 名  欺骗或误导人。

 矛盾

dungzdix 动  相互反对 (复  dungz1, dix2)

dungzdix-dungzlingz 动  相互反抗 (A-B-A-B'  dungzdix)

 暴露虚假

kauqzaj 名  假话；撒谎 (复  kauq1 1 话, zaj2)

dauqdix 副  到底

jing1 形容  真的

leh 语气  语气分词。

lej2 2 副  其实

naeuj 1 副  其实

 交谈

cangzliangz 动  商量

cangzyiq 动  商量

dungzgoak 动  商量 (复  dungz1, goak2)

haeg1 动  说

hax kauq 动  说话 (复  hax, kauq1)

hez 动  严厉地说

laemh4 2 动  谈；告诉

laemh4 3 动  商量

soan gangz 动  说话 (复  soan, gangz)

 问候

dungzzup 动  互相亲吻 (复  dungz1, zup)

mbyah 1 疑问  疑问分词。

taennaj 1 动  打招呼 (复  taen, naj)

 问



cham2 动  问

gwk1 动  质问

 揭露

meq 2 动  露

 隐藏你的想法

hoaklaeg 2 副  秘密地 (复  hoak, laeg6)

 争论

cangzyiq 动  商量

dungzdix 动  相互反对 (复  dungz1, dix2)

dungzdix-dungzlingz 动  相互反抗 (A-B-A-B'  dungzdix)

dungzjinj 动  争论；争辩。 (复  dungz1, jinj)

 表明、证实

zaenqminh 名  证明

 争吵

dungzdix 动  相互反对 (复  dungz1, dix2)

dungzdix-dungzlingz 动  相互反抗 (A-B-A-B'  dungzdix)

dungzjinj 动  争论；争辩。 (复  dungz1, jinj)

biangz 2 形容  赞美

byauxyangh 动  表扬

hoak lownx 动  唱 (复  hoak, lownx)

miznaj mizta 动  有面子；有荣耀 (A-B-A-C  miz, naj, ta3)

zaemz1 2 动  赞美；称赞

 感谢

biangz 2.1 形容  感谢

byauxyangh 动  表扬

mh 小品  谢谢



 奉承

dexnaj 动  讨好别人 (复  dex, naj)

hunz1 动  捧；吹捧

 夸口

baegmbyaep 形容  吹牛 (复  baeg2, mbyaep)

bau 动  夸

bongz2 形容  骄傲

byauxyangh 动  表扬

mbyaep 1 形容  吹牛的；撒谎的

mbyauj 动  吹牛；夸张

zaemz1 2 动  赞美；称赞

goanz mboq zawh 动  批评

kusamz 动  取笑 (复  ku)

loz'hax lozbae 短  说恶语狠毒的话 (A-B-A-C  hax 1 说, bae 去)

mbengz 动  骂

pinhpanq 动  批判

rawh 动  长篇大论 

 侮辱

do'ndoag 名  邪恶的野兽 (复  do1 1 只, ndoag 1 邪恶)

goanz mboq zawh 动  批评

loz'hax lozbae 短  说恶语狠毒的话 (A-B-A-C  hax 1 说, bae 去)

mang 动  咒骂；诅咒

najyaij 2 动  侮辱；让丢脸 (复  naj, yaij)

pinhpanq 动  批判

qiz 2 动  看不起；侮辱

 嘲弄



daeu'uaj 动  捉弄 (复  daeu1, uaj)

daeu1 动  逗

haxzawz 动  讽刺；反话；取笑 (复  hax, 复  hax)

hoakfaengz 动  戏弄 (复  hoak, faengz)

kusamz 动  取笑 (复  ku)

puj uaj 名  愚人 (复  puj, uaj)

 闲话

baeglai 形容  爱传流言蜚语的 (复  baeg2, lai)

laiq 动  诽谤；毁谤 

vaetvaiz 动  乱说

 新闻、消息

bauqzwx 名  报纸 (复  bauq2)

cincih 名  信息

gaemznaeh 名  消息 (复  gaemz 1 句；段, naeh1 1 这（那）)

goanz zawxkauq 名  使者 (复  goanz 1 人, zawxkauq)

pujzawxkauq 名  送信者 (复  puj, zawxkauq)

tw'kauq 动  传递信息 (复  tw2 1 带, kauq1 1 话)

zawxkauq 动  投递一件消息 (复  zawx2, kauq1)

 描述

laemh4 1 动  讲

 夸张

baegmbyaep 形容  吹牛 (复  baeg2, mbyaep)

mbyauj 动  吹牛；夸张

 承认

byauxyangh 动  表扬

yinq1 2 动  承认

 愚蠢的谈话



aen uaj 名  愚蠢 (复  aen2 2, uaj)

baegmyaeg 1 形容  健谈的；多嘴的 (复  baeg2, myaeg)

kauq baeglongq 名  闲聊 (复  baeg2 1 口, kauq1 1 话, longq)

koanx gaemz mboq qinhchoij 形容  没有什么意义的话 (复  koanx, gaemz mboq qinhchoij)

Mawz hax mwz rawz mwz gux goj mboq ndeq laeng mawz eh? 成/习语  什么样的废话是什么？

uajoad 形容  傻 (复  uaj, oad)

 冒犯语

gaemz mboq qinhchoij 动  会讲脏话 (复  gaemz, mboq1)

hax gaemz mboq qinghchoij 短  下流的话 (俗  hax 1 说, gaemz 1 句；段, mboq1)

 语言

kauq1 1 名  话

kauq1 2 动  语言

 单词

gaemz 1 数量  句；段

gaemzkauq 名  一句话 (复  kauq1, gaemz)

gaenq zwzpujjeq zauh naeh 名  传统；风俗 (复  gaenq, zwzpujjeq, zauh, naeh1)

zauh 1.2 动  有风俗；道德关于

dungzchownq 名  箴言 (复  dungz1 互相, chownq)

dungzsaengq 名  箴言 (复  dungz1 互相, saengq 3 提前；通知)

 谜语

dungz'am 名  谜语 (复  dungz1, am)

 历史

jij2 名  纪；历史

 读写

tasw 1 名  文字 (复  ta1, sw2)



 写

fung 数量  封

mai2 2 动  记录

naemxbih 名  墨水 (复  naemx, bih3)

ngvadbih 名  笔迹 (复  bih3)

ta1 数量  字符和字母的名词分类词。

tasw 1 名  文字 (复  ta1, sw2)

 书面材料

bwnz2 数量  本

fung 数量  封

fungcinq 名  封信 (复  fung, cinq2)

ngvadbih 名  笔迹 (复  bih3)

sw'mingh 名  生辰八字书

ta1 数量  字符和字母的名词分类词。

tasw 1 名  文字 (复  ta1, sw2)

 读

puj doagsw 名  学生 (复  puj, doag3, sw2 1 文字 )

 记录

mai2 2 动  记录

 清单、列表

mai2 2 动  记录

 解释信息

fanzyih 名  翻译者

w 动  董事

zawxkauq 动  投递一件消息 (复  zawx2, kauq1)

 意义



fanzyih 名  翻译者

 没有意义

koanx gaemz mboq qinhchoij 形容  没有什么意义的话 (复  koanx, gaemz mboq qinhchoij)

Mawz hax mwz rawz mwz gux goj mboq ndeq laeng mawz eh? 成/习语  什么样的废话是什么？

 展示、表明

meq 2 动  露

 大众传播

bauq1 名  报纸

bauqzwx 名  报纸 (复  bauq2)

cincih 名  信息

nyukndang 动  按摩 (复  nyuk 1 揉, ndang)

 报纸

bauq1 名  报纸

bauqzwx 名  报纸 (复  bauq2)

cincih 名  信息

 电影

luhciangq 名  录像

 教导

luglaej 名  瞳孔 (复  lug1, laej)

puj doagsw 名  学生 (复  puj, doag3, sw2 1 文字 )

 学校

aeu 1.4 及物动  招收

banz2 名  班

caengjkoaj 动  上课

kaicoh 谓词  交学费 (复  kai2)

koaj2 名  课

luglaej 名  瞳孔 (复  lug1, laej)



puj doagsw 名  学生 (复  puj, doag3, sw2 1 文字 )

suhsowh 名  宿舍

 纠正

dinghfwk 副  端正地 (复  dingh)

 社交行为

najsaix 2 形容  脸皮薄 (复  naj, saix)

 关系

gaj zwz gaj bae dauh 短  经常有交往  (gaj1, zwz, bae, dauh1)

dungz'hoj 1 形容  友好 (复  dungz1, hoj)

dungzban 名  伙伴 (复  dungz1 互相, ban2)

gaj zwz gaj bae dauh 短  经常有交往  (gaj1, zwz, bae, dauh1)

riaeux 名  朋友

yuh 名  朋友

 男朋友、女朋友

sau 2 名  女朋友

 工作关系

koij2 名  奴隶；仆人

zaeuj 1 名  主

 初次相识

mex 动  遇到；碰到

raep 1 动  接

ruxnaj 1 动  认识 (复  rux, naj)

ywj 2 动  遇到 (旧莫土语  mex)

 合一

dungztw 形容  相连接 (复  dungz1, tw1)

dungzyinq 动  立约 (复  dungz1, yinq1)



yauz 动  团体

naemz 动  意料；想到；预测

 孤立自己

cej2 形容  为特殊目的而分开

 私人的、公共的

hoaklaeg 2 副  秘密地 (复  hoak, laeg6)

 开始一种关系

mezndip 名  已订婚的女人被别人娶了

 结束一种关系

dungzbyaeg 2 动  分手 (复  dungz1, byaeg2)

 表达感情

dungz'umj-dungz'amj 动  互相爱抚 (A-B-A-B'  dungz1, umj1)

dungzzup 动  互相亲吻 (复  dungz1, zup)

bihnoangx 2 名  亲戚 (复  bih1, nongx)

mehmaij 名  寡妇或没有结婚的大妈 (复  meh, maij)

 因出生而有关

ndiang 2 形容  亲生的

 祖父母

daiq 1 名  外婆（姥姥）

 父母

dez 名  爹；爸

meh 1 名  母亲； 母

najboh 名  父辈

 兄弟姐妹

bih1 名  哥姐



bihnoangx 1 名  兄弟 (复  bih1, nongx)

bihnongx ndiang 成/习语  亲身兄弟（姐妹） (俗  bihnoangx, ndiang 2 亲生的)

goaz 名  哥哥

jex 1 名  姐姐

laux bih 名  老哥 (复  laux 1 老男人, bih1)

noangxlinz 名  妹妹

nongx 1 名  年幼的兄弟

nongx nyingz 名  妹妹 (复  nongx, nyingz)

nongx zaiz 名  弟弟 (复  nongx, zaiz)

puj bih 名  年长的兄弟姐妹 (复  puj 2 人, bih1)

 儿女

lug nyingz 名  女儿 (复  lug1, nyingz)

lug zaiz 名  儿子 (复  lug1, zaiz)

lug1 名  孩子；子辈

lugndiang 名  亲生孩子 (复  lug1, ndiang)

lugto 名  老大；首生的孩子 (复  lug1, to 2 最大的)

lugzaizto 名  长子 (复  lug zaiz, to)

puj'ix 名  孩子 (复  puj, ix)

za'dangq 名  继承者 (复  za3, dangq1 1 不一样)

 孙子、孙女

laenj2 名  曾孙

lan 名  孙子女

lan nyingz 名  孙女 (复  lan, nyingz 1 女)

lan zaiz 名  孙儿 (复  lan, zaiz)

lug lan 1 名  孙子 (复  lug1, lan)

 叔伯、姑姨

buqlongz 名  姑爹 (复  buq 1 爷)



cuh1 1 名  叔叔

cuzcuh 1 名  叔叔

daiq 2 名  外婆的姊妹

daiqmbaj 1 名  姨妈 (复  daiq)

daiqmbaj 2 名  舅母 (复  daiq)

daj2 名  妈妈的兄弟姐妹

dajmaz 名  大妈 (复  daj2)

daxdez 名  伯伯；伯父

jeuq1 名  舅舅

laiz2 2 形容  不清楚

laux lungz 名  姑爹 (复  laux 2 位, lungz)

mboqsaw-mboqsamj 副  非常不干净 (A-B-A-B'  mboq1, saw)

meh 3 名  娘娘

meh 3.1 名  阿姨

mijmbaj 名  姑妈 (复  mij3)

nah 1 名  姨妈

nah 2 名  姨妈

nah 3 名  姨爹

 堂、表弟兄姐妹

jex 2 名  堂姐；表姐

nongx 1.1 名  表亲；堂亲

 侄儿、侄女

luggoz 名  侄子；侄女 (复  lug1, goz)

 排行

luglaj 名  最小的孩子 (复  lug1, laj1)

lugto 名  老大；首生的孩子 (复  lug1, to 2 最大的)

lugzaizto 名  长子 (复  lug zaiz, to)



 联姻

aeu 1.2 动  娶

baenzrownz 1 动  结婚 (复  baenz2, rownz)

dungzyinq 动  立约 (复  dungz1, yinq1)

hoak qiag 动  做客；办客 (hoak, qiag)

mijloaz'ej 名  新娘 (复  mij3 妇)

ndong1 名  亲家

po'ej 名  新浪 (复  po)

raep loz 3 动  获得媳妇 (复  raep 2 讨 (媳妇), loz1)

 夫妻

dezmawz 呼格  老公

luz3 名  妻子

mehlaeng 1 名  后娘 (复  meh 2 妻子；老婆, laeng 1.1 以后的)

mehmez 名  妻子 (复  meh, mez )

mehnduq 名  前娘 (复  meh 2 妻子；老婆, nduq 1 首先； 第一)

mez  名  妻子

mezlug 名  妻子儿女 (复  mez , lug1)

mezndip 名  已订婚的女人被别人娶了

mijloaz'ej 名  新娘 (复  mij3 妇)

mijmez 名  妻子 (复  mij3)

po 名  丈夫

po'ej 名  新浪 (复  po)

raep loz 1 动  娶新娘 (复  raep 2 讨 (媳妇), loz1)

yah1 1 名  结婚的女人

yahmez 名  妻 (复  yah1 1 结婚的女人, mez )

 姻亲

bawj 名  媳妇



bihnangz 名  嫂子 (复  bih1)

hoakndong 动  做亲家 (复  hoak, ndong1)

koi2 名  女婿

loz1 名  媳妇

mijloz 名  儿媳 (复  mij3, loz1)

 鳏夫、寡妇

maij 名  没有订婚也还没结婚的青年女孩 (复  yah1)

mehmaij 名  寡妇或没有结婚的大妈 (复  meh, maij)

 孤儿

lugbyax 名  孤儿 (复  lug1)

lugzowngx1 动  领养儿 (复  lug1, zowngx)

lugzowngx2 动  领养儿 (复  lug1, zowngx)

 私生子

lugdangz 形容  私人的生子 (复  lug2)

 收养

lugzowngx1 动  领养儿 (复  lug1, zowngx)

lugzowngx2 动  领养儿 (复  lug1, zowngx)

 非亲属

lugzowngx1 动  领养儿 (复  lug1, zowngx)

lugzowngx2 动  领养儿 (复  lug1, zowngx)

 家族、部族

baenzrownz 1.1 动  成家 (复  baenz2, rownz)

bihnoangx 2 名  亲戚 (复  bih1, nongx)

changz 1 名  家族；民族

hoakrownz 动  作家 (复  hoak 5 做, rownz 2 家庭)

lug lan 2 名  后代 (复  lug1, lan)

ndaw rownz2 成/习语  家人



raep loz 3 动  获得媳妇 (复  raep 2 讨 (媳妇), loz1)

rownz 2 名  家庭

rownz 3 名  家人

rownzgoanz 名  家庭 (复  rownz, goanz)

sup'yaiz 动  继承家庭路线 (复  sup 2 继承, yaiz1 1 位)

 种族

bihnoangx 2 名  亲戚 (复  bih1, nongx)

changz 1 名  家族；民族

dungzmex 动  联合 (复  dungz1 互相, mex 遇到；碰到)

zaemhyuq 1 不及物动  在一起 (复  zaemh  1 一起, yuq 1 在)

 邀请

cin2 副  请

hoak qiag 动  做客；办客 (hoak, qiag)

puj qiag 名  客人 (复  puj, qiag)

qingj 1 动  请

qingj 2 动  接待

 遭遇

dungzdongx 动  互相招呼 (复  dungz1, dongx2)

mex 动  遇到；碰到

mexzoah 及物动  遇到；碰到 (mex 遇到；碰到, zoah2)

ywj 2 动  遇到 (旧莫土语  mex)

 相会

raep 1 动  接

zaemhyuq 1 不及物动  在一起 (复  zaemh  1 一起, yuq 1 在)

 拜访

hoak qiag 动  做客；办客 (hoak, qiag)



qingj 2 动  接待

 欢迎、接待

hoak qiag 动  做客；办客 (hoak, qiag)

qingj 2 动  接待

raep 1.1 动  接待

 表现得好客

hoak qiag 动  做客；办客 (hoak, qiag)

 群、伙

baenz boangx se 副  一群一群地；大组地 (俗  baenz2, boangx, se)

dungzdik-dungzlingz 形容  非常拥挤

mbangjgoanz 名  大部分人 (复  mbangj, goanz 1 人)

caeu 3 动  收

 仪式

aeu 1.2 动  娶

baenzrownz 1 动  结婚 (复  baenz2, rownz)

dungzgo 动  宴饮 (复  dungz1)

hoak qiag 动  做客；办客 (hoak, qiag)

hoaklongh 动  在葬礼上跳舞 (复  hoak, longh)

lownxhaej 名  哀歌 (复  lownx, haej)

mezndip 名  已订婚的女人被别人娶了

mijloaz'ej 名  新娘 (复  mij3 妇)

po'ej 名  新浪 (复  po)

puj qiag 名  客人 (复  puj, qiag)

raep loz 1 动  娶新娘 (复  raep 2 讨 (媳妇), loz1)

raep loz 3 动  获得媳妇 (复  raep 2 讨 (媳妇), loz1)

 庆祝、纪念、歌颂



dungzgo 动  宴饮 (复  dungz1)

gaem'jeng 动  守节 (复  gaem1, jeng1 1 节日)

jin'jeng 动  过节 (复  jin, jeng1)

mijloaz'ej 名  新娘 (复  mij3 妇)

naengh zongz jinkaeuj 动  座席吃饭 (naengh, zongz2, jinkaeuj)

po'ej 名  新浪 (复  po)

puj qiag 名  客人 (复  puj, qiag)

qingj qiag jin kaeujlaeuj 动  请客吃宴席 (qingj, qiag, jin, kaeuj2, laeuj)

raep loz 1 动  娶新娘 (复  raep 2 讨 (媳妇), loz1)

 音乐

yinzyeh 名  音乐

 演奏音乐

chaen3 动

qen2 1 动  挽(弦乐器)

 演唱

changq 动  唱

hax lownx 动  唱歌 (复  hax 1 说, lownx, 复  hax, lownx, 复  hax, lownx)

hoak lownx 动  唱 (复  hoak, lownx)

lownx dungzbiangz 动  彼此唱歌感谢赞美 (俗  lownx, dungz1, biangz 2 赞美)

lownxhaej 名  哀歌 (复  lownx, haej)

 音乐家

qen2 1.1 名  弦乐器的引；挽。

qen2 1 动  挽(弦乐器)

 乐器

baeuqlez 名  喇叭

hauq 名  号角

leaz 名  号角



lingh 名  铃

lownxhaej 名  哀歌 (复  lownx, haej)

nyenz 名  二胡

nyinj 名  二胡 (侬边界次土语（麻栗坡县）  nyenz)

qen2 1.1 名  弦乐器的引；挽。

qennyenz 名  胡琴 (复  nyenz, qen2)

zong1 名  鼓

zonglaz 名  钹 (复  zong1, laz)

 跳舞

hoaklongh 动  在葬礼上跳舞 (复  hoak, longh)

tiauq 动  跳舞

 游戏

maenqpaih 名  没有看牌 (复  maenq, paih)

paih 名  赌博游戏中使用的牌或牌。

 赌博

maenqpaih 名  没有看牌 (复  maenq, paih)

paih 名  赌博游戏中使用的牌或牌。

 体育

it'eauz 名  壮族传统的木料跷跷板。  (复  it 1 抽)

jiangx 名  奖

pinq 名  竞争；争夺

 玩、娱乐

dungzyoak-dungzlingz 动  玩耍

gaenq aeu hoaknyaeux 名  玩具 (复  gaenq, aeu, hoak, nyaeux)

gaenq hoaknyaeux 名  玩具 (复  gaenq, hoak, nyaeux)

it'eauz 名  壮族传统的木料跷跷板。  (复  it 1 抽)

leuh 1 动  玩



myawh 1 形容  好吃；很有意思

 幽默

dungz'am 名  谜语 (复  dungz1, am)

dungznyangz 动  开玩笑 (复  dungz1)

najkamj-najkawq 副  严格地 (A-B-A-B'  najkawq, naj, kamj)

 假期

gaem'jeng 动  守节 (复  gaem1, jeng1 1 节日)

hoak qiag 动  做客；办客 (hoak, qiag)

jin'jeng 动  过节 (复  jin, jeng1)

 行为

hoakgoanz 动  为人；做人 (复  hoak, goanz)

puj ndae 名  好人

ta'ndaem 1 动  嫉妒 (复  ta3, ndaem1)

gaenq hoj 名  对的事情 (复  gaenq, hoj 1 适合)

gaenq ndae 名  好的事情 (复  gaenq, ndae 1 好, gaenq 1.1)

puj ndae 名  好人

saeh ndae 名  良事 (复  saeh3 1 事情, ndae 1 好)

bejdwx 形容  反常理 (复  bej, dwx)

gaenq hoakloang 名  错误 (复  gaenq 1.1, hoak loang)

gaenq mbowq 名  邪恶 (复  mbowq1, gaenq 1.1)

hoak loang 动  做错 (复  hoak, loang)

loang dwx 名  罪 (复  loang, dwx)

loangndaek1 名  大错 (复  loang, ndaek3)

loangndaek2 名  大错 (复  loang, ndaek3)



mbowqtai-mbowqnaeuh 形容  很邪恶；很坏 (A-B-A-C  mbowq1 2 坏, tai, naeuh2)

moakndai 动  诬蔑 (复  moak, ndai3)

ndoag 1 形容  邪恶

ndoagndaeg 形容  邪恶 (A-A'  ndoag 1 邪恶)

puj hoak loang 1.1 名  罪人 (复  puj, hoak loang)

tunghbownh 形容  古怪 (复  bownh)

 达到标准

kaeujta 1 形容  合格 (复  kaeuj3, ta3)

puj ndae 名  好人

 达不到标准

loangndaek1 名  大错 (复  loang, ndaek3)

loangndaek2 名  大错 (复  loang, ndaek3)

baenz puj dwx 短  长大 (俗  baenz2, puj, dwx)

najsaix 2 形容  脸皮薄 (复  naj, saix)

puj ndae 名  好人

najsaix 2 形容  脸皮薄 (复  naj, saix)

puj ndae 名  好人

mbeqnaj 名  面子 (复  mbeq, naj)

mboq miz najta 成/习语  没面子 (复  mboq1, miz, naj, ta3)

najta 1 名  面子；地位 (复  naj, ta3)

puj ndae 名  好人

 脾气坏

rit 动  容易生气



biangz 2 形容  赞美

zaenzzungq 动  尊敬

lez'uaj 动  看不起 (复  lez2, uaj)

lezpeq 动  看扁；看不起 (复  lez2, peaq)

 谦卑

byedkauqndae 形容  谦虚 (复  kauq1, ndae)

 骄傲

chungz'haeuz 形容  骄傲

ngau 形容  傲慢；自负；骄傲

ngau 形容  傲慢；自负；骄傲

 爱

dungzngaiq 动  互相爱（浪漫） (复  dungz1, ngaiq)

nwh 3 动  关心；想；担心 (旧莫土语  daz1)

nwh niakniak 副  非常关心 (A-B-B  nwh 3 关心；想；担心)

dungz'hwnq-dungzlingz 动  相互恨 (A-B-A-C  dungz'hwnq, dungzlingz)

ywjndaem 动  恨；讨厌 (复  ywj 1 看, ndaem1)

 忽视

ta'yaep-ta'ndowngq 动  视而不见 (A-B-A-C  ta3, yaep2, ndowngq)

 遗弃

dungzbyaeg 2.1 动  离婚 (复  dungz1, byaeg2)

pownq 动  舍弃

viangh 2 动  抛弃

hoak ndae 动  做善行 (复  hoak 1 做, ndae 1 好)



nwhlaeng 动  蒙恩 (复  nwh 3 关心；想；担心, laeng 3.1 为了)

saeh ndae 名  良事 (复  saeh3 1 事情, ndae 1 好)

zawndae 形容  善良 (复  zaw, ndae)

do'ndoag 名  邪恶的野兽 (复  do1 1 只, ndoag 1 邪恶)

fangz1 名  鬼

hoak mbowq 动  恶待 (复  hoak 1 做, mbowq1 2 坏)

loangndaek1 名  大错 (复  loang, ndaek3)

loangndaek2 名  大错 (复  loang, ndaek3)

mbowqtai-mbowqnaeuh 形容  很邪恶；很坏 (A-B-A-C  mbowq1 2 坏, tai, naeuh2)

ndoag 1 形容  邪恶

puj mbowq 名  恶人 (复  mbowq1, puj 2 人)

 帮助

hoakraeuh 副  合作 (复  hoak 1 做, raeuh 任何；些)

 合作

baihndeu 名  盟 (复  baih2 1 边, ndeu 2 同样；一样)

dungzsaeh 动  合作

hoakraeuh 副  合作 (复  hoak 1 做, raeuh 任何；些)

zawdoag 1 副  不同的人有同心同意；同心同意地合作。 (复  zaw, doag1)

 和…竞争

bix 动  比

bixsaiz 名  比赛

pinq 名  竞争；争夺

 和…分享

zawkau 形容  厚赐的 (复  zaw, kau)

 为…提供、支持

hoakzowngx 动  养 (复  hoak, zowngx)



 关心

daj3 动  照顾；养

nwh 3 动  关心；想；担心 (旧莫土语  daz1)

nwh niakniak 副  非常关心 (A-B-B  nwh 3 关心；想；担心)

yaz 1 动  照顾

zauhhuz 动  看顾；照顾

 闯入

gaemh 2 动  强迫

zowz 1 动  叫

puj swh 名  老实的人 (复  puj 2 人, swh1 2 老实；忠诚)

 不诚实

moakndai 动  诬蔑 (复  moak, ndai3)

 忠实

ciangzsinq 动  相信

mboqlaet-mboqlod 副  认真地 (A-B-A-B'  mboq1, laet)

 可靠

kauq...soanqsuq 短  话是可信的 (俗  kauq1 1 话, suanqsuq)

maengxndaej 形容  可靠 (复  maengx)

 欺骗

baeghuah 名  撒谎者 (复  baeg2 1 口)

caq 动  欺骗

doi 动  装

gaenqzaj 名  假的货品 (复  gaenq, zaj2)

hoak doi 物主代  装；假装 (复  hoak, doi)

hoakgoix 动  偷偷欺骗 (复  hoak 1 做, goix 1 狡猾)

moakndai 动  诬蔑 (复  moak, ndai3)



yai3 名  欺骗或误导人。

zaj2 形容  假的

gajnyungj-gajnyangj 副  混乱的 (A-B-A-B'  gaj1 2 越来越, nyungj)

nyungjnyangj 形容  非常乱 (A-A'  nyungj)

hoak loang 动  做错 (复  hoak, loang)

lianghcinz 形容  同情心；孝敬父母

 改变

boak 1.1 动  变

gaix 动  改变；悔改

najsaix 2 形容  脸皮薄 (复  naj, saix)

 文化

gaem1 动  守传统

gaenq zwzpujjeq zauh naeh 名  传统；风俗 (复  gaenq, zwzpujjeq, zauh, naeh1)

vaenhhuaq 名  文化

 风俗

gaem1 动  守传统

gaenq zwzpujjeq zauh naeh 名  传统；风俗 (复  gaenq, zwzpujjeq, zauh, naeh1)

zauh 1.2 动  有风俗；道德关于

 习惯

baenzlwnx 动  习惯做不对 (复  baenz2 1 成)

 好、坏

gaenqndae-gaenqyawz 名  繁荣 (A-B-A-C  gaenq ndae, gaenq, yawz)

 兴旺



gaenqndae-gaenqyawz 名  繁荣 (A-B-A-C  gaenq ndae, gaenq, yawz)

minghndae 名  万幸 (复  mingh, ndae 1 好, 自由变体  mingxndae)

puj luk 名  穷人 (复  puj, luk)

puj maet 名  算卦人 (复  puj)

sw'mingh 名  生辰八字书

taenj 形容  果实繁多；果实甚多

 麻烦

baenzyaeg 不及物动  饥饿 (复  baenz2, yaeg)

bangq1 形容  为难的；担心的

hoaksaeh 2 动  处置；让他有祸 (复  hoak, saeh2)

nanh 1 形容  辛苦

saeh dwx 名  艰难 (复  saeh3 1 事情, dwx)

 问题

hoaksaeh 2 动  处置；让他有祸 (复  hoak, saeh2)

 危险

ngingz 形容  危险

 个别、单独

haihfaeg 2 形容  散的

 受苦

aen kaem 名  痛苦 (复  aen2 2, kaem)

aen nanq 名  患难 (复  nanq, aen2 2)

haixjixriangz 形容  丰丰富富地够 (复  jix2, riangz 2 强壮；厉害)

jinkaem 动  吃苦

tauhqiq 形容  愁苦

uj1 形容  酸

yuq raix yuq maih 形容  非常难忍 (A-B-A-C  raix 2 凶；不好, yuq 1 在)

 灾难



baenzyaeg 不及物动  饥饿 (复  baenz2, yaeg)

diqzaenq 名  地震

dohbaeuh 形容  很糟糕的

rah 2 感叹  瘟疫

saeh dwx 名  艰难 (复  saeh3 1 事情, dwx)

ganz1 动  敢

miz to'zaw 谓词  有担子；勇敢 (miz, to'zaw)

to'zaw dwx 形容  胆子大 (俗  dwx, to'zaw)

 胆怯

ganz1 动  敢

 忍受

gaemx 2 动  耐受

chachaej 形容  可怜的 (复  cha2, chaej)

saeh ndae 名  良事 (复  saeh3 1 事情, ndae 1 好)

sauqneh 形容  非常可怜的

zaw oanq 形容  仁慈的心 (复  zaw, oanq)

zawlong 形容  怜悯的心 (复  zaw, long 大；)

zawndae 形容  善良 (复  zaw, ndae)

 表示同情、支持

byongz 动  安慰

dungzbyongz 形容  安慰

 温和

zumx2 2 形容  稳定

zumxreuj 形容  不骄傲；不容易发怒 (复  zumx1)

 救难



dinghdangq 形容  稳定 (A-A'  dingh)

yaz 2 动  防

zawxkauq 动  投递一件消息 (复  zawx2, kauq1)

dinghdangq 形容  稳定 (A-A'  dingh)

duzkang 名  头盔 (复  duz, kang)

dwnqpaih 名  盾牌

gaeb1 名  甲

yaz 2 动  防

 脱离束缚

aj1 2 动  释放

ludlaed 动  脱落 (A-A'  lud)

zoangq 1 动  释放

 冒险

daengz aen mingh naengz mboq aeu saw 成/习语  不顾自己的生命 (daengz 6 险些, aen mingh,

naengz1 2 都, mboq1, aeu 2.1 要 , saw 3 得到—的程度)

ganz1 动  敢

 碰巧

puj maet 名  算卦人 (复  puj)

sw'mingh 名  生辰八字书

bangcauz 副  幸好

minghnyaeb 形容  不容易被鬼影响了的人 (复  aen mingh, nyaeb1)

mingxndae 形容  幸运 (复  ndae, mingh)

puj maet 名  算卦人 (复  puj)

suanqmingh 动  算命 (复  suanq, mingh)

supsemq 副  原本不是那么好；而现在的情况比较好（意想不到的）



sw'mingh 名  生辰八字书

mang 动  咒骂；诅咒

mizsaeh 动  有祸 (复  miz, saeh3)

 当权者

laux goak 名  头目 (复  laux 2 位, goak1)

puj jenzduh 名  监督 (复  puj 1 人)

zaeuj 1 名  主

zaeujlowz 名  船长 (复  zaeuj, lowz)

 行使权力

yeanh 副  严格地

 领导

lingzloh 动  带路 (复  loh1)

zowz 2 动  带领

 命令

saengq 2 动  吩咐

yaix 2 动  下命令

 训练

yeanh 副  严格地

 任命、委派

dingq 1.1 动  定

 服从权威

biak 1.1 动  理会

tumj 1 动  演；淹没

 服侍

le'koij 名  仆人门 (复  le2 1 些, koij2)

puj koij 名  奴隶 (复  puj, koij2)



 顺从

biak 1.1 动  理会

biak 1.2 动  听从

biakkauq 2 动  听从 (复  biak, kauq1)

 不顺从

puj hoak loang 1 名  罪犯 (复  puj, hoak loang)

puj luanq hoak luanq bae saying  无法无天的人 (谚  puj, luanq, hoak, bae)

 造反

fanq 动  反抗

ganq ruhruh 动  奋力得抵抗

mbexmbex 动  顶嘴

 跟随、做门徒

cohcaenz 名  学生；门徒

 尊敬

biangz 2 形容  赞美

byauxyangh 动  表扬

miznaj mizta 动  有面子；有荣耀 (A-B-A-C  miz, naj, ta3)

zaemz1 2 动  赞美；称赞

zaenzzungq 动  尊敬

 表示尊敬的称呼

cuh1 2 呼格  先生

zaeuj 1 名  主

 缺乏尊敬

lez'uaj 动  看不起 (复  lez2, uaj)

lezpeq 动  看扁；看不起 (复  lez2, peaq)

 地位高

zaeuj 1 名  主



 政府

baenzsaeh 动  当官 (复  baenz2 1 成, saeh3 1 事情)

haeuqzaeuqcowq 名  20世纪50年代中国马克思主义政治运动期间发生的土地和其他财产的集体化。

hoakhongz 动  主宰 (复  hoak 1 做, hongz2)

hongz2 名  王

laux goak 名  头目 (复  laux 2 位, goak1)

laux hongz 名  国王 (复  laux, hongz2)

laux saeq 名  王子 (复  laux 1 老男人, saeq)

maegqix 名  尺度 (复  maeg3 把, qix1)

puj saeq 名  官 (复  puj, saeq)

saeq 形容  官

saeq dwx 名  重要的官 (复  saeq, dwx)

 王室

baz4 名  后妃

hongz2 名  王

laux hongz 名  国王 (复  laux, hongz2)

laux saeq 名  王子 (复  laux 1 老男人, saeq)

mehlaeng 1.1 名  妃 [PY fēi, PYn fei1] (复  meh 2 妻子；老婆, laeng 1.1 以后的)

mez'hongz 名  女王

baenzsaeh 动  当官 (复  baenz2 1 成, saeh3 1 事情)

banqgungzswh 名  办公室

puj saeq 名  官 (复  puj, saeq)

saeq 形容  官

saeq dwx 名  重要的官 (复  saeq, dwx)

 外国人



puj dih gvae 名  外地人；外国人 (复  puj, dih1, gvae)

puj mawq 名  陌生人 (复  puj, mawq)

 统治

gvanx mbexmbex 动  乱管 (A-B-B  gvanx, mbexmbex)

hoakhongz 动  主宰 (复  hoak 1 做, hongz2)

hoaksaeq 谓词  当官 (hoak, saeq)

yihzux 名  遗嘱

 政府职能

goizdingq 名  规定

hoaksaeq 谓词  当官 (hoak, saeq)

yaeuhjih 名  邮局

zangz1 名  印章

 逮捕

daengzjinh 动  生擒 (复  daengz, jinh)

jenj 1.1 动  抓逼迫去

jenj 1.1.1 动  抓住

kaenglauz 名  监牢 (复  kaeng, lauz)

puj kaenglauz 名  囚犯

vaz2 1.1 及物动  抓

 外交

baihndeu 名  盟 (复  baih2 1 边, ndeu 2 同样；一样)

daeb1 动  代替

daiqbyaux 动  代表

laeng 3.1 prep  为了

dangxpaiq 名  党派



 区域

mowngz 2 名  地区；乡

 国家

goh 名  国

 城镇

chaenh 名  城

Jijtu 专名  中国云南声文山壮族苗族自治州广南县者兔乡。

Kunzmingh 专名  昆明

 乡下

dihmowz 名  荒野 (复  dih1 1 地方, mowz1)

 法律

fahlih 名  法律

lihswz 名  律师

yihzux 名  遗嘱

 法规

fahlih 名  法律

goizdingq 名  规定

 违法

gaenq hoakloang 名  错误 (复  gaenq 1.1, hoak loang)

loang dwx 名  罪 (复  loang, dwx)

puj hoak loang 1 名  罪犯 (复  puj, hoak loang)

puj luanq hoak luanq bae saying  无法无天的人 (谚  puj, luanq, hoak, bae)

puj mbowq 名  恶人 (复  mbowq1, puj 2 人)

 法院

aen saeh 名  讼 (复  saeh3 2 原因, aen2 2)

lihswz 名  律师

paegsaeh 动  处理在法庭里 (复  paeg 2.1 审判, saeh3 2 原因)



gaenq hoakloang 名  错误 (复  gaenq 1.1, hoak loang)

zaenqminh 名  证明

 控告、指责

goanz mboq zawh 动  批评

laiq 动  诽谤；毁谤 

pinhpanq 动  批判

aen saeh 名  讼 (复  saeh3 2 原因, aen2 2)

yaz 2 动  防

 撤诉

viangh 1 动  扔

 发誓

haxgoak 动  发誓 (复  hax 1 说, goak2)

 判决

aen saeh 名  讼 (复  saeh3 2 原因, aen2 2)

saenxpanq 动  审判

 惩罚

chaenxfah 动  惩罚

gaux tin dip to'mehdin 动  搬石头砸自己的脚拇指;就是说：受到该受的惩罚。 (俗  tin, dip, to'mehdin)

sowxcinh 名  死刑

 罚款

si liakliak 形容  细细的 (A-B-B  liak3)

 关押

haeumx 动  栅栏

kaenglauz 名  监牢 (复  kaeng, lauz)

puj kaenglauz 名  囚犯



 赦免、释放

zoangq 1 动  释放

hoaktaeq 动  赎罪 (复  hoak, taeq2)

 法律合约

dungzyinq 动  立约 (复  dungz1, yinq1)

yihzux 名  遗嘱

 契约

dungzyinq 动  立约 (复  dungz1, yinq1)

 行为严厉残酷

ngaemx 副  严重地

qiz 1 动  欺负

yeanh 副  严格地

 压迫

puj koij 名  奴隶 (复  puj, koij2)

qiz 1 动  欺负

dix2 1 动  反对

dungzjeng 动  吵架 (复  dungz1, jeng2)

dungzjiang 动  吵架 (复  dungz1 互相)

jeng2 动  吵架

 战斗

dungzdup 1 动  吵架 (复  dungz1, dup)

dungzdup 1.1 动  练习武术 (复  dungz1, dup)

dungzgaenx 动  吵架；使大战 (复  dungz1, dungzgaenx-dungzgex)

dungzgaenx-dungzgex 动  摔跤

dungzjeng 动  吵架 (复  dungz1, jeng2)



dungzjiang 动  吵架 (复  dungz1 互相)

dungzsaeuh 动  吵架 (复  dungz1)

ganq ruhruh 动  奋力得抵抗

jeng2 动  吵架

dungzgaenx 动  吵架；使大战 (复  dungz1, dungzgaenx-dungzgex)

dungzsaeuh 动  吵架 (复  dungz1)

dungzgaenx 动  吵架；使大战 (复  dungz1, dungzgaenx-dungzgex)

dungzsaeuh 动  吵架 (复  dungz1)

 攻击

dungz'haenq 动  相互攻击 (复  dungz1)

 伏击

deq2 2 动  埋伏

 敌人

baihdaenh 名  仇敌 (复  baih2 1 边, daenh 1.1 别人)

 防卫进攻

dwnqpaih 名  盾牌

yaz 2 动  防

 释放

aj1 2 动  释放

ludlaed 动  脱落 (A-A'  lud)

zoangq 1 动  释放

 和平

dungz'hoj 2 形容  和睦 (复  dungz1, hoj)

dungzyinq 动  立约 (复  dungz1, yinq1)

vangqvangq danghdangh 副  和平地；安静地 (A-A'-B-B'  vangqdangh)



yuqndae 形容  平宁 (yuq, ndae)

 指责

dongx1 动  微软地批评；责备

 谈判

cangzliangz 动  商量

cangzyiq 动  商量

 悔改

gaix 动  改变；悔改

 原谅

dungzyangq 动  相互饶恕 (复  dungz1, yangq2)

 促成和平

dungzyinq 动  立约 (复  dungz1, yinq1)

 停战

cangzyiq 动  商量

 和好

dungzyangq 动  相互饶恕 (复  dungz1, yangq2)

dungzyinq 动  立约 (复  dungz1, yinq1)

 伤亡

dungzgaenx 动  吵架；使大战 (复  dungz1, dungzgaenx-dungzgex)

dungzsaeuh 动  吵架 (复  dungz1)

 击败

bex 动  赢

byeh2 动  打败 (侬中（文砚西县）  bex)

daxbex 动  得胜 (复  dax1, bex)

gaenxbex 动  征服 (复  gaenx1, bex)

 胜利

bex 动  赢



dungzsaeuh 动  吵架 (复  dungz1)

 失败

dungzsaeuh 动  吵架 (复  dungz1)

 军人

caeu 3 动  收

leanhzangx 名  连长

yinhzangx 名  千夫长

 间谍

damq 动  秘密地观察

puj kaenglauz 名  囚犯

 军事组织

buqdoiq 名  部队

 武器、射击

chob 1.1 名  弯刀

chob 1 名  矛

dwnqpaih 名  盾牌

gaeb1 名  甲

goang 1 名  弓 

maeg3 数量  把

naq 名  箭

naqgoang 1.1 名  简术 (复  goang, naq)

naqgoang 1 名  弓 (复  goang, naq)

remz 1 名  剑

remz 1.1 名  刀

zuak 2 动  刺入；扎

 宗教信仰



moa 2 名  侬壮族传统宗教

Ngwg 专名  水灵的名字

puj moa 名  传统宗教的祭司 (复  puj, moa)

 神

dihzowx 名  圣林 (复  dih1)

Faxsen 呼格  神 (复  fax 2 老天, sen 1 神)

sen 1.1 专名  创造宇宙并惩罚最令人震惊的错误的最高神。

tiangsaeuq 1.1 专名  火炉的神 (复  saeuq)

 超自然体

dihzowx 名  圣林 (复  dih1)

doz1 名  鬼；邪灵

fangz1 名  鬼

Faxsen 呼格  神 (复  fax 2 老天, sen 1 神)

ngug 名  水神

Ngwg 专名  水灵的名字

pi 名  鬼；魔鬼

rongx minghkoan 谓词  喊鬼；叫魂 (minghkoan, rongx)

sen 1.1 专名  创造宇宙并惩罚最令人震惊的错误的最高神。

sen 1 名  神

sen 2 名  仙人：一个不朽的; 一个不能死的人。

sen zawxkauq 名  壮族传统宇宙思想里的一种超自然的精神被认为带来信息，有时是从死里传来的。 (复

sen, zawxkauq)

tiangsaeuq 1.1 专名  火炉的神 (复  saeuq)

yaiminghkoan 2 名  (复  yai2, minghkoan)

Faxsen 呼格  神 (复  fax 2 老天, sen 1 神)

minghnyaeb 形容  不容易被鬼影响了的人 (复  aen mingh, nyaeb1)



moa 2 名  侬壮族传统宗教

 祝福

moa 1 名  术士

nwh 4 动  祝福 (旧莫土语  daz1)

 鬼附身

bed2 动  附身

doz1 名  鬼；邪灵

hoakbang 动  巫术 (复  hoak)

hoakdwk 不及物动  邪术 (复  hoak, dwk1)

hoaknduk 动  诅咒 (复  hoak, nduk)

moa 1 名  术士

pi 名  鬼；魔鬼

taeq2 2 动  超度

yahmaet 名  算卦女人 (复  yah1)

fangz1 名  鬼

hoakbang 动  巫术 (复  hoak)

hoaknduk 动  诅咒 (复  hoak, nduk)

mang 动  咒骂；诅咒

moa 1 名  术士

puj hoak mbang 名  巫婆巫公 (复  puj, hoakbang)

puj mbowq 名  恶人 (复  mbowq1, puj 2 人)

puj moa 名  传统宗教的祭司 (复  puj, moa)

qingj 1.1 动  调用鬼

 诅咒

doz1 名  鬼；邪灵

fax saeuh mawz 短  天打你 (谚  fax, saeuh, mawz)



hoakdwk 不及物动  邪术 (复  hoak, dwk1)

hoaknduk 动  诅咒 (复  hoak, nduk)

jiab1 动  治

mang 动  咒骂；诅咒

mizsaeh 动  有祸 (复  miz, saeh3)

puj hoak mbang 名  巫婆巫公 (复  puj, hoakbang)

raix 2 形容  凶；不好

 预言

bauq2 2 动  在牺牲服务期间说咒语

dinghfwk 副  端正地 (复  dingh)

yahmaet 名  算卦女人 (复  yah1)

bauq2 2 动  在牺牲服务期间说咒语

faek2 动  占卜

log2 名  预兆

moa 1 名  术士

puj hoak mbang 名  巫婆巫公 (复  puj, hoakbang)

puj maet 名  算卦人 (复  puj)

raix 2 形容  凶；不好

rongx minghkoan 谓词  喊鬼；叫魂 (minghkoan, rongx)

suanqmingh 动  算命 (复  suanq, mingh)

sw'mingh 名  生辰八字书

yahmaet 名  算卦女人 (复  yah1)

zawxkauq 动  投递一件消息 (复  zawx2, kauq1)

 命运

minghnyaeb 形容  不容易被鬼影响了的人 (复  aen mingh, nyaeb1)

puj maet 名  算卦人 (复  puj)



suanqmingh 动  算命 (复  suanq, mingh)

sw'mingh 名  生辰八字书

tiangsaeuq 1.1 专名  火炉的神 (复  saeuq)

yahmaet 名  算卦女人 (复  yah1)

 神学

loangndaek1 名  大错 (复  loang, ndaek3)

loangndaek2 名  大错 (复  loang, ndaek3)

 宗教经典

moa 1 名  术士

moa 2 名  侬壮族传统宗教

sw'mbaek 名  法师的书 (复  sw2 3 书, mbaek1 1 刻)

sw'mingh 名  生辰八字书

 活出信仰

moa 2 名  侬壮族传统宗教

puj moa 名  传统宗教的祭司 (复  puj, moa)

sw'mbaek 名  法师的书 (复  sw2 3 书, mbaek1 1 刻)

tiangsaeuq 1.1 专名  火炉的神 (复  saeuq)

 虔诚

zawdoag 2 副  一心一意地做什么事情；专心地服侍某一个目的或者人物。 (复  zaw, doag1)

 祷告

bauq2 2 动  在牺牲服务期间说咒语

moa 1 名  术士

tiangsaeuq 1.1 专名  火炉的神 (复  saeuq)

yahmaet 名  算卦女人 (复  yah1)

 敬拜

biangz 2 形容  赞美

tiangsaeuq 1.1 专名  火炉的神 (复  saeuq)



bauq2 2 动  在牺牲服务期间说咒语

bohmoa 名  摩宗教的司祭 (复  boh, moa)

moa 1 名  术士

moa 2 名  侬壮族传统宗教

puj hoak mbang 名  巫婆巫公 (复  puj, hoakbang)

rongx minghkoan 谓词  喊鬼；叫魂 (minghkoan, rongx)

taeq2 2 动  超度

yahmaet 名  算卦女人 (复  yah1)

bohmoa 名  摩宗教的司祭 (复  boh, moa)

go'dih 名  土地神祭坛 (复  go 1 根干及茎, dih1 2 地)

mbud2 动  祭祀；献

moa 1 名  术士

moa 2 名  侬壮族传统宗教

mownz 3 动  烧尽

taeq2 2 动  超度

tam1 名  坛

 洁净

langx 1 动  刷；洗

 分别为圣

dihjeng 名  圣地；圣林 (复  dih1, jeng1)

 天堂、地狱

Dihndaem 专名  地狱；阴间 (复  dih1, ndaem1)

rongx minghkoan 谓词  喊鬼；叫魂 (minghkoan, rongx)

 复活

taeq2 2 动  超度



toahsaenz 动  脱身；转世化身

yaiminghkoan 2 名  (复  yai2, minghkoan)

 宗教组织

puj moa 名  传统宗教的祭司 (复  puj, moa)

 宗教人员

bohmoa 名  摩宗教的司祭 (复  boh, moa)

moa 1 名  术士

puj hoak mbang 名  巫婆巫公 (复  puj, hoakbang)

puj mbud 名  祭司 (复  puj, mbud2)

rongx minghkoan 谓词  喊鬼；叫魂 (minghkoan, rongx)

 佛教

toahsaenz 动  脱身；转世化身

diamj 1.1 动  香炉

diamjciang 名  香炉 (复  diamj, ciang)

dihzowx 名  圣林 (复  dih1)

gaenqhom 名  香料 (复  gaenq, hom)

go'dih 名  土地神祭坛 (复  go 1 根干及茎, dih1 2 地)

mbud2 动  祭祀；献

tam1 名  坛

 敬拜的场所

dihjeng 名  圣地；圣林 (复  dih1, jeng1)

go'dih 名  土地神祭坛 (复  go 1 根干及茎, dih1 2 地)

myauq1 名  庙

tam1 名  坛

 反宗教

gaenq hoakloang 名  错误 (复  gaenq 1.1, hoak loang)



luanqhax-luanqbae 动  亵渎 (A-B-A-C  luanq, hax, bae)

dihndowj 名  住处 (复  dih1 1 地方, ndowj 2 居住)

hongh 名  园子

rownz 1 名  房子

seh2 1 动  木丁

bowngrix 名  篱笆 (复  bowng)

bowngtin 名  石头墙壁 (复  bowng, tin)

gomhhongh 名  园子 (复  gomh, hongh)

gumhhongh 名  园子 (复  hongh, 自由变体 , 拼写变体  gomhhongh)

hongh 名  园子

jeg1 名  瓦片

jik 名  瓦

tejpa 名  镶板

zanz1 名  阳台

bowngtin 名  石头墙壁 (复  bowng, tin)

gomhhongh 名  园子 (复  gomh, hongh)

hongh 名  园子

 桌子

gvih2 名  四脚箱子

zongz2 名  桌子

zongzkaeuj 名  餐桌 (复  zongz2, kaeuj2)

 椅子

daengq 名  凳子

daengqkaeu'iq 名  靠椅 (复  daengq)



daengqriz 名  长凳 (复  daengq, riz)

 床

faz 1 名  床

faz 2 名  被子

faz'haemq 名  被子盖 (复  faz, haemq)

fug 1 名  席子

mungxfaz 名  床 (复  mungx, faz)

nowfaz 名  被子套 (复  now, faz)

nowxfaz 名  被套 (复  nowx, faz)

reb 名  蚊帐

sowq 名  垫

tanj 名  床架

to'moan 名  枕头 (复  to, moan2)

zox 名  床

 橱柜

siangz 代  箱子

yizgoiq 名  衣柜

baenqjeg 名  (复  jeg1)

banz3 动  盆

chaem 名  针

daeng 名  油灯

jemngaeuz 名  镜子

maexngamzchaz 名  十字架；火柴架 (复  maex1, ngamz, chaq1)

mbaeb 名  壶

toaloaj 名  提篓

 食物



amqbaeg 1.1 动  想吃的 (复  amq, baeg2)

byangh 形容  淡

chanzgvanx 名  餐馆

daemj 动  以…作菜

gaenqjin 名  食物 (复  gaenq 1.1, jin)

gaenqvan 名  美食 (复  gaenq, van)

kaem 形容  苦

kaeuj2 1.2 名  食物

kaeujnded 名  米粑粑 (复  kaeuj2, nded1)

naixbinx 名  奶酪 (复  binx, naixyaeuh)

nowxlaeb 名  腊肉

saemj 形容  酸

sownmaeg 名  果园 (复  sown, maeg2)

van 形容  好吃

 食物制作

chanzgvanx 名  餐馆

chanztingz 名  餐厅

hoak byaeuzngaiz 谓词  做饭 (俗  hoak, byaeuzngaiz)

hoakkaeuj 动  做饭 (复  hoak, kaeuj2)

hoakpyaek 动  做饭 (复  hoak, pyaek)

jenj 1.2 动  通过挤压混合或洗涤

kaeujnded 名  米粑粑 (复  kaeuj2, nded1)

kwnj1 2 动  熟

laed 形容  烧光

maeghuj 名  黄泡 (侬中（文砚西县）  maegdomh, 复  maeg2 1 水果)

ndip 形容  生（水果）

ndong2 动  腌菜



nowxlaeb 名  腊肉

pa'maeuz 名  煮饭的盖头 (复  pa1, maeuz)

puj chauj pyaek 名  厨师 (复  puj 2 人, chauj, pyaek)

taet 1 动  淋

tiangsaeuq 1.1 专名  火炉的神 (复  saeuq)

tiangsaeuq 1 名  火炉 (复  saeuq)

byoak 2 不及物动  沸

byoak gwnhgwnh 副  煮沸 (A-B-B  byoak 2 沸)

chauj 动  炒

henj ndowngqndowngq 形容  被烤成棕色的 (A-B-B  henj, A-B-B  henj)

jen1 动  煎

kaux 动  烤

naengjkaeuj 动  煮饭 (复  kaeuj2, naengj)

pyaeuq 动  熬

qeuq 动  烤；烘

tiangsaeuq 1 名  火炉 (复  saeuq)

tong2 动  煮

zaemh2 动  烧

 准备食物的步骤

faet1 形容  熟

 去壳、去皮

naeng chaengjnamh 名  花生壳 (复  naeng 2 皮, chaengjnamh)

naeng hongz 名  玉米皮 (复  naeng 2 皮, hongz1)

 磨面

nwnz3 形容  碎的；磨的

nyenx 动  磨； 碾



baedvanq 名  碗 (复  baed2, vanq1 1 碗)

byangz2 名  茶壶

daek1 1 动  舀

doangj 名  桶

dongz2 名  臼

koang'hoq 名  器

kud 名  蒸米饭竹桶

kuq 名  炉；灶

maeg3 数量  把

maeuz 名  煮饭锅

pa'zauq 名  锅盖 (复  pa1, zauq2)

qizliak 名

remz 1.1 名  刀

saeuq 名  灶；灶

tiangsaeuq 1 名  火炉 (复  saeuq)

zauq2 名  锅

 保存食物

baedvanq 名  碗 (复  baed2, vanq1 1 碗)

gang1 名  缸

maegmbaeuj 名  葫芦 (复  maeg2, mbaeuj)

mbog3 1 名  瓶子

ndong2 动  腌菜

ndongpyaek 名  腌菜 (复  ndong2, pyaek)

nowxlaeb 名  腊肉

pyaekqiat 名  已经炒的菜；变冷 (复  pyaek, qiat2)

pyaeksaemj 名  酸菜 (复  pyaek, saemj)



riangxkaeuj 名  仓；谷仓 (复  rungzriangx, kaeuj2)

toak 名  仓库

yangh2 名  坛罐

 上饭菜

baed2 名  大碗

byangz2 名  茶壶

chanzgvanx 名  餐馆

daek1 1 动  舀

gaenqjin 名  食物 (复  gaenq 1.1, jin)

naemxpyaek saemj 名  酸汤 (复  naemxpyaek, saemj)

pa'zauq 名  锅盖 (复  pa1, zauq2)

 吃

amqbaeg 1 动  满肚子 (复  amq, baeg2)

amqbaeg 1.1 动  想吃的 (复  amq, baeg2)

jinkaeuj 动  吃饭 (复  jin, kaeuj2)

mbyah 1 疑问  疑问分词。

saed2 动  继续让××完成/结束

umq 2 动  喝或吃一大口，但要将它放在嘴里一段时间，因为不能吞下它，例如食物或酒。

zongzkaeuj 名  餐桌 (复  zongz2, kaeuj2)

 一日三餐

byaeuz 名  晚饭

gau baenz ngaiz 名  午饭的时候 (复  gau 2 时间, baenz2 1.1 是, ngaiz)

kaeuj yaq 名  好饭 (复  kaeuj2, yaq1)

lengzgo 名  便饭午餐

mwngx mswd  顿 

pyaegzongz 名  桌子的最高位子 (复  pyaeg, zongz2)



zongzkaeuj 名  餐桌 (复  zongz2, kaeuj2)

 宴席

dungzgo 动  宴饮 (复  dungz1)

jin'jeng 动  过节 (复  jin, jeng1)

naengh zongz jinkaeuj 动  座席吃饭 (naengh, zongz2, jinkaeuj)

pyaegzongz 名  桌子的最高位子 (复  pyaeg, zongz2)

qingj qiag jin kaeujlaeuj 动  请客吃宴席 (qingj, qiag, jin, kaeuj2, laeuj)

 吃的方式

amqbaeg 1 动  满肚子 (复  amq, baeg2)

amqbaeg 1.1 动  想吃的 (复  amq, baeg2)

pyaegzongz 名  桌子的最高位子 (复  pyaeg, zongz2)

saed2 动  继续让××完成/结束

 饥渴

baegchoj 动  口渴 (复  baeg2, choj)

baenzyaeg 不及物动  饥饿 (复  baenz2, yaeg)

hozchoj 形容  口干；口渴

jenjyaeg 动  饥饿 (复  yaeg, jenj)

taw 名  胃

yaeg 2 形容  饥荒

 饱

amqbaeg 1 动  满肚子 (复  amq, baeg2)

amqbaeg 1.1 动  想吃的 (复  amq, baeg2)

imqdwngq 形容  非常饱了 (A-A'  imq)

 喝

baegchoj 动  口渴 (复  baeg2, choj)

gaenqndut 名  饮料 (复  gaenq 1.1, ndut)

ganqlaeuj 动  和朋友一起喝酒精饮料。 (复  laeuj)



naemxzaz 名  茶水

ndit2 动  喝  (ndut)

ndut 1.2 及物动  喝

umq 1 mswd  口

umq 2 动  喝或吃一大口，但要将它放在嘴里一段时间，因为不能吞下它，例如食物或酒。

 餐具

baedvanq 名  碗 (复  baed2, vanq1 1 碗)

beuz 名  瓢

jez'ix 名  调羹 (复  ix)

koang'hoq 名  器

pinh1 名  瓶子

remz 1.1 名  刀

tuj 名  筷子

 禁食、不吃东西

jenjkaeuj hoakri 动  禁食

jin'zai 动  吃斋 (复  jin, zai2)

 食物的种类

gaenqjin 名  食物 (复  gaenq 1.1, jin)

oanq tujtuj 形容  肉嫩  (A-B-B  oanq)

 植物性食物

kaeujhongz 名  玉米 (复  kaeuj2, hongz1)

kaeujpyaek 1 名  庄稼 (复  kaeuj2, pyaek)

maeggongzgingh 名  树丛上的一种水果 (复  maeg2)

 种子性食物

chaengjnamh 名  花生 (复  chaengj, namh)

gva2 名  南瓜

hoiq faeg 名  瓜子 (复  hoiq2, faeg1 3 南瓜)



hoiq3 名  核

hoiqmaeg 名  干果 (复  hoiq3, maeg2 1 水果)

kaeuj2 1.1 名  米饭

kaeuj2 1 名  粮；谷

kaeujaemz 名  稀饭 (复  kaeuj2)

kaeujfaengx 名  壮族的粽子 (复  kaeuj2)

kaeujgaed 名  未碾过的大米 (复  kaeuj2)

kaeujgax 名  荞麦 (复  kaeuj2, gax)

kaeujhuh 玉米 (侬边界次土语（马关县 , 旧莫土语  kaeujhux)

kaeujhux 名  玉米 (复  kaeuj2 1 粮；谷, hux2)

kaeujmeg 1 名  小麦 (复  kaeuj2)

kaeujmeg 2 名  大麦 (复  kaeuj2)

kaeujndae 名  稻子 (复  kaeuj2, ndae)

kaeujnded 名  米粑粑 (复  kaeuj2, nded1)

kaeujno 名  糯米 (复  kaeuj2, no)

kaeujpiang 名  稀饭 (复  kaeuj2 1.1 米饭, piang)

kaeujrih 名  高粱 (复  kaeuj2 1.2 食物, rih)

kaeujsan 名  已经碾过的大米 (复  kaeuj2, san1)

kaeujyangz 名  高粱

kaeujzaj 名  沾米

lugngaz 名  黑芝麻 (复  lug2, ngaz)

maedhongz 名  玉米粒 (复  hongz1, maed1)

maegdid 名  小白色的豆 (复  maeg2)

maeggajduaiq 名  核桃 (复  maeg2, duaiq)

maeglaiz 名  一种苦干果 (复  maeg2)

maegtaeqhap 名  麻栗；板栗 (复  maeg2)



mumh hongz 名  玉米须 (复  mumh, hongz1)

muxkaeuj 名  谷粉；面粉 (复  mux2, kaeuj2)

naeng chaengjnamh 名  花生壳 (复  naeng 2 皮, chaengjnamh)

naeuqhongz 名  玉米的穗轴 (复  hongz1)

ngaz 名  芝麻

ngaz'an 名  黑芝麻 (复  ngaz, anq2)

pyaekma'qeu 名  青豌豆 (复  pyaekma, qeu)

pyaekmalong 名  蚕豆 (复  pyaekma, long)

pyaektuj 名  很长的四季豆 (复  pyaek, tuj)

rongz2 1 名  穗

rongzkaeuj 名  谷穗 (复  rongz2, kaeuj2)

taeqhaeb 名  核桃

tang'vaenz 2 名  葵花子 (复  ta3, vaenz)

 水果

cangzjeuz 名  香蕉

go'maeg 名  水果树

goad 形容  梨

goij 名  香蕉

gungj mswd  挂（水果）

gva2 名  南瓜

hoiq2 名  核

hoiq3 名  核

lugfaek 名  南瓜 (复  lug2)

maeg'it 名  葡萄 (复  maeg2)

maeg'vowh 名  梨 (复  maeg2 1 水果)

maeg2 1 名  水果

maegdauz 名  桃子 (复  maeg2 1 水果)



maegdomh 名  黄泡  (复  maeg2)

maeggam 名  橘子 (复  maeg2)

maeggex 名  樱桃 (复  maeg2)

maeggoad 名  像黎的水果 (复  maeg2 1 水果, goad)

maeghit 名  橄榄 (复  maeg2)

maeghuj 名  黄泡 (侬中（文砚西县）  maegdomh, 复  maeg2 1 水果)

maegkaeu'it 名  葡萄

maegmbongq 名  无花果 (复  maeg2 1 水果)

maegmingx 名  柿子 (复  maeg2)

maegnyomz 名  番茄；西红柿 (复  maeg2, 西北侬次土语  maegnyongz)

maegnyongz 名  西红柿

maegpung 1 名  青梅 (复  maeg2 1 水果)

maegpung 2 名  杏花 (复  maeg2 1 水果)

maegsaeh 名  柿子 (复  maeg2)

maegsan 名  石榴 (复  maeg2)

maegseq 名  zh.wikipedia.org/wiki/

maex maegkaeu'it 名  葡萄树 (复  maex1, maegkaeu'it)

ndoad 名  藤本无花果

pinhgoax 名  苹果

seq 名  杨梅

tiangnaemx 名  西瓜 (复  tiang3, naemx)

 蔬菜

faeg'ix 名  小瓜 (复  faeg1, ix)

faeg'oanq 名  嫩南瓜 (复  faeg1, oanq)

faeg1 1 名  瓜

faeg1 2 名  黄瓜

faeg1 3 名  南瓜



faegmaenq 名  冬瓜 (复  faeg1, maenq)

gva2 名  南瓜

haet1 名  菌子

haetlaizloak 名  青头菌 (复  haet1, laiz2, loag)

haetmboad 名  牛肝菌 (复  haet1)

haetndaem 名  木耳菌 (复  haet1, ndaem1)

haetraeb 名  菌子种类 (俗  haet1)

luggowz 名  茄子 (复  lug2)

lugsoiq 名  蒜苗 (复  soiq2, lug2)

maeggve nguz 名  蛇瓜 (复  maeggve, nguz)

maegmanh 名  辣椒 (复  maeg2, manh)

maegmanh dwx 名  柿子椒 (复  maegmanh, dwx)

maegmanhndong 名  泡椒 (复  ndong2, maegmanh)

maegmbaeuj 名  葫芦 (复  maeg2, mbaeuj)

maegnyomz 名  番茄；西红柿 (复  maeg2, 西北侬次土语  maegnyongz)

maegnyongz 名  西红柿

manh 名  椒

mbaeuj 1 名  葫芦

naeng 2 名  皮

ndongpyaek 名  腌菜 (复  ndong2, pyaek)

ngawh 形容  甜

nitpyaekma 名  豌豆尖 (复  pyaekma)

pyaek 1 名  菜

pyaekgaed 名  白菜

pyaekma 名  豌豆 (复  pyaek)

pyaekma'ngaed 名  豆芽 (复  pyaekma, ngaed)

pyaekqeu 名  青菜 (复  pyaek, qeu)



pyaeksaemj 名  酸菜 (复  pyaek, saemj)

swjjizdaeuj 名  四季豆

tiang3 名  黄瓜

tianggva 名  南瓜 (复  tiang3, gva2)

tiangkaem 名  苦瓜 (复  tiang3, kaem)

 可吃的茎叶

gva2 名  南瓜

pyaek 1.1 名  叶子蔬菜

pyaekgaed 名  白菜

pyaekganjgong 名  空心菜 (复  pyaek, ganj, gong5)

pyaekgox 名  洋白菜 (复  pyaek, gox)

pyaekgvut 名  蕨菜 (复  pyaek)

pyaekjiab 名  韭菜 (复  pyaek, jiab2)

pyaekkaeujnaeu 名  生菜 (复  pyaek, kaeuj2)

pyaekkau 名  白菜 (复  pyaek, kau)

pyaekqeu 名  青菜 (复  pyaek, qeu)

pyaekrunghhaeg 名  芫茜 (复  pyaek, rungh, Haeg)

pyaeksaemj 名  酸菜 (复  pyaek, saemj)

pyaekyanghsiq 名  香菜；芫荽 (复  pyaek, 西北侬次土语  yenhciq)

yenhciq 名  香菜

 可吃的根

cong 名  大葱；分葱

daekbaeg 名  萝卜

goaklaeg 2 名  树根 (复  goak1, laeg3)

liangznguz 名  魔芋 (复  liangz2, nguz)

maenzbo 名  野生的山药 (复  maenz2, bo)

maenzkau 名  白薯 (复  maenz2, kau)



maenzndiang2 名  红薯 (复  maenz2, ndiang)

maenzsaeu 名  人栽的山药 (复  maenz2, saeu)

ndaeu 专名  薯茛

peg2 名  芋头

soiq2 名  蒜

tosoiq 名  蒜头 (复  to, soiq2)

yangzyiq 名  马铃薯

 动物性食物

gaep gaep  名  青蛙(种类）

goap 名  青蛙 (侬东北次土语  gaep gaep )

naixbinx 名  奶酪 (复  binx, naixyaeuh)

nowxlaeb 名  腊肉

 肉

gaeq3 名  鸡 (西北侬次土语  zaeq)

kaeujfaengx 名  壮族的粽子 (复  kaeuj2)

nowx 1 名  肉

nowxlaeb 名  腊肉

nowxtong 名  熬的猪肉 (复  nowx, tong2)

oanq tujtuj 形容  肉嫩  (A-B-B  oanq)

zoh1 名  香肠

 奶制品

naixbinx 名  奶酪 (复  binx, naixyaeuh)

naixyaeuh 名  奶油

neuhnaix 名  牛奶

chaeq 名  蛋

chaeq'oanq 名  炖鸡蛋 (复  chaeq, oanq)



chaeqgaeq 名  鸡蛋 (复  chaeq, gaeq3, 自由变体  chaeqzaeq)

chaeqndong 名  咸蛋 (复  chaeq, ndong2)

chaeqzaeq 名  鸡蛋。 (复  chaeq, zaeq)

naengchaeq 名  蛋壳 (复  naeng, chaeq)

 配料

chaeqgaeq 名  鸡蛋 (复  chaeq, gaeq3, 自由变体  chaeqzaeq)

chaeqzaeq 名  鸡蛋。 (复  chaeq, zaeq)

gaenqsaemj 名  醋 (复  gaenq, saemj)

kaeujpiang 名  稀饭 (复  kaeuj2 1.1 米饭, piang)

kaeujzaj 名  沾米

 糖

oij 名  甘蔗

paztownghax 名  红糖块 (复  pazdoq, towng)

towng 名  糖

townghaeb 动  红糖 (复  towng)

towngpa 名  红糖 (复  towng, pa1)

 盐

gow 名  盐

ndaengq 形容  咸

zaemz2 形容  咸

zaemz4 形容  咸

 调料

maeghaeuq 名  草果 (复  maeg2)

manh 名  椒

paet2 形容  辣

yenhciq 名  香菜

 酵母



fahfaenx 名  酵母

 食油

chaengjnamh 名  花生 (复  chaengj, namh)

yuz 名  油

 预制食品

aemq 动  泡

gaenqvan 名  美食 (复  gaenq, van)

kaeujaemz 名  稀饭 (复  kaeuj2)

kaeujnded 名  米粑粑 (复  kaeuj2, nded1)

kaeujpiang 名  稀饭 (复  kaeuj2 1.1 米饭, piang)

kwnj1 2 动  熟

lengzgo 名  便饭午餐

menjbauz 名  面包

naemxpyaek 名  汤 (复  naemx, pyaek 1 菜)

naixbinx 名  奶酪 (复  binx, naixyaeuh)

ndong2 动  腌菜

nowxlaeb 名  腊肉

pa'maeuz 名  煮饭的盖头 (复  pa1, maeuz)

pyaeksaemj 名  酸菜 (复  pyaek, saemj)

zowngq 1 名  酱

zwngq 1 名  酱

zaz1 名  茶

daepboadchoj 名  肺脏-肝病 (复  daep4, boad, choj)

dungzgaemh 动  压人(喝酒) (复  dungz1, gaemh)

kaeujhux 名  玉米 (复  kaeuj2 1 粮；谷, hux2)



kaeujzaj 名  沾米

laeuj 名  酒

laeuj'imq 形容  酒醉 (复  laeuj, imq)

laeujjinh 动  酒醒 (复  laeuj)

laeujmiz 形容  酒醉 (复  laeuj, miz)

laeujpowd 动  酒醒 (复  laeuj)

laeujya 名  药酒 (复  laeuj, ya1 1 药品)

 酿酒

gaenqsaemj 名  醋 (复  gaenq, saemj)

kaeujhuh 玉米 (侬边界次土语（马关县 , 旧莫土语  kaeujhux)

kaeujhux 名  玉米 (复  kaeuj2 1 粮；谷, hux2)

kaeujzaj 名  沾米

pyaeuq 动  熬

laeuj'imq 形容  酒醉 (复  laeuj, imq)

laeujjinh 动  酒醒 (复  laeuj)

laeujmiz 形容  酒醉 (复  laeuj, miz)

laeujpowd 动  酒醒 (复  laeuj)

 烟草

daepboadchoj 名  肺脏-肝病 (复  daep4, boad, choj)

hut 名  烟草 (侬边界次土语 ,  ya2)

jin hut 动  抽烟 (复  jin, hut)

jin yavaenz 动  在水管中抽烟 (jin, yavaenz)

jin'ya 动  抽烟 (jin, ya2)

ndut 1.1 及物动  抽；吸

ya2 1.1 名  烟卷

ya2 1 名  烟草



yavaenz 名  烟草 (复  ya2)

 麻醉品

yanghyin 名  大烟；鸦片

 衣服

banje'ku 名  短裤；半介裤

chaem 名  针

daemqtuk 名  摆梭 (复  daemq2, tuk3)

dinsowj 动  衣服的穗子 (复  din2, sowj)

gaenqnungh 名  衣服 (复  gaenq 1.1, nungh)

gongz2 1 名  衣服

haizdiangq 名  侬女士制作并穿在鞋子里面的刺绣鞋垫。 (复  haiz2, diangq)

heux 动  穿上

nda 名  背带

ndangnungh 名  衣服 (复  ndang, nungh)

ndi'ndang 名  衣服 (复  ndi2, ndang)

nyaeb2 1 名  刺绣

nyaeb2 2 动  锋

paengbanq 名  麻布 (复  paeng)

paij1 名  棉花

sinj1 1 名  裙子

sinj1 2 名  缠。

sowh sowj aeu lwh ndang naeh 名  备用的衣裳 (俗  sowj, lwh, ndang)

sowjna 名  夹克

sowjpaeng 名  手编的布衣

sowjsownxndaw 名  内衣 (复  sowj, ndaw, sownx)

sowjyazpaen 名  雨衣 (复  sowj 1 衣服, yaz 2 防, paen2)

 男装



gaenqnungh 名  衣服 (复  gaenq 1.1, nungh)

gongzsowj 名  衬衫

kaeujkvaq 名  裤子脚 (复  kvaq)

laz 名  笋壳帽

sairaengx 名  裤带 (复  sai2, raengx2)

sowjmbang 名  衬衫 (复  sowj, mbang)

sowjndaw 名  内衣 (复  sowj, ndaw 1 里；在；上)

 女装

gaenqnungh 名  衣服 (复  gaenq 1.1, nungh)

jij'ak 名

jiqhoz 名

laz 名  笋壳帽

mbenghyauz 名  围腰

paz 名  头巾

sowjndaw 名  内衣 (复  sowj, ndaw 1 里；在；上)

 传统服装

gaenqnungh 名  衣服 (复  gaenq 1.1, nungh)

jij'ak 名

jiqhoz 名

kuq 名  炉；灶

laz 名  笋壳帽

paengbanq 名  麻布 (复  paeng)

paj2 名  包头巾；帽子

sowjpaeng 名  手编的布衣

 特殊场合穿的服装

haizpaeng 名  手工布鞋 (复  haiz2, paeng)

jiqhoz 名



sowjyazpaen 名  雨衣 (复  sowj 1 衣服, yaz 2 防, paen2)

tulowz 名  绣花鞋 (复  tu, lowz 1 船)

 衣服的组成部分

chaeuxhaiz 名  球鞋；运动鞋

daeh4 名  袋子；口袋

dinsowj 动  衣服的穗子 (复  din2, sowj)

dungzsup 2 名  接口 (复  sup 1 接, dungz1 互相)

gaenqnungh 名  衣服 (复  gaenq 1.1, nungh)

gongzsowj 名  衬衫

haiz2 名  鞋子

haizpaeng 名  手工布鞋 (复  haiz2, paeng)

jiqhoz 名

kvaq 名  裤子

kvaqka'daenj 名  短裤 (复  kvaq, ka2, denj)

mbenghyauz 名  围腰

mbidkaeuqkvaq 名  遍裤脚 (复  kaeuq, kvaq, mbid)

nyaeuzzaiz 形容  牛仔（裤）

qensowj 名  手袖 (复  qen1, sowj)

raengx1 动  系

sai'haiz 动  鞋带 (复  haiz2, sai2)

saikvaq 名  裤带 (复  kvaq, sai2)

sairaengx 名  裤带 (复  sai2, raengx2)

sowj 1.1 名  衬衫

sowj 1 名  衣服

sowjmbang 名  衬衫 (复  sowj, mbang)

toz'haiz 名  拖鞋

 穿衣服



duz 名  帽子

gaenqnungh 名  衣服 (复  gaenq 1.1, nungh)

 赤身

ndangndiang 形容  裸体 (复  ndang, ndiang)

 服装的式样

kuq 名  炉；灶

 饰物

eq1 形容  好看

nyaeb2 1 名  刺绣

 珠宝

koanq 名  镯子

soijlenq 名  项链

vi 动  梳头

pow2 动  编，比如：辫子或者绳子。

langx 1.1 动  漱

ndoq 3 形容  光秃秃

 修面

mid 名  剃刀

langx 1.1 动  漱

 割礼

baegbongjbuh 名  男性的包皮 (复  baeg2 1 口, baegbuh)

 火



bongz1 1 名  火把

chungqsa 名  鞭炮

faez 名  火

faez aeu huhhuh saying  有很多火星大火 (谚  faez, aeu)

loq1 1 动  炼

loq1 2 动  炼

maej 动  烧

maexngamzchaz 名  十字架；火柴架 (复  maex1, ngamz, chaq1)

mownz 3 动  烧尽

nau 动  烤（火）

ndaengfaez 动  生火 (复  ndaeng1, faez)

ndiq1 名  炭头

ngowd 1 名  火把

oq pownpown 动  猛烈的燃烧着 (A-B-B  oq1)

oq1 动  燃；火着

yeuzjik 名  瓦窑

 点火

diamj 1 动  点（火）

mownz 3 动  烧尽

ngowd 2 名  松明；火明

 护火

ndiq1 名  炭头

 灭火

mownz 1 动  灭

mownz 3 动  烧尽

faezmaej 动  被火灾拆掉 (复  faez, maej)



lowzfaez 名  火烟 (复  lowz 2 谷船, faez)

maej 动  烧

mownz 2 动  快要烧完

mownz 3 动  烧尽

ndoqndangj 1 形容  完全消耗了 (A-A'  ndoq)

ngauq 副

oq pownpown 动  猛烈的燃烧着 (A-B-B  oq1)

unq 2 动  加热

yeuzjik 名  瓦窑

 火的产物

daeuhlingz 名  木料的灰 (复  daeuh1)

mownz 3 动  烧尽

ndiq1 名  炭头

ngauq 副

ngauqngauq 副  非常烟熏 (A-A  ngauq)

tanqmij 名  碳 (复  tanqfaez, mij2)

yaifaez 1 名  火烟 (复  yai2, faez)

yaifaez 2 名  火焰 (复  yai2, faez)

yailaeuh 名  火烟 (复  yai2, laeuh)

yeuzjik 名  瓦窑

 燃料

bongz1 1 名  火把

buk1 2 mswd  把

hunz2 名  柴

maexngamzchaz 名  十字架；火柴架 (复  maex1, ngamz, chaq1)

ndiq1 名  炭头

ngowd 2 名  松明；火明



seh2 2 名  柴头

 炉灶

faezdaeuh 名  壁炉 (复  faez, daeuh1)

kuq 名  炉；灶

mownz 3 动  烧尽

ndaengfaez 动  生火 (复  ndaeng1, faez)

ndiq1 名  炭头

saeuq 名  灶；灶

tiangsaeuq 1 名  火炉 (复  saeuq)

yeuzjik 名  瓦窑

 清洁

langx 1 动  刷；洗

 干净、脏

egcimz 形容  很脏； 恶心

egcimz-eglauz 形容  肮脏 (A-B-A-C  egcimz)

mboqsaw-mboqsamj 副  非常不干净 (A-B-A-B'  mboq1, saw)

najmij 形容  脸花 (复  naj, mij2)

 洗澡

aebdah 动  洗澡 (复  dah3, aeb)

jiatnaj 名  脸布 (复  jiat1, naj)

 洗碗

chongz 动  冲

langx 1 动  刷；洗

langx 1.1 动  漱

maeggve 名  丝瓜 (复  maeg2 1 水果)

 洗衣服

banz3 动  盆



chongz 动  冲

jenj 1.2 动  通过挤压混合或洗涤

langx 1 动  刷；洗

langx 1.1 动  漱

 扫、耙

cah 动  刷

gvaed 动  扫

 擦、抹

chahtaeuh 名  橡皮擦

 睡觉

ajhaemh 名  哈欠 (西北侬次土语 , 自由变体  nga'ngaeb)

gunz 动  一边睡一边躺

hai sipbiad noanz mowz 谚语  十八日的月亮来了人都睡觉了 (谚  hai, sipbiad, noanz, mowz1)

hai sipchoak noanz nyed 谚语  人已经睡的时候十五的月亮十六圆才出来。 (谚  hai, sipchoak, noanz,

nyed)

mwz noanz 谓词  去睡觉 (复  mwz, noanz)

noanz 动  睡觉

noanz mowz 动  睡地很静静的 (复  noanz, mowz1)

noanznyed 动  刚刚睡着了 (复  noanz, nyed)

noanzvaiz 动  沉睡 (复  noanz, vaiz)

 上床睡觉

ajhaemh 名  哈欠 (西北侬次土语 , 自由变体  nga'ngaeb)

tainoanz 动  打瞌睡 (复  tai, noanz)

 醒来

ajhaemh 名  哈欠 (西北侬次土语 , 自由变体  nga'ngaeb)

byoak 1 及物动  叫醒

 管家



chaq1 2 名  太阳

chaq1 3 名  晒干架

hongh 名  园子

kuq 名  炉；灶

rownz 1 名  房子

rownz 2 名  家庭

rownzgoanz 名  家庭 (复  rownz, goanz)

 居住、逗留

dihndowj 名  住处 (复  dih1 1 地方, ndowj 2 居住)

leux 2 动  留

ndowj 2 动  居住

ndowj ngoahngoah 动  继续住宿 (A-B-B  ndowj 2 居住)

 工作和职业

daxgungz 动  打工

 工作

chaek 形容  勤

daxgungz 动  打工

gaengx mswd  工作

hoak gaengx 2 动  工作 (复  hoak)

 工人

daxgungz 动  打工

hoakmaex 名  木匠  (复  hoak, maex1)

koij2 名  奴隶；仆人

le'koij 名  仆人门 (复  le2 1 些, koij2)

lugriangz 1 名  仆人 (复  lug1, riangz)

lugriangz 2 名  工人 (复  lug1, riangz)

muhzangh 名  木匠 (复  zangh)



puj hoak zangh 名  工匠 (复  puj, hoak)

puj koij 名  奴隶 (复  puj, koij2)

puj kvej daenh 名  服务员 (复  puj, kvej, daenh)

puj zanghmaex 名  木匠 (复  maex1, puj zangh)

puj zanghnaeng 名  皮匠 (复  zangh 1 匠, puj 2 人, naeng 1.1 皮革)

zangh 1.1 名  木匠

zanghliak 名  铁匠 (复  zangh, liak2)

zanghma 名  木匠 (复  zangh, ma1)

 专家

liauq 形容  很熟练；很厉害

miz aen'dongx 谓词  很有能力 (miz, aen2, dongx4)

puj zangh 名  匠 (复  puj 2 人, zangh)

zangh 1 名  匠

 方法

banzfaz 名  办法

hoanx naeh 副  这样 (复  hoanx, naeh1)

riangz 1 名  劲

huah 动  值得

jihzaq 形容  值钱；珍贵

luq mboq zauh 形容  没有什么用；无聊的

 浪费

chongz 动  冲

haihfaeg 1 动  浪费

 工作好



liauq 形容  很熟练；很厉害

naeh2 形容  严肃；周到 

 工作努力

aeu zaw 副  用心 (复  aeu 3 使用, zaw)

chaek 形容  勤

chaekndae 形容  勤劳

haenlaez-haenlih 副  很努力；很认真；很详细。 (A-B-A-B'  haen)

maeux 2 形容  有雄心

riangz 1 名  劲

 慎重

nyawznyah 副  谛；精

saqsiq 1 形容  努力地；仔细地

 动力、力量

gaemh 2 动  强迫

riangz 2 形容  强壮；厉害

zowz 1 动  叫

 抱负

maeux 2 形容  有雄心

 忙

baeuh 1 动  忙

gajbaeuh-gajbeh 2 成/习语  手忙脚乱 (A-B-A-B'  gaj1, baeuh, A-B-A-B'  gaj1, baeuh)

 完成、结束

nauq 1 动  完全

roij 动  满

 粗心、不负责任

gaeng goj mboq goanx saying  什么都不管

 计划



daxsuaenz 动  打算

 机会

chaenqjiz 动  趁机

jiz'hoiq 名  机会

 困难、不可能

nanh 1 形容  辛苦

nanx2 形容  难 (方言变体  nanh)

 容易、可能

fangzbyenj 形容  方便

ngaih1 形容  容易

nowngzzaw 副  顺利 (复  nowngz1, zaw)

nwngzzaw 副  顺利 (复  nwngz, zaw)

 成功

baenz2 3.1 动  成就

hoak baenzndaej 动  成功 (hoak 1 做, baenz2 1 成, ndaej 1 受； 得到)

hoakndaejtaeng 动  办得到 (复  hoak, ndaej, taeng)

 手工制造

daemqtuk 名  摆梭 (复  daemq2, tuk3)

puj zangh 名  匠 (复  puj 2 人, zangh)

zangh 1 名  匠

 农业

hoak gaengx 1 动  耕种 (复  hoak)

loak1 动  拔

ndaem2 动  栽种

puj hoak gaengx 名  农民；农场主 (复  puj, hoak gaengx)

zwz caeu 名  收获时间 (复  zwz, caeu 1 收)

zwz ndaem 名  种植季节



 种植农作物

baenzjin 动  成熟;结果；有结果 (复  baenz2, jin)

hoak gaengx 1 动  耕种 (复  hoak)

noanndaem 名  害虫 (复  noan, ndaem1)

ya1 2 名  农药

 种谷物

baenzjin 动  成熟;结果；有结果 (复  baenz2, jin)

kaeujngaed 名  已经出牙；浸泡的苗 (复  kaeuj2, ngaed)

mumh hongz 名  玉米须 (复  mumh, hongz1)

ogrongz 动  出穗 (复  og2, rongz2)

rongzkaeuj 名  谷穗 (复  rongz2, kaeuj2)

kaeuj2 1.1 名  米饭

kaeujngaed 名  已经出牙；浸泡的苗 (复  kaeuj2, ngaed)

kaeujpiang 名  稀饭 (复  kaeuj2 1.1 米饭, piang)

kaeujzaj 名  沾米

naemxzaj 名  秧田的水

ndai2 2 动  铲草

ndai2 2.1 动  耪秧

no 形容  糯

pai 名  用于在稻田中保留水的小土石路堤

raiq 1.1 名  岸边（水稻）

zaek1 名  桥（水稻的） (侬边界次土语（麻栗坡县）  jiad3)

kaeujngaed 名  已经出牙；浸泡的苗 (复  kaeuj2, ngaed)

kaeujhux 名  玉米 (复  kaeuj2 1 粮；谷, hux2)



kaeujngaed 名  已经出牙；浸泡的苗 (复  kaeuj2, ngaed)

naeng hongz 名  玉米皮 (复  naeng 2 皮, hongz1)

goaklaeg 2 名  树根 (复  goak1, laeg3)

bomq 名  土丘

taeu1 名  藤子

baenzjin 动  成熟;结果；有结果 (复  baenz2, jin)

chod1 动  铲

sownpyaek 名  蔬菜园 (复  sown, pyaek)

baenzjin 动  成熟;结果；有结果 (复  baenz2, jin)

maeggam 名  橘子 (复  maeg2)

maeggex 名  樱桃 (复  maeg2)

maeggoad 名  像黎的水果 (复  maeg2 1 水果, goad)

maegpung 1 名  青梅 (复  maeg2 1 水果)

maegpung 2 名  杏花 (复  maeg2 1 水果)

sownmaeg 名  果园 (复  sown, maeg2)

tiangnaemx 名  西瓜 (复  tiang3, naemx)

maegkaeu'it 名  葡萄

maex maegkaeu'it 名  葡萄树 (复  maex1, maegkaeu'it)

taeu1 名  藤子

haz1 名  茅草



paztownghax 名  红糖块 (复  pazdoq, towng)

hut 名  烟草 (侬边界次土语 ,  ya2)

 养花

sowd 1 动  生长

 种树

begbo 名  千层树

 预备土地

hoak gaengx 1 动  耕种 (复  hoak)

ndai2 2 动  铲草

oax 数量  片； 块

oaxraeh 名  快田 (复  oax, raeh)

raeh 名  干田

raehnaz 名  田地；包括干田和水稻。 (复  raeh, naz )

tw1 动  犁地

 清理土地

haz1 名  茅草

mownz 3 动  烧尽

naz  名  稻田

ndai2 2 动  铲草

raehnaz 名  田地；包括干田和水稻。 (复  raeh, naz )

rauq1 1 动  耙

 犁地

baegtae 名  犁口

chod1 动  铲

eg 名  轭

naz  名  稻田



raehnaz 名  田地；包括干田和水稻。 (复  raeh, naz )

rauq1 1 动  耙

rauq1 2 名  犁

rig 动  犁

tw1 动  犁地

yangq1 名  耙

 施肥

pwnq 1 名  粪

pwnq 2 名  肥料

raehnaz 名  田地；包括干田和水稻。 (复  raeh, naz )

 栽种

hoak gaengx 1 动  耕种 (复  hoak)

naz  名  稻田

ndaem2 动  栽种

paen1 动  种

raehnaz 名  田地；包括干田和水稻。 (复  raeh, naz )

sauq 1 动  播

saz 1 动  撒种

zwz ndaem 名  种植季节

 田间管理

chod1 动  铲

deu 动  重新整理水沟或者菜地的小犁沟

mowz1 形容  荒地

naz  名  稻田

ndai2 2 动  铲草

raehnaz 名  田地；包括干田和水稻。 (复  raeh, naz )

ya1 2 名  农药



 割草

chob 1.1 名  弯刀

dau 2 名  镰刀

haz1 名  茅草

 忽略管理

ndai2 2 动  铲草

 收获

buk1 2 mswd  把

caeu 1 动  收

faet1 形容  熟

kaeujhux 名  玉米 (复  kaeuj2 1 粮；谷, hux2)

kaeujzaj 名  沾米

loak1 动  拔

zwz caeu 名  收获时间 (复  zwz, caeu 1 收)

goaklaeg 2 名  树根 (复  goak1, laeg3)

 农作物歉收

baenzyaeg 不及物动  饥饿 (复  baenz2, yaeg)

rah 2 感叹  瘟疫

 植物产品

loak1 动  拔

paengbanq 名  麻布 (复  paeng)

rongz2 1 名  穗

yang 名  树液

 处理收成

chaq1 2 名  太阳

chaq1 3 名  晒干架



kaeujhux 名  玉米 (复  kaeuj2 1 粮；谷, hux2)

naeuqhongz 名  玉米的穗轴 (复  hongz1)

 杨谷物

chang 名  落筛

ndongz 名  糠筛子

raemz 名  糠

rongz2 1 名  穗

rongzkaeuj 名  谷穗 (复  rongz2, kaeuj2)

rwmz 名  糠

 磨谷物

kaeujhux 名  玉米 (复  kaeuj2 1 粮；谷, hux2)

kaeujzaj 名  沾米

nyenx 动  磨； 碾

rongzkaeuj 名  谷穗 (复  rongz2, kaeuj2)

 打谷

doih 名  臼

faetkaeuj 动  打谷子 (复  faet2, kaeuj2)

kaeuj2 1.1 名  米饭

lowz 2 名  谷船

 储存收成

ndong2 动  腌菜

riangxkaeuj 名  仓；谷仓 (复  rungzriangx, kaeuj2)

toak 名  仓库

daxgungz 动  打工

baektae 否定  犁的刀口



baeqlanh 名  背上的篮子，肩膀上有带子，用于运送物资往返田野和村庄周围。

chang 名  落筛

chaq1 3 名  晒干架

choiq 名  淘箩：一种篮子。使用装大米、面粉。也可以使用洗好大米。

daebdaz 名  耙扒

daengqtae 名  犁

daengqtae liak 名  铁犁 (复  daengqtae, liak2)

daengqtae maex 代  木犁 (复  daengqtae, maex1)

daengqtae naemx 代  水稻上用的犁 (复  daengqtae, naemx)

daengqtae raeh 代  地上用的犁 (复  daengqtae, raeh)

daeu2 名  镰刀

diangq 名  罩篮 (侬东北次土语  deng)

doangj 名  桶

doih 名  臼

dongz2 名  臼

dongzmaex 名  木桶 (复  maex1, dongz2)

eg 名  轭

fonggviq 名  扇车

ganz3 动  扁担

goi 名  篮子；篓筐

gvae'zaj 名  草篮 (复  goi, zaj1)

hinh 名  一种镰刀

hux1 1 名  石磨

lowz 2 名  谷船

maeg3 数量  把

maexngamzchaz 名  十字架；火柴架 (复  maex1, ngamz, chaq1)

mbai 1 名  锄头



mbai 2 名  铲子

ndai2 1 动  铲

ndongz 名  糠筛子

pwnq 1 名  粪

rauq1 1 动  耙

rauq1 2 名  犁

rig 动  犁

saegdongz 名  石杵

saez 名  簸箕

tae 名  犁

tong1 动  小石臼

tw1 动  犁地

zaeb 名  铡刀

 田地

raeh 名  干田

raehnaz 名  田地；包括干田和水稻。 (复  raeh, naz )

rig 动  犁

tw1 动  犁地

 畜牧业

chafaenz 动  交配

don 动  阉割

haeumx 动  栅栏

kun 动  喂

laeux 名  圈

lowznyaj 名  马槽 (复  lowz, nyaj, max3)

 家养动物

aeg 名  轭 (侬边界次土语（麻栗坡县）  eg)



don 动  阉割

langh3 名  畜圈；畜栏

loixreauh 名  小驴 (复  loix, reauh 2 年轻)

mu 名  猪

 牛

eg 名  轭

langh3 名  畜圈；畜栏

liangz2 名  铃铛

maeuj byemx 动  倒嚼 (maeuj2)

reuxeg 名  轭 (复  eg)

 绵羊

mbejtaek 名  羝  (复  mbej, taek2)

puj dawzmbej 名  牧羊人 (复  puj, dawzmbej)

 山羊

mbejbo 名  山羊 (复  mbej, bo 3 野生)

puj dawzmbej 名  牧羊人 (复  puj, dawzmbej)

 猪

mu 名  猪

naemxmu 名  猪粪 (复  mu, naemx 1.1 液体)

nowxlaeb 名  腊肉

songz 1 名  篮子

 狗

haeuq 不及物动  吼

 力畜

aeg 名  轭 (侬边界次土语（麻栗坡县）  eg)

aenz 名  马鞍

an 名  马鞍



loixreauh 名  小驴 (复  loix, reauh 2 年轻)

reuxeg 名  轭 (复  eg)

 照看原野里的畜群

baq 名  田间

dawh 动  放；牧

dawzmbej 动  牧羊

langh3 名  畜圈；畜栏

liangz2 名  铃铛

puj dawzmbej 名  牧羊人 (复  puj, dawzmbej)

 奶

naixyaeuh 名  奶油

neuhnaix 名  牛奶

zuj 2 名  奶

 养家禽

biadhah 名  鸽子

chaeqgaeq 名  鸡蛋 (复  chaeq, gaeq3, 自由变体  chaeqzaeq)

chaeqzaeq 名  鸡蛋。 (复  chaeq, zaeq)

 鸡

bigchaeq 名  蛋壳 (复  chaeq)

gaeq3 名  鸡 (西北侬次土语  zaeq)

laeux 名  圈

naengchaeq 名  蛋壳 (复  naeng, chaeq)

saeb 3 mswd  遍

 动物产品

chaeqgaeq 名  鸡蛋 (复  chaeq, gaeq3, 自由变体  chaeqzaeq)

chaeqzaeq 名  鸡蛋。 (复  chaeq, zaeq)

naeng 1.1 名  皮革



 阉割动物

don 动  阉割

 打猎和捕鱼

kaeuvangh 名  鸟网；鸟陷 (复  kaeu1)

puj taeuq 名  猎人 (复  taeuq1, puj 2 人)

 打猎

daek2 及物动  打（猎；鸟）

naq 名  箭

naqgoang 1.1 名  简术 (复  goang, naq)

naqgoang 1 名  弓 (复  goang, naq)

puj taeuq 名  猎人 (复  taeuq1, puj 2 人)

 追踪动物

roizdin 名  脚印 (复  din2)

 陷阱

caqtaih 名  陷阱

kaeuvangh 名  鸟网；鸟陷 (复  kaeu1)

 捕鸟

daek2 及物动  打（猎；鸟）

puj taeuq 名  猎人 (复  taeuq1, puj 2 人)

 捕鱼

ce 名  渔具

mahbya 动  麻鱼 (bya, mah2)

nyoak 名  渔具

puj dwkbya 名  渔夫 (复  puj, dwkbya)

toakbyaet 动  钓鱼

 用网捕鱼

dwk1 1 动  捕；打



dwkbya 名  捕鱼；打鱼 (复  dwk1, bya)

sauq 1 动  播

 渔具

biang 动  卷入

ce 名  渔具

mahbya 动  麻鱼 (bya, mah2)

nyoak 名  渔具

 对动物做的事情

dawh 动  放；牧

kaeuvangh 名  鸟网；鸟陷 (复  kaeu1)

kiq 动  骑 (侬东北次土语  kviq)

 建筑

bauz 名  刨子

daep2 动  砌

gaiq3 动  建；搭 (侬东北次土语  gaenq)

hoakmaex 名  木匠  (复  hoak, maex1)

ka'ma 名  小方尺 (复  ka2, ma1)

maek 名  墨斗

muhzangh 名  木匠 (复  zangh)

puj hoak zangh 名  工匠 (复  puj, hoak)

puj zanghmaex 名  木匠 (复  maex1, puj zangh)

puj zanghtin 名  石匠 (复  puj zangh, tin)

pyau 动  烤制屋顶瓦片。

seuq 名  凿子；錾子

tejbanq 名  地板

tejpa 名  镶板

yeuzjik 名  瓦窑



zangh 1.1 名  木匠

zanghma 名  木匠 (复  zangh, ma1)

zoang 名  键槽；沟槽

 建筑物

baiz'hoiz 名  厢房

banqgungzswh 名  办公室

bauz 名  刨子

chanztingz 名  餐厅

goak1 1.2 名  基础

gumhhongh 名  园子 (复  hongh, 自由变体 , 拼写变体  gomhhongh)

maek 名  墨斗

nonghceh 名  休息地方；开会地方 (复  ceh)

saeu'meh 名  主柱子 (复  saeu, meh 4 母)

seuq 名  凿子；錾子

yaeuz 名  烤砖炉

zoang 名  键槽；沟槽

 房屋的类型

yaeuz 名  烤砖炉

 建筑的组成部分

baegdu 名  门口 (复  baeg2, du3)

gomhhongh 名  园子 (复  gomh, hongh)

saeu'meh 名  主柱子 (复  saeu, meh 4 母)

seh2 1 动  木丁

 墙

bowng'jingz 名  泥巴墙壁 (复  bowng)

bowngpa 名  墙 (复  pa1, bowng, 复  bowng, pa1)

bowngtin 名  石头墙壁 (复  bowng, tin)



tejpa 名  镶板

yaeuz 名  烤砖炉

 屋顶

fang1 名  椽子

jeg1 名  瓦片

jik 名  瓦

niangz 2 名  顶

saeu'meh 名  主柱子 (复  saeu, meh 4 母)

tangzoan 名  屋檐

yeuzjik 名  瓦窑

 地板

tejbanq 名  地板

zanz1 名  阳台

 门

baegdu 名  门口 (复  baeg2, du3)

jezsaq 名  钥匙

laek1 名  闩

 窗

dangq2 名  窗户

 地基

qix2 动  挖基础

 房间

baiz'hoiz 名  厢房

banqgungzswh 名  办公室

chanztingz 名  餐厅

cwh 名  室

din'haz 名  墙脚的旁边在房顶下面



ruk 名  房间

zangrownz 名  大厅 (复  zang3, rownz)

caek 名  层

mboaklae 名  楼梯；梯子 (复  mboak, lae1)

zanz1 名  阳台

 建筑材料

chown2 名  砖

daep2 动  砌

dinsaeu 名  石脚

faenxkauchaeg 形容  粉刷 (复  kauchaeg)

fang1 名  椽子

jeg1 名  瓦片

jik 名  瓦

kvang1 2 形容  木料的并行结构

maexrownz 名  木材 (复  maex1, rownz)

pyau 动  烤制屋顶瓦片。

qix2 动  挖基础

rungz 名  梁

saeu 名  柱子

tin'diamhsaeu 名  石脚 (复  tin, diamh, saeu)

yaeuz 名  烤砖炉

yeuzjik 名  瓦窑

zun 名  木板材

 建筑设备及维护

bauz 名  刨子

jeg1 名  瓦片



jik 名  瓦

maek 名  墨斗

seuq 名  凿子；錾子

 路

hangz'hw1 名  大街 (复  hangz 2 街道, hw 1 赶街 )

jiamh 名  巷

roizloh 名  路段 (复  roiz, loh1)

banqgungzswh 名  办公室

hoakmaex 名  木匠  (复  hoak, maex1)

lauxbanx 名  商人

le'koij 名  仆人门 (复  le2 1 些, koij2)

liauq 形容  很熟练；很厉害

muhzangh 名  木匠 (复  zangh)

puj hoak namh 名  陶匠 (复  puj 2 人, hoak 5 做, namh)

puj hoak zangh 名  工匠 (复  puj, hoak)

puj kai za'hoq 名  商人 (复  kai2, za'hoq, puj)

puj kaiz chowz 名  司机

puj koij 名  奴隶 (复  puj, koij2)

puj kvej daenh 名  服务员 (复  puj, kvej, daenh)

puj mbud 名  祭司 (复  puj, mbud2)

puj uaij lowz 名  水手 (复  puj, uaij2, lowz)

puj zangh 名  匠 (复  puj 2 人, zangh)

puj zanghmaex 名  木匠 (复  maex1, puj zangh)

puj zanghnaeng 名  皮匠 (复  zangh 1 匠, puj 2 人, naeng 1.1 皮革)

puj zanghnamh 陶匠

zaeujlowz 名  船长 (复  zaeuj, lowz)



zangh 1 名  匠

zangh 1.1 名  木匠

zanghliak 名  铁匠 (复  zangh, liak2)

zanghma 名  木匠 (复  zangh, ma1)

 和布有关的工作

daemq2 动  织

dungh 名  棉袄

hoaknyaep 动  做刺绣 (复  hoak 5 做, nyaep1)

hoakroiz 动  刺绣 (复  hoak)

naroiz 名  绣花

paengbanq 名  麻布 (复  paeng)

saj 名  纺车

san4 动  编

sowjpaeng 名  手编的布衣

tuk3 名  织布机

tulowz 名  绣花鞋 (复  tu, lowz 1 船)

yod 动  抽（丝） (侬中（文砚西县）  yowd)

yodpaij 动  纺线 (复  yod, paij1)

 布

dungh 名  棉袄

paengbanq 名  麻布 (复  paeng)

sowjpaeng 名  手编的布衣

yodpaij 动  纺线 (复  yod, paij1)

 纺

saj 名  纺车

yod 动  抽（丝） (侬中（文砚西县）  yowd)

 织



ndunj 动  打毛线

daemq2 动  织

daemqtuk 名  摆梭 (复  daemq2, tuk3)

san4 动  编

tuk3 名  织布机

 冶炼

loq1 1 动  炼

loq1 2 动  炼

 金属制造

loq1 1 动  炼

loq1 2 动  炼

zanghliak 名  铁匠 (复  zangh, liak2)

zanghngaenz 名  银匠

 粘土制造

chown2 名  砖

puj hoak namh 名  陶匠 (复  puj 2 人, hoak 5 做, namh)

puj zanghnamh 陶匠

yangh2 名  坛罐

yeuzjik 名  瓦窑

 玻璃制造

jemngaeuz 名  镜子

jim ngaeuz 谓词  看镜子 (ngaeuz)

 石器制造

kaeuz 动  雕

kut1 动  凿

mbaek1 1 名  刻



puj zanghtin 名  石匠 (复  puj zangh, tin)

seuj 动  雕

tin'diamhsaeu 名  石脚 (复  tin, diamh, saeu)

ting 名  石头 (西北侬次土语  tin)

 砌砖

chown2 名  砖

chownpyaeu 名  烤砖 (复  chown2, pyaeu)

daep2 动  砌

 有关化学品的工作

leuhhuangh 名  硫磺

 木活

bauz 名  刨子

hoakmaex 名  木匠  (复  hoak, maex1)

ka'ma 名  小方尺 (复  ka2, ma1)

kaeuz 动  雕

kut1 动  凿

kvang1 2 形容  木料的并行结构

maek 名  墨斗

mbaek1 1 名  刻

muhzangh 名  木匠 (复  zangh)

puj hoak zangh 名  工匠 (复  puj, hoak)

puj zanghmaex 名  木匠 (复  maex1, puj zangh)

seuj 动  雕

seuq 名  凿子；錾子

zangh 1.1 名  木匠

zanghma 名  木匠 (复  zangh, ma1)

zoang 名  键槽；沟槽



 木材业

kvang1 2 形容  木料的并行结构

maex1 1.1 名  木头

 木头

bauz 名  刨子

kvang1 2 形容  木料的并行结构

laeg4 名  木桩

maek 名  墨斗

maex1 1.1 名  木头

maexguh 名  棺材用的木 (复  maex1)

maexliak 名  树枝的鞭子 (复  maex1, liak3)

rungz 名  梁

seuq 名  凿子；錾子

tejbanq 名  地板

baz2 名  篮子；背篓

daemq2 动  织

daemqtuk 名  摆梭 (复  daemq2, tuk3)

loj 名  篓

san'gvae 名  笼子 (复  san4, goi)

san4 动  编

tuk3 名  织布机

 皮革制造

naeng 1.1 名  皮革

puj zanghnaeng 名  皮匠 (复  zangh 1 匠, puj 2 人, naeng 1.1 皮革)

 和骨头有关的工作



laenj1 mswd  根

 艺术

kaeuz 动  雕

seuj 动  雕

 绘画

chahtaeuh 名  橡皮擦

 雕塑

kaeuz 动  雕

kut1 动  凿

seuj 动  雕

seuq 名  凿子；錾子

 和土地有关的工作

oaxraeh 名  快田 (复  oax, raeh)

 工具

ce 名  渔具

jimz1 名  火碱

ka'ma 名  小方尺 (复  ka2, ma1)

ndai2 1 动  铲

nyoak 名  渔具

reuxeg 名  轭 (复  eg)

seuq 名  凿子；錾子

 切割工具

dau 1 名  剪刀

kvan 名  斧子

maeg'vi 名  梳子 (复  maeg3, vi)

maeg3 数量  把

maegbyax 名  刀 (复  maeg3 把, byax)



maegdau 名  刀 (复  maeg3)

mbyax 名  刀

mid 名  剃刀

remz 1 名  剑

remz 1.1 名  刀

seuq 名  凿子；錾子

 刺戳工具

chaem 名  针

 挖掘工具

chod1 动  铲

 敲打工具

doih 名  臼

songz 1 名  篮子

ti 动  锤

 运送工具

baz2 名  篮子；背篓

loj 名  篓

maextam 名  抬杠 (复  maex1, tam2)

san'gvae 名  笼子 (复  san4, goi)

chaem 名  针

laek1 名  闩

saeulaek 名  桩子 (复  saeu, laek1)

tiksaed 名  铁链

doangj 名  桶

mbaeb 名  壶



paek 名  刀鞘

songz 1 名  篮子

songz 2 名  套

toaloaj 名  提篓

 容器

baed2 名  大碗

baenqjeg 名  (复  jeg1)

byangz2 名  茶壶

doangj 名  桶

gonq 名  瓶；罐

maegmbaeuj 名  葫芦 (复  maeg2, mbaeuj)

maeuz 名  煮饭锅

mbog3 1 名  瓶子

pa'maeuz 名  煮饭的盖头 (复  pa1, maeuz)

pa'zauq 名  锅盖 (复  pa1, zauq2)

rangz2 动  水槽；水缸

rangznaemx 名  储水槽 (复  naemx)

songz 1 名  篮子

toaloaj 名  提篓

 包

daeh4 名  袋子；口袋

daehnaeng 名  皮带 (复  daeh4, naeng)

 套

paek 名  刀鞘

songz 2 名  套

 工具的组成部分

ce 名  渔具



gaenz 名  剑柄；刀把；犁把。

maeg3 数量  把

nyoak 名  渔具

 机器

daemqtuk 名  摆梭 (复  daemq2, tuk3)

doih 名  臼

kuq 名  炉；灶

maxchowz 名  马车 (复  max3, chowz)

saeuq 名  灶；灶

yeuzjik 名  瓦窑

 拥有财富

jimngaenz 名  金银；财宝

doh 副  够

haixjixriangz 形容  丰丰富富地够 (复  jix2, riangz 2 强壮；厉害)

baenzsaq 形容  富有 (复  baenz2, saq)

puj saq 名  富人 (复  puj 2 人, saq)

zaijjenz haihfog 动  大大地花钱 (zaijjenz)

baz1 1 动  缺

cizyauq 动  需要

 贫穷

baenzluk 动  贫穷 (复  baenz2 1.1 是, luk)

baenznanh 形容  穷 (复  baenz2, nanh)

luk 形容  贫穷

nanh 1 形容  辛苦



nanh 2 形容  贫困

puj baenzluk 名  穷人 (复  puj 2 人, baenzluk)

puj luk 名  穷人 (复  puj, luk)

 积存财富

jimngaenz 名  金银；财宝

hoak dihyuq 动  得地作业 (hoak 4 叫, dih1 1 地方, yuq 3 住)

zaijjenz haihfog 动  大大地花钱 (zaijjenz)

 积累财富

jimngaenz 名  金银；财宝

 制造财富

jimngaenz 名  金银；财宝

 赢利

linzndaej 动  领得 (复  ndaej)

zoanq 动  赚

sup 2 动  继承

yihzux 名  遗嘱

za'dangq 名  继承者 (复  za3, dangq1 1 不一样)

 贪婪

maeux 1 形容  贪心

zaw maeux 形容  贪婪 (复  zaw, maeux 1 贪心)

 分享财富

Dungzdaeuq 动  筹 (复  dungz1, daeuq1)

jimngaenz 名  金银；财宝

 给、赠送

Dungzdaeuq 动  筹 (复  dungz1, daeuq1)



soangq 1 动  送 

zawkau 形容  厚赐的 (复  zaw, kau)

 慷慨

zaw oanq 形容  仁慈的心 (复  zaw, oanq)

zawkau 形容  厚赐的 (复  zaw, kau)

zawlong 形容  怜悯的心 (复  zaw, long 大；)

 吝啬

baenzzawj 形容  小气 (复  baenz2, zawj)

jenj 2 动  吝啬; 小气

jenjboaj 形容  吝啬（捏拳头）。 (复  jenj 2 吝啬; 小气, boaj)

gax 动  买卖

 买

gax 动  买卖

 卖

gax 动  买卖

hangz 2.1 名  市场

kae2 3 及物动  卖

kai2 动  卖

puj kai za'hoq 名  商人 (复  kai2, za'hoq, puj)

 贵

jihzaq 形容  值钱；珍贵

 便宜

tuk1 形容  便宜

 免费

daengzndai 1 副  免费

 讲价



gax 动  买卖

ngowh 动  砍价

 付钱

kaicoh 谓词  交学费 (复  kai2)

 租借

goq2 动  雇用

na'gangh 名  工作

puj su 名  租房者 (复  puj, su2)

 商店、商场

cangzdenq 名  商店

hangz 2.1 名  市场

 交易

lwh 动  交换

 借出

nij 名  债

 欠

baz1 1.1 动  欠

nij 名  债

 还债

nij 名  债

 存款

nij 名  债

 钱

hauh2 名  角

jenzdongz 名  铜币 (复  jenz, dongz1)

jenzngaenz 名  银钱 (复  jenz, ngaenz)

zaijjenz haihfog 动  大大地花钱 (zaijjenz)



 货币单位

faenz2 mswd  分

jenzngaenz 名  银钱 (复  jenz, ngaenz)

 会计学

suanq zangq 动  算账 (复  suanq)

 税

coiq 名  税

puj caeu coiq 名  收税 (复  puj, caeu, coiq)

 偷抢

hoaklaeg 1 不及物动  偷 (复  hoak, laeg6)

puj laeg 名  贼；小偷 (复  puj, laeg6)

 欺骗

baeghuah 名  撒谎者 (复  baeg2 1 口)

caq 动  欺骗

yai3 名  欺骗或误导人。

 夺取

gaemh 2 动  强迫

vaz2 1 及物动  把

zowz 1 动  叫

 贿赂

dungz'oat 名  贿赂 (复  dungz1, oat)

 企业组织

banqgungzswh 名  办公室

 管理

jenzduh 动  监督

na'gangh 名  工作



puj jenzduh 名  监督 (复  puj 1 人)

puj kvej daenh 名  服务员 (复  puj, kvej, daenh)

 营销

hangz 2.1 名  市场

kai2 动  卖

lauxbanx 名  商人

puj kai za'hoq 名  商人 (复  kai2, za'hoq, puj)

 商业

cangzdenq 名  商店

kai2 动  卖

lauxbanx 名  商人

puj kai za'hoq 名  商人 (复  kai2, za'hoq, puj)

 经济学

gaenqndae-gaenqyawz 名  繁荣 (A-B-A-C  gaenq ndae, gaenq, yawz)

haeuqzaeuqcowq 名  20世纪50年代中国马克思主义政治运动期间发生的土地和其他财产的集体化。

hangz 2.1 名  市场

 坐

naengh 动  坐

 躺下

e 动  躺下来；靠

 下跪

gvih1 动  跪

 靠

e 动  躺下来；靠

 弯腰

bomj 动  趴

gaeuzngaeu 形容  弯腰驼背



 移动身体的某个部分

yaeuj1 1.2 动  伸

yaeuj3 动  伸

 移动

ban2 动  搬

daeq 1 动  走 

laez3 动  移动；搬

zawx2 不及物动  投递

 走

daeq 1 动  走 

daeqloh 动  走路 (复  daeq, loh1)

din'daeq 名  走路；步行 (复  din2, daeq)

leuh 1.1 动  逛

leuh hw 谓词  逛街  (复  leuh, hw)

ndiknduj 动  用力踩

nditnduj 动  践踏

nyanx 动  踩

puj gvaq loh 名  旅行人 (复  puj, gvaq, loh1)

yamqdin 名  脚步 (复  yamq, din2)

 跑

deuz 动  跑

te 不及物动  跑

yaep1 动  奔跑

 爬

zanz2 动  爬

zanzvaiz 动  爬 (复  zanz2, vaiz)

 跳



gaep gaep  名  青蛙(种类）

goap 名  青蛙 (侬东北次土语  gaep gaep )

 快速移动

daemh1 动  跑到

te 不及物动  跑

yaep1 动  奔跑

 游荡

laq 动  飘流；闲逛；漫游

laqlongq 动  流浪；闲逛 (A-A'  laq)

 笨拙

bwnqlwnh 形容  笨拙 (A-A'  bwnq1)

 行走困难

baenzgvez 形容  瘸 (复  baenz2 1.2 生病；受害)

faedlaemx 动  跌倒；摔倒 (复  faed2, laemx)

vaej 动  绊

 滑

laeg5 动  塌；翻

 稳、不稳

vae 2 动  不稳定

vwnx 形容  稳定

 向某个方向移动

fanzciangh 名  方向 

 后退

baihlaeng 2 prep  后面 (复  baih2, laeng)

hoat 动  缩

 上升

beng 动  爬 (侬东北次土语  bengz)



bengz 动  爬：比如爬上；爬下；爬过。

bin2 动  爬（比如：山；树） (侬中（文砚西县）  bengz)

kwnj2 1 动  爬（山）；上（车）。（在西畴县，本单词配合爬山，而不配合爬树。）

mowz2 1 动  上去 (旧莫土语  mwz)

mwz 1 动  上去

 下降

bengz 动  爬：比如爬上；爬下；爬过。

daeuj 1 动  下来

 拐弯

faenj 动  翻

fan 1.1 动  翻（书）

ueq 动  转身子

 离开

ueg 动  避开；让路

zaix 2 形容  避开

 去

bae 动  去

bae mboq chuh 动  不能去 (复  bae, mboq1)

mowz2 1.1 动  去 (旧莫土语  mwz)

mowz2 1 动  上去 (旧莫土语  mwz)

mwz 1.1 动  去

mwz 1 动  上去

 来

maz2 1 动  来

 离开

ni2 动  离开

 到达



kwnj2 1.1 动  到

 进

ndonj 动  进入

 返回

dauh1 动  回来

 陪伴

cungj 动  陪伴别人

dungzban 名  伙伴 (复  dungz1 互相, ban2)

hoak bownh 动  陪伴 (复  hoak, bownh)

 跟随

nengz 动  跟 (侬东北次土语  nwngz)

nowngzlaeng 动  跟随 (复  nowngz1, laeng)

yomh 动  悄悄的追

 引路

lingzloh 动  带路 (复  loh1)

 逃跑、追踪

lenhgowx 动  逃跑 (复  lenh, gowx)

yomh 动  悄悄的追

 旅行

puj gvaq loh 名  旅行人 (复  puj, gvaq, loh1)

 陆路旅行

puj gvaq loh 名  旅行人 (复  puj, gvaq, loh1)

 车辆

banzchowz 名  班车 (复  chowz)

chowz 名  车

kiq 动  骑 (侬东北次土语  kviq)

pa1 3 数量  轮子



puj kaiz chowz 名  司机

 水上旅行

koaliak 名  锚 (复  koa, liak2)

puj gvaq loh 名  旅行人 (复  puj, gvaq, loh1)

zaeujlowz 名  船长 (复  zaeuj, lowz)

 船

doaq 名  舵

koaliak 名  锚 (复  koa, liak2)

lowz 1 名  船

puj uaij lowz 名  水手 (复  puj, uaij2, lowz)

vaed2 1 名  划桨

vaed2 2 动  划

zaeujlowz 名  船长 (复  zaeuj, lowz)

 潜水

tumj 1 动  演；淹没

 空中旅行

mbin 动  飞

 等待

chaj1 及物动  等后

exux hoanq 副  等一下 (复  exuz, hoanq)

exuxhoanq 副  等一下 (复  exuz, hoanq)

hawj 2 动  等到

 派遣某人

soangq 3 动  配送

 搬运

baz3 1 动  背

owj 动  背



owq3 动  背着 (旧莫土语  owj)

 扔

euj 动  扔远

faed2 动  摔在地上

viangh 1 动  扔

 抓住

gaemx 4 动  抓到

 摇

chaeuq 动  抖

fenz 动  震

vae 1 动  摇

vae owd'owd 动  摇摇晃晃

 往某个方向移动东西

fanzciangh 名  方向 

zawx2 不及物动  投递

 放在前面

mwz doq prep  前边 (复  mwz, doq1)

naj 3 名  前面

zaemj2 1.1 动  安放

 放在后面

zaemj2 1.1 动  安放

 举

dit3 动  挑起来

kwnj2 2 动  被抬

ngangh to 动  抬头 (复  ngangh, to 1 头)

ngangz 动  抬头

nganz 动  抬



yaeuj1 1 动  抬

 放入

tumj 1 动  演；淹没

 拉

hoat 动  缩

laeg1 动  拉

qen2 2 名  拉

roag1 动  突然猛拉

 推

dungznyenj 动  相挤 (复  dungz1, nyenj)

nyenj 动  用挤

 把东西带到什么地方

zowz 2 动  带领

 把东西带离什么地方

jenj 1 动  捏

longx 1 动  抢

suh 动  抓 (侬中（文砚西县）  jenj)

 归还

soangq 2 动  还

 交给

hawj 1 动  给

 得到

raep 1.1 动  接待

 分发

gong3 名  份

 触摸

hoz2 2 动  摩



ndead 动  碰；摘

nyukndang 动  按摩 (复  nyuk 1 揉, ndang)

 捡起

aeu 1.1 动  拿起来

mbid 动  摘

roag1 动  突然猛拉

yaeuj1 1 动  抬

zaep2 动  捡

 放下

baed1 动  把手放在肩膀

gaemh 1 动  按

 握住

roag1 动  突然猛拉

 手的动作

gva1 动  抓

lumhlamh 动  摸索  (A-A'  lumh)

nyukndang 动  按摩 (复  nyuk 1 揉, ndang)

roag1 动  突然猛拉

 转动

boak 1 动  翻转

fan 1.1 动  翻（书）

fan 1 动  翻

yowd 及物动  纺

 开

aj1 1 动  开

zah 动  开

 关



gamx 动  关牲口

kaet 动  关

 阻挡

rongz1 2 动  垫

 限度

ganx1 2 副  到程度了

mboq rux nauq 成/习语  不尽；无限 (复  mboq1, rux 3.1 会, nauq)

 遮盖

haemqbox 名  盖子 (复  haemq, box)

mbeaq 形容  遮盖

tumj 2 动  遮盖

yaz 3 动  遮盖

 揭开

meq 2 动  露

meq 3 动  露出来

 包裹

toq 动  包; 用于食品或儿童背在背上等等。

baiz 1 动  铺

banh 形容  扩散

buj 动  擦

 遗弃

pownq 动  舍弃

 扔掉

euj 动  扔远

viangh 1 动  扔



baih1 动  普

baiz 2 动  摆

 聚集

daemh2 动  堆

dungzdik-dungzlingz 形容  非常拥挤

 分散

gaj zongh gaj zangh 1 副  分散均匀 (谚  gaj1, zongh)

lud 2 动  松开；掉

sanz3 形容  分散

sauq 1 动  播

sinzsanz 动  散

 包含

mboq suanq 短  不包括 (复  mboq1)

 特别

cej2 形容  为特殊目的而分开

ndebzaw 副  特别 (复  ndeb)

 连接

daeuq1 1 动  安装

daeuq1 2 动  连接

dingq 1 动  钉

dungzhoij 动  挂在一起 (复  dungz1, hoij)

dungzmex 动  联合 (复  dungz1 互相, mex 遇到；碰到)

dungznwk 动  粘在一起 (复  dungz1, nwk 1 粘)

dungzrangh 动  连在一起 (复  dungz1, rangh2)

mbuk 名  束；捆

raengx1 动  系



reah 名  小团

daeuq1 2 动  连接

dungzhoij 动  挂在一起 (复  dungz1, hoij)

dungzrangh 动  连在一起 (复  dungz1, rangh2)

dungznwk 动  粘在一起 (复  dungz1, nwk 1 粘)

dungzsup 1 动  连接 (复  sup 1 接, dungz1 互相)

kaeujzaj 名  沾米

no 形容  糯

dungzliq prep  离；相距 (复  dungz1, liq)

 混合

chonj 动  混合；融汇。

dungzdoiq 形容  混在一起 (复  dungz1 互相, doiq1 1 往； 对)

 纯粹

gangq2 2 副  纯洁

han 名  含量；纯度。

 系

hih 动  解开

mbuk 名  束；捆

reah 名  小团

sup 1 动  接

 绳

lod 名  线筒

mae 名  线

pow2 动  编，比如：辫子或者绳子。



yodpaij 动  纺线 (复  yod, paij1)

zowg1 2 名  绳子；梭子

baz2 名  篮子；背篓

 扰乱

gajngongh-gajngangh 副  乱七八糟 (A-B-A-B'  gaj1 2 越来越)

gajnyungj-gajnyangj 副  混乱的 (A-B-A-B'  gaj1 2 越来越, nyungj)

mboqvangq-mboqdangh 成/习语  慌张

nyungjnyangj 形容  非常乱 (A-A'  nyungj)

 替换

dix1 动  抵押；代替

 隐藏

hoaklaeg 2 副  秘密地 (复  hoak, laeg6)

yamz 动  躲

 搜寻

taeuq1 动  找

 遗失、放错地方

lamz2 动  忽略；记不得

ndoi 动  失去

 身体碰撞

dingz2 1.1 动  碰到 (方言变体  diag)

 反弹

dingz2 1.1 动  碰到 (方言变体  diag)

dungzdup-dungzlingz 动  互相打 (A-B-A-C  dungzdup, dungzlingz)

faed1 动  鞭打

faet2 动  打

gvenzsaeuh 动  拳头 (复  gvenz, saeuh)



maexfaet 名  鞭子 (复  maex1, faet2)

ndoiq 动  打

sumx 动  碰

zuak 1 动  打

 瞄准目标

cowq 动  射

nginz 及物动  对准；瞄准

pyaed 动  不中

 踢

dingz2 1 动  踢 (方言变体  diag)

 擦

loax 动  擦了一下车辙

nenx 动  碾

zaeg 2 动  摩擦

 磨

nwnz3 形容  碎的；磨的

paen3 动  在磨石上磨砺。

 标记

laiz2 3 名  水纹

 分

byaeg2 动  分开

nownzcumj 形容  粉碎 (复  nownz)

tiag2 3 动  爆炸

 打碎

nownzcumj 形容  粉碎 (复  nownz)

nwnzcumj 形容  粉碎

 裂缝



reuz 动  裂但是不打开

 砍切

daet1 1 动  砍；割

heh 及物动  割

hoan 动  割

kaed 1 形容  撕裂的

remz 1 名  剑

remz 1.1 名  刀

taemj 动  砍（树）

 撕、扯

kaed 1 形容  撕裂的

riag  动  撕裂

 打洞、开口

dungz'haeuj 动  抵破；顶；通常由有牛角。 (复  dungz1, haeuj2)

haeuj2 动  顶；低波；牛角顶人。

luh2 名  坑

mboangq 动  刺穿尖锐物体，如刀片或针。

riag  动  撕裂

ruz 2 名  This term is used for any opening in a dirt or stone vertical surface, whether a

cave or an animal's burrow.

zuak 2 动  刺入；扎

 挖

chod1 动  铲

dongh2 名  洞

hud 动  挖

qix2 动  挖基础

 损坏



haiq2 动  害

 摧毁

dungzndaep 动  互相灭 (复  dungz1, ndaep2)

laeuq2 动  流逝

moih 形容  疲劳

tiag2 2 动  裂开

 修补

zoih 动  修

 数量

bungx mswd  把

chunx 1 形容  质量差

to'do 名  数量 (复  to 1 头, do1 1 只)

 计算

anq1 动  数

dungzza 动  相加 (复  dungz1, za3)

baeq1 名  倍

daep1 mswd  倍

 数

daih'aet 1.1 副  第一 (复  daih-, aet)

daih'aet 1 副  首先 (复  daih-, aet)

eq4 乘数  二

fanh1 基数  万

laeng 2.1 从属连  及

niz1 1 乘数  一 (侬边界次土语（麻栗坡县） , 侬中（文砚西县） , 旧莫土语  ux1, 侬中（文砚西县）



naeh1)

owq2 乘数  二

suqzeq 名  数字

tasw 2 名  数字 (复  ta1, sw2)

vanq2 基数  万

 基数词

aet 1 基数  一

baeg3 基数  百

biad2 基数  八 

choak 基数  六

gaeuj 基数  九

haj 基数  五

hajsip 基数  五十 (复  haj, sip)

jiat2 基数  七

jiatsip 基数  七十 (复  jiat2, sip)

ndeu 1 基数  一

ngihsip 基数  二十 (复  ngih, sip)

sam 基数  三

sip 基数  十

sip'aet 基数  十一 (复  sip, aet)

sipbiad 基数  十八 (复  sip, biad2)

sipchoak 基数  十六 (复  sip, choak)

sipgaeuj 基数  十九 (复  sip, gaeuj)

siphaj 基数  十五 (复  sip, haj)

sipjiat 基数  十七 (复  sip, jiat2)

sipngih 基数  十二 (复  sip, ngih)

sipsam 基数  十三 (复  sam, sip)



sipsiq 基数  十四 (复  sip, siq)

siq 基数  四

siqsip 基数  四十 (复  siq, sip)

song2 基数  二

tiang2 基数  千

 序数词

aet 2 数  一

haj 基数  五

hajsip 基数  五十 (复  haj, sip)

jiat2 基数  七

ndeu 1 基数  一

ngihsip 基数  二十 (复  ngih, sip)

sam 基数  三

sip 基数  十

sipbiad 基数  十八 (复  sip, biad2)

sipchoak 基数  十六 (复  sip, choak)

sipgaeuj 基数  十九 (复  sip, gaeuj)

siphaj 基数  十五 (复  sip, haj)

sipjiat 基数  十七 (复  sip, jiat2)

sipngih 基数  十二 (复  sip, ngih)

sipsam 基数  十三 (复  sam, sip)

sipsiq 基数  十四 (复  sip, siq)

siq 基数  四

siqsip 基数  四十 (复  siq, sip)

song2 基数  二

swh'owq 乘数  十二

 次数



dan 基数  单

jijrawz 副  好几次

 倍数

baeq1 名  倍

daep1 mswd  倍

dan 基数  单

gaeujsip 基数  九十 (复  gaeuj, sip)

guh mswd  双

 分数

byongh 名  半

gaq3 名  半

yowngh ndai 代  其他 (复  yowngh, ndai3)

dwx...nauz 副  非常多 (A-B-A-C  dwx)

jijrawz 副  好几次

lai 1 副  多 

lai 3 副  多 

laitaeuj 形容  很多  (复  lai, taeuq2)

mbukmbuk 副  大群；大云

baez'ix 副  一小点　 (复  baez, ix)

ex 2.1 形容  少 (侬东北次土语  ix, 西北侬次土语  ix)

exuz 2 副  一点 (自由变体  ixuz)

ixuz 副  一点 (复  ex, ux1)

miz'ix 1 副  一点 (复  miz, ix)

miz'ix 2 副  少 (复  miz, ix)



 更多

daeuq2 3 副  再

 更少

cauz 1 副  少

 增加

gaj dowj gaj miz lai 短  越来越多 (gaj1, ndowj, miz, lai)

gaj laeng gaj 副  越来越

 减少

hoat 动  缩

 所有

naengz1 2 副  都

 一些

bangq2 indef Pro  有的

exuz 2 副  一点 (自由变体  ixuz)

byai'daix 名  少部分 (复  byai)

 两者

soah 形容  双

 唯一

chaq3 副  只

dan 基数  单

du2 副  独；只有。

inq 形容  整

yaengh 2 副  整

 部分

byongh 名  半



gong3 名  份

mbangh1 mswd  块；片

 程度

daengz...saw 小品  极端 (谚  daengz 6 险些, saw 3 得到—的程度)

gaengq prep  竟然；甚至

gaenhnaeh indef Pro  这么多 (复  gaenh1, naeh1 1 这（那）)

yaengh 3 副  甚至

 完全

gangq2 1 副  全部

inq 形容  整

naengz1 2 副  都

naeuh2 副  完全

nauq 2 副  完全地

yaengh 2 副  整

 计量

daeg 动  测量；衡量

gong3 名  份

gungzlix 名  公里

hub2 名  一掌，就是说：从拇指末端到中指末端的长度。

laengriz 名  长度 (复  laeng 3 那里(谁的那里）, riz 2 长度)

liz2 mswd  里

maegqix 名  尺度 (复  maeg3 把, qix1)

maexchau 名  量尺 (复  maex1 1.1 木头, chau)

qix1 名  尺

rizdeanj 名  长度 (复  riz 2 长度, deanj)

zaengh 1 动  称



zaengh 2 动  秤

deuh 数量  十斤

gaen2 名  斤

gunghjinz 名  公斤

naek 1 形容  重

zaengh 1 动  称

zaengh 2 动  秤

 重

gaen2 名  斤

naek 1 形容  重

zaengh 1 动  称

zaengh 2 动  秤

 轻

nawj 形容  轻

nawjnej 形容  很轻 (A-A'  nawj)

zaengh 1 动  称

zaengh 2 动  秤

gungzlix 名  公里

laengriz 名  长度 (复  laeng 3 那里(谁的那里）, riz 2 长度)

liz2 mswd  里

maegqix 名  尺度 (复  maeg3 把, qix1)

qix1 名  尺

rizdeanj 名  长度 (复  riz 2 长度, deanj)

rizrowh 形容  很长 (A-A'  riz 1 长)



denj 1 形容  短

 高

rangx1 名  个子

sung2 形容  高

daemq1 形容  矮

 宽

chunq mswd  手的长短

deanj 形容  宽

laengdeanj 名  宽度 (复  laeng 3 那里(谁的那里）, deanj)

 窄

byeb 形容  干瘪

gvangjchaeg 形容  宽敞 (复  gvangj, chaeg)

qix1 名  尺

 大

dwx 形容  大

 小

ex 1 形容  小  (侬东北次土语  ix, 西北侬次土语  ix)

ex 2 形容  小  (侬东北次土语  ix, 西北侬次土语  ix)

liag 2 形容  小

neax 形容  小

nex1 形容  小 (侬边界次土语（马关县  noix)

noix 形容  小

na 形容  厚



byeb 形容  干瘪

choj 2 形容  瘦

liag 1 形容  细； 瘦

pyom 形容  瘦

 满

laij2 动  溢出；满过

 空

ndoqndangj 1.1 形容  空空的 (A-A'  ndoq)

lud 1 形容  脱；松

 性质

han 名  含量；纯度。

naeh3 副  质量好

 线

caenj 名  线

dungzpiang 形容  平行 (复  dungz1, piang)

kvang1 1 形容  并行

maegqix 名  尺度 (复  maeg3 把, qix1)

ngved 1.1 数量  线条；条

 平

mboakmbwngz 形容  高低不平 (A-A'  mboak)

ndiak2 1 副  一颠一颠地

piang 形容  平

teanh 2 动  让平

 水平

dungzpiang 形容  平行 (复  dungz1, piang)

kvang1 1 形容  并行



rungz 名  梁

 倾斜

kaeu2 名  斜坡

ndingq 2 形容  斜

bomj 动  趴

jemh 名  脚

utgoaz 动  转角　 (复  ut)

gikgoangq 动  卷曲

laenhlaeux 动  卷起来 (复  laenh, laeux)

 圆

byaeg1 名  圈

maenz4 1 名  圆

ndoaq mswd  快；片

 凸

baeu2 动  从平坦的表面凸出。

 空心

gong5 形容  空洞

 光滑

cunzliz 副  顺利

haeuj1 副  顺

myaegleuj 形容  光滑 (复  myaeg 1 滑)

myaegload 形容  很滑 (复  myaeg)

 粗糙

mboakmbowngq 形容  高低不平 (A-A'  mboak)

mboakmbwngz 形容  高低不平 (A-A'  mboak)



 锋利

bwz 形容  钝

mid 名  剃刀

 尖

liam 形容  尖

paen3 动  在磨石上磨砺。

 钝

bwz 形容  钝

 沟槽

rig 动  犁

rongh2 1 名  犁沟

rongh2 2 mswd  犁地的道

tw1 动  犁地

 光

longz2 1 名  光线

longznded 名  阳光 (复  nded2, longz2 1 光线)

myaeb1 2 动  闪 (自由变体  gaj laeng gaj)

runghchaeg 动  明亮 (复  rungh 1 亮)

zang'vaenz-zang'jeq 副  大白天 (A-B-A-C  zang'vaenz)

 发光

byaengj 副  很亮地

ngaeuz downgqdowngq 形容  很亮 (A-B-B  ngaeuz)

rungh 3 形容  亮的； 照亮

runghchaeg 动  明亮 (复  rungh 1 亮)

 光源

gaenqrungh 名  光 (复  rungh 2 光, gaenq 1.1)

myaeb1 2 动  闪 (自由变体  gaj laeng gaj)



ngowd 1 名  火把

 明亮

byaengj 副  很亮地

ngaeuz downgqdowngq 形容  很亮 (A-B-B  ngaeuz)

rowngzfwk 副  非常亮 (复  rowngz2, fwk)

rungh 3 形容  亮的； 照亮

runghchaeg 动  明亮 (复  rungh 1 亮)

 昏暗

gaenqndaem 名  黑暗 (复  gaenq, ndaem1 1 黑暗, gaenq 1.1)

ndaem zumh 形容  很暗 (ndaem1)

ndaem1 1 名  黑暗

zumh 形容  黑暗

 阴影

yaizyoangx 名  影子 (A-A'  yaiz2 2 影子)

 颜色

laiz2 1 形容  彩色

ndiangpoang 形容  綪  (复  ndiang)

ndiangqingq 形容  朱红色的 (复  ndiang 1 红)

 白

kau 形容  白

kau chaegchaeg 形容  都是白色的 (A-B-B  kauchaeg)

kauchaeg 形容  纯白色 (复  kau, chaeg)

 黑

mij2 形容  变成黑色

naemxbih 名  墨水 (复  naemx, bih3)

ndaem zubzub 形容  黑漆漆的 (侬边界次土语（麻栗坡县）  ndaem zumhzumh, A-B-B  ndaem1)

ndaem1 2 形容  黑色



 灰

maenq 形容  很淡的灰色

 光谱色

daeuh2 形容  蓝色

henj 形容  黄

laiz2 1 形容  彩色

loag 形容  绿色

ndiang 1 形容  红

ndiang'jiri 形容  棕色 (复  ndiang)

ndiangpoang 形容  綪  (复  ndiang)

ndiangqingq 形容  朱红色的 (复  ndiang 1 红)

ndiangzaemq 形容  朱红色 (复  ndiang 1 红)

qeu 形容  青色

rowngz fwkfwk 动  五颜六色；光彩 (A-A , 俗  rowngz2)

zaemx 名  紫红

zaemxmbowxmbowx 形容  深紫色 (A-A'  zaemx)

chomj 名  染料

va2 2 形容  花纹

 可见

doaklup 副  在拐角处

zang'vaenz-zang'jeq 副  大白天 (A-B-A-C  zang'vaenz)

 显露

baenz2 1.1.1 动  长得

doaklup 副  在拐角处

lamq mwz rawz mwz 成/习语  突然消失



lumjzaq 副  好像 (复  lumj1, zaq2)

meq 1 动  出现

jemngaeuz 名  镜子

jim ngaeuz 谓词  看镜子 (ngaeuz)

dumxrumx 形容  不冷不热

unq 1 形容  温热

unqrumh 形容  暖暖 (A-A'  unq)

zowg2 名  融化

 冷

dumxrumx 形容  不冷不热

qiatriux 形容  冷冰冰；冷清清

 腐烂

leg 动  淋；晒

maen'uj 形容  发臭了 (复  maen , uj1)

maennaeuh 形容  腐臭 (复  maen , naeuh1)

naeuh1 动  腐烂

vaihveh 形容  坏了;抛锚了 (A-A'  vaih)

baenznyeb 形容  被虫咬 (复  baenz2 1.1 是)

gaxraeg 动  生锈

 保存

aemq 动  泡

yen 动  腌

 硬、结实

nduk 2 形容  硬的



req 形容  坚硬

 密

dungzding 形容  浓 (复  dungz1, ding)

 好

gaenqzaih 名  好的 (复  zaih, gaenq 1.1)

gojndaej 副  都可以；也可以 (俗  goj, ndaej)

ndae'ndaengq 副  好好地

saeh ndae 名  良事 (复  saeh3 1 事情, ndae 1 好)

yawz 3 形容  好

zaih 1 形容  舒服

 坏

bejdwx 形容  反常理 (复  bej, dwx)

raix 2 形容  凶；不好

raix 3 形容  不善良

vaih 1 形容  坏

mboqraeng 连  不如 (复  mboq1, raeng 2 什么；任何)

peaq 形容  不合格

 完美

yawz 1 形容  好看  

 重要

zungqyauq 形容  重要

 基本

cinj2 副  差不多；一般

goak1 1.2 名  基础



gaenq hoj 名  对的事情 (复  gaenq, hoj 1 适合)

kaeujta 2 形容  顺眼 (复  kaeuj3, ta3)

puj swh 名  老实的人 (复  puj 2 人, swh1 2 老实；忠诚)

bejdwx 形容  反常理 (复  bej, dwx)

hax gaemz mboq qinghchoij 短  下流的话 (俗  hax 1 说, gaemz 1 句；段, mboq1)

hoak loang 动  做错 (复  hoak, loang)

 方便

fangzbyenj 形容  方便

zaih 1 形容  舒服

dungzbij 动  相比 (复  dungz1)

dungzkaeuj 动  相互吻合 (复  dungz1, kaeuj1)

dungzpaeq 动  相称 (复  dungz1, paeq2)

 价值

huah 动  值得

jih2 动  值得

jihzaq 形容  值钱；珍贵

 外表

daj1 3 连  像

najhaejbaeh 形容  似乎要哭了 (复  naj, haej)

najta 2 名  外貌 (复  naj, ta3)

chunx 2 形容  丑

cungh 形容  英俊

eq1 形容  好看

najta yawz 形容  好看 (复  najta, yawz)



 荣耀

yawz 1 形容  好看  

hoak yawz 动  装修 (复  yawz 1 好看  , hoak 2 准备)

 时间

bi'zai 名  前年

bonghhaenz 名  半夜的时候。 (复  bongh, haenz2, byonghhwnz)

bonghvaenz 名  晌午；迟早午饭以后。 (复  vaenz 1 日)

byonghhwnz 名  半夜 (复  byongh, hwnz)

byonghvaenz 名  中午 (复  vaenz, bongh)

cau 副  一会儿

gau zwz naeh 短  这个时候 (sowh zwz zawj raeuz naeh)

gaunaeh 2 副  这个时候；当时；刚才 (旧莫土语  gannaeh)

mwh 名  时刻

nanz 名  久

nyaemz 副  才那么，比如：才那么以添......; 强调某些情况或行动的持续时间短得令人惊讶。

sowhjenz 名  时间

taengzwz 副  按时 (复  taeng, zwz)

zwz naeh 副  那时 (复  zwz 2 时间, naeh1 1 这（那）)

zwz ndai 副  别的时间 (复  zwz, ndai3)

 时间段

bonghhaenz 名  半夜的时候。 (复  bongh, haenz2, byonghhwnz)

bonghvaenz 名  晌午；迟早午饭以后。 (复  vaenz 1 日)

byonghhwnz 名  半夜 (复  byongh, hwnz)

byonghvaenz 名  中午 (复  vaenz, bongh)

gajroiz 副  久 (复  gaj1 3 更加；更多)

kob 1 名  圈



ndauj 1 mswd  段时间

ndauj 2 名  段时间; 一会儿

sauh 名  时辰

si 1 名  辰

si 2 名  晨

zungztaeuh 名  钟头

 日历

kob 1 名  圈

nyowngh 形容  闰

 日

bonghhaenz 名  半夜的时候。 (复  bongh, haenz2, byonghhwnz)

bonghvaenz 名  晌午；迟早午饭以后。 (复  vaenz 1 日)

byonghhwnz 名  半夜 (复  byongh, hwnz)

byonghvaenz 名  中午 (复  vaenz, bongh)

cho'aet 名  初一 (复  choa, aet 1 一)

gau baenz ngaiz 名  午饭的时候 (复  gau 2 时间, baenz2 1.1 是, ngaiz)

honz 名  天 (旧莫土语  vaenz)

lozlaiz 名  黄昏

lwz 形容  后天

sauh 名  时辰

vaenz 1 名  日

vaenzmawq 1 副  有一天 (复  vaenz, mawq)

vaenzmowd 名  末日 (复  vaenz, mowd)

vaenznaeh 名  今天 (复  vaenz, naeh1)

zwzngaiz 名  中午 (复  zwz 2 时间, ngaiz)

big 形容  明（天）



lwz 形容  后天

nawbig 副  明天早上 (复  naw1, big)

vaenzlowngh 名  大后天 (复  vaenz)

vaenzlwz 名  后天 (复  vaenz, lwz)

vaenznaeh 名  今天 (复  vaenz, naeh1)

vaenzngaz 名  昨天 (复  vaenz, 自由变体  vaenzvaz)

vaenzranz 名  几天前

vaenzsinz 名  前天 (复  vaenz)

vaenzvaz 副  昨天 (复  vaenz, -vaz1)

 星期

cinzqiz 名  星期

gunghhw 名  下星期 (复  hw, gungh)

hw 2 名  星期的时间

hw'mawq 名  下一个星期 (未指定的复杂形式  hw 2 星期的时间, mawq 2 下一个)

kob 1 名  圈

 一个星期当中的每一天

Cinzqiz'ux 专名  星期五 (复  cinzqiz, ux2)

Cinzqizeq 专名  星期二 (复  cinzqiz, eq4)

Cinzqizluh 专名  星期六 (复  cinzqiz, luh1)

Cinzqizsanz 专名  星期三 (复  cinzqiz, sanz2)

Cinzqizswq 专名  星期四 (复  cinzqiz, swq1)

Cinzqiztenz 专名  星期天

Cinzqizyih 专名  星期一 (复  cinzqiz, yih)

Ndown'guq 专名  九月 (复  ndown1)

vaenznduq 名  星期一 (复  vaenz, nduq)

 月

cho'aet 名  初一 (复  choa, aet 1 一)



ndown1 1 名  月份

 月份

Ndown'it 名  十一月 (复  ndown1)

Ndown'jip 专名  十月 (复  ndown1)

Ndownbiad 专名  八月 (复  ndown1, biad2)

Ndownjeng 专名  第一月 (复  ndown1, jeng1)

Ndownjiat 名  七月 (复  ndown1, jiat2)

Ndownlaeb 专名  十二月 (复  ndown1, laeb3)

Ndownloak 专名  六月 (复  ndown1, loak2)

Ndownngih 专名  二月 (复  ndown1, ngih)

Ndownngoax 专名  五月 (复  ndown1)

Ndownsam 专名  三月 (复  ndown1, sam)

Ndownsiq 专名  四月 (复  ndown1, siq)

 季节

jeh nyitmaex sowd naeh1 名  春天 (复  jeh6, nyitmaex, sowd)

jeh nyitmaex sowd naeh2 名  春天 (复  jeh6, nyitmaex)

maix 名  季节

zwz'haeng 名  夏天 (复  zwz, haeng)

zwz'unq 名  春天 (复  zwz, unq)

zwzced 2 名  闲时间

zwzgoangj 名  冬天 (复  zwz, goangj)

 年

bi'bi 副  每年

bi'mawq 名  明年 (复  bi, mawq 2 下一个)

bi'zai 名  前年

bilaeng 名  第二年 (复  bi)

 时代



zoh2 1.1 名  时代；年代

zoh2 1 名  代；辈

 特殊日期

gaem'jeng 动  守节 (复  gaem1, jeng1 1 节日)

jeng1 1 名  节日

jengloakdoz 名  六月份（农历）的一个节日 (复  jeng1, loak2, doz1)

jenglong 名  春节（大年） (复  jeng1)

jin'jeng 动  过节 (复  jin, jeng1)

 白天的时间

byonghhwnz 名  半夜 (复  byongh, hwnz)

byonghvaenz 名  中午 (复  vaenz, bongh)

lozlaiz 名  黄昏

naw1 名  早上

ngaeuzmaenz 名  中午 (复  ngaeuz, maenz4)

ngaeuzzaix 名  下午一段时间 (复  ngaeuz, zaix)

ngaizsai 名  中午左右 (复  ngaiz, sai1)

sauh 名  时辰

si 2 名  晨

zaeux 1 形容  早

zang'haemh 名  晚上 (复  zang3, haemh)

zangnaw 名  早上 (复  zang3, naw1)

zungztaeuh 名  钟头

 夜

bonghhaenz 名  半夜的时候。 (复  bongh, haenz2, byonghhwnz)

byonghhwnz 名  半夜 (复  byongh, hwnz)

faxmuxmix 名  天快要亮 (A-B-B'  fax 1 天空)

hwnz 名  夜



lozlaiz 名  黄昏

zang'hwnz 名  夜里 (复  zang3, hwnz)

 报时

byonghvaenz 名  中午 (复  vaenz, bongh)

sauh 名  时辰

zungztaeuh 名  钟头

 相关时间

bilaeng 名  第二年 (复  bi)

 次序

zoq 副  就

baenzzaqgaeuq 短  变成原形 (复  baenz2, zaq2, gaeuq2)

baez ndeq 名  上一次 (复  baez, ndeq1)

gaunaeh 1 副  最近 (旧莫土语  gannaeh)

koaj daekgoanq 副  以前 (复  koaj3, daekgoanq)

koax daekgoanq 副  以前 (复  koax, daekgoanq)

lej2 3 副  已经

ndaujndeq 副  前一段时间

ndeq1 形容  上次

gajroiz 副  久 (复  gaj1 3 更加；更多)

daeklaeng 连  后来

laengmaz 副  后来

venjnaeh 从属连  因此 (复  venj, naeh1 1 这（那）)

bwnzmiz 副  本来 (复  bwnz1, miz 1 有)



goaknduq 副  开始的时候 (复  goak1, nduq)

nduqnduq 形容  最最开始 (A-A  nduq 3 开始的时候)

jiabmawq 副  下一次 (复  jiab2 1 次, mawq 2 下一个)

mawq 2 形容  下一个

venjnaeh 从属连  因此 (复  venj, naeh1 1 这（那）)

zoq 副  就

jiabndej 副  上次

 早

nduqnduq 形容  最最开始 (A-A  nduq 3 开始的时候)

 迟

laj1 形容  迟的；晚的

lodlaeng 动  迟到

 耽搁

lodlaeng 动  迟到

 译文不能确定

maez 副  将来时体分词。

mbeh'ej 时体  分词用于强调以下操作将遵循前面的操作，没有太多延迟，具有相对速度。

nyaemz 副  才那么，比如：才那么以添......; 强调某些情况或行动的持续时间短得令人惊讶。

zuxyaq 时体  为止 (复  zux, yaq1)

chaegmungz 动  动手开始 (复  chaeg, mungz2)

goaknduq 副  开始的时候 (复  goak1, nduq)

zux 1.1 时体  表示状态开始或尚未结束的动作的方面分词。

zwz nduq 2 副  开始的时候 (复  zwz 1 当, nduq 3 开始的时候)



deq2 1 动  堵住

mbaet2 2 形容  停下来（雨） (侬中（文砚西县）  maed1 2 颗)

zuxgah 时体  才结束；完成时体分词。 (复  zux 1 才, gah)

 过去

gaunaeh 1 副  最近 (旧莫土语  gannaeh)

zohzai 名  古代 (复  zai1, zoh2 1.1 时代；年代)

zwz nduq 1 名  古时 (复  zwz 1 当, nduq 3 开始的时候)

gaunaeh 1 副  最近 (旧莫土语  gannaeh)

 现在

gau'zawjraeuz 副  现在 (复  gau, zawj, raeuz)

zwzzawjraeuz 副  现在 (复  zwz 2 时间, zawj raeuz)

 目前

caenz 副  现

gau'zawjraeuz 副  现在 (复  gau, zawj, raeuz)

hinq 副  现在

 将来

mbaenqnaeh 副  立刻 (复  mbaenq, naeh1)

rux 3 助词  将来会

 不久

exuz 1 助词  一会儿 (自由变体  ixuz)

mbaenqnaeh 副  立刻 (复  mbaenq, naeh1)

yoanghyangh 副  一下子；突然 (A-A'  yoangh)

 尚未

naengz1 1 连  还

yaepta 3 副  一眨眼 (复  ta3, yaep2 闭（眼睛；嘴巴）)



yoanghyangh 副  一下子；突然 (A-A'  yoangh)

 新旧

to'bi 名  年纪；岁数 (复  to, bi)

zoh2 1 名  代；辈

zwz reauh 名  青年时间

jeq3 名  老

laux jeq 名  老人 (复  laux 1 老男人, jeq3)

ndaej to bi 成/习语  上年纪（太老） (ndaej, to, bi)

tu 2 名  第一出生的

zohzai 名  古代 (复  zai1, zoh2 1.1 时代；年代)

kuq 名  炉；灶

 再

daeuq2 1 副  再；又

 有时

gaq2 2 副  经常

kwnz 副  经常

changh 副  经常

dungq mboq dungq 副  动不动 (复  mboq1)

gaj zwz gaj 1 副  经常

gaq2 2 副  经常

kwnz 副  经常

zwzzwz 1 副  经常；常常。 (复  zwz)

 始终

daengz mboq rux gah 成/习语  不结束；无限地 (俗  daengz, mboq1, rux, gah)



gaj zwz gaj 2 副  一直

zwzzwz 2 副  一直 (复  zwz)

 每次

rawz 6 indef Pro  任何；每

 花时间

mwz 2 动

daengz mboq rux gah 成/习语  不结束；无限地 (俗  daengz, mboq1, rux, gah)

gaugau 副  一直 (A-A  gau 2 时间)

nongj 形容  不可腐烂

zwzzwz 2 副  一直 (复  zwz)

 短时间

yaepta 3 副  一眨眼 (复  ta3, yaep2 闭（眼睛；嘴巴）)

 长时间

mboq ndowj lai 副  不久 (复  mboq1)

 突然

faekfongh 名  想不到

hubhaeb 副  突然

mboqnaemz 1 副  忽然 (复  mboq1)

tuzranx 副  突然

yoanghyangh 副  一下子；突然 (A-A'  yoangh)

 永远

sen 2 名  仙人：一个不朽的; 一个不能死的人。

 快

baeuh 2 副  快

gaj baeuh gaj 短  越快越 (gaj1, baeuh)

gajbaeuh-gajbeh 1 副  匆匆忙忙 (A-B-A-B'  gaj1, baeuh, A-B-A-B'  gaj1, baeuh)



naeuz kvaiq ux 短  立即 (俗  naeuz2, kvaiq, ux1)

 慢

runhrunh 副  慢慢

dihnaeh 代  那儿 (复  dih1 1 地方, naeh1 1 这（那）)

zawj raeuz 代  我们这里 (复  zawj, raeuz)

 前

baihfaeg 副  对面 (复  baih2, faeg2)

baihnaj 副  前面 (复  baih2, naj)

mwz doq prep  前边 (复  mwz, doq1)

naj 3 名  前面

najdangq prep  对面 (复  naj 1 脸, dangq1 1 不一样)

 旁边

haenz1 2 prep  边

 周围

baenq 2.1 prep  周围着

baenqbauz 动  环绕；围绕。

ngved 1 动  环绕

 之间

jinghzang 1 名  正中间 (复  zang3)

 上

naw2 副  上面

baihnow 1 副  上边

 下

baihdawj prep  下边 (复  baih2, dawj)

 里



ndi2 副  里面 (侬中（文砚西县）  ndaw)

baihnog 副  外面 (复  baih2, nog2)

nog2 形容  外

 距离

dungzgvae 副  彼此相距甚远 (复  dungz1, gvae)

dungzlezgae 副  彼此距离甚远 (复  dungz1, gae, lez1, 旧莫土语  dungzgvae)

gungzlix 名  公里

liq prep  距离某一个地方或者东西。

 紧挨

haenz1 2.2 prep  隔壁

henz 形容  旁边 (旧莫土语  haenz1)

 近

haenz1 2.1 prep  靠近；附近

zawj 副  近

 远

dungzgvae 副  彼此相距甚远 (复  dungz1, gvae)

dungzlezgae 副  彼此距离甚远 (复  dungz1, gae, lez1, 旧莫土语  dungzgvae)

gae 形容  远 (旧莫土语  gvae)

gvae 形容  远

laengriz 名  长度 (复  laeng 3 那里(谁的那里）, riz 2 长度)

liz2 mswd  里

jinghzang 1 名  正中间 (复  zang3)

pyaeg 名  顶部

zungzzang 副  中间 (复  zang3)

 方向



fanzciangh 名  方向 

baihlaeng 2 prep  后面 (复  baih2, laeng)

 左、右

saix 形容  左

baihnow 2 副  向上

dozkwnj 副  往上 (复  doq1 3 朝；向, kwnj2 1 爬;上)

dozloangz 副  往下 (复  doq1, loangz)

liq prep  距离某一个地方或者东西。

daeux1 prep  到

doj1 连  到

goiz prep  便向

 东西南北

baihtang'vaenz'og 名  东方 (复  baih2, tang'vaenz, og2)

baihtang'vaenzdoak 名  西方 (复  baih2, tang'vaenz, doak)

bowhfangz 形容  北

ciznanh 形容  西南

dungzbowh 形容  东北

 在某个地方

dihndeu 名  一样的地方

haenz1 1 代  边

hoak dihyuq 动  得地作业 (hoak 4 叫, dih1 1 地方, yuq 3 住)

zaemj2 1.1 动  安放



 占据某个区域

hoak dihyuq 动  得地作业 (hoak 4 叫, dih1 1 地方, yuq 3 住)

 空间

baihndaw prep  里面 (复  baih2, ndaw)

 空间关系

baihlaeng 2 prep  后面 (复  baih2, laeng)

henz 形容  旁边 (旧莫土语  haenz1)

 物体的组成部分

din1 名  下部分

pa1 2 数量  盖子

pa1 3 数量  轮子

aen2 2 名  这个前缀可以融合到某些形容词中，形成抽象名词。

aeu 1.3 prep  把

 是

baenz2 1.1 系  是

ndeh 2 系  是

zawh 系  是

 变得、改变状态

baenz2 1 动  成

baenzzaqnaeh 1 连  因此 (俗  baenz2, zaq2, naeh1)

boak 1.1 动  变

byenq 1 动  变

byenqbaenz 动  变成 (复  byenq, baenz2)

gaq2 1 动  发生

lae2 动  换



miz 2 动  有

 做

gauz 动  搞

hoak 1 动  做

 创造

chauq 动  造

hoak 5 动  做

zauh 2 动  创造

 改变事物

boak 1.1 动  变

lae2 动  换

 物

gaenq 1 名  东西

yowngh 2 名  东西

 局势

mbong mswd  件

qinhkvangq 名  情况

 普通副词

zux 2 从属连  所以

 代词

baenzzaqrawz 1 interog pro  怎么；怎么样 (复  baenz2, zaq2, rawz)

baenzzaqrawz 3 interog pro  为什么；什么原因 (复  baenz2, zaq2, rawz)

boangxchw pers pro  你们 (复  chw, boangx, su1)

boangxdix pers pro  他们 (复  boangx, dix3 1 他；她；它)

chw pers pro  你们 (su1)

daengzrawz indef Pro  所有 (复  daengz 1 都；全部, rawz 4 哪)

doiqnaeh pers pro  他俩 (复  doiq3, naeh1 1 这（那）)



gaeng 1 interog pro  什么

gaeng 2 indef Pro  什么

gaengnaeh 指示代  以前那个 (复  gaeng, naeh1)

gaenqgux 1.1 物主代  我的 (复  gux, gaenq 1.2, gaenq 1.2.1)

gaenqgux 1 pers pro  我 (复  gux, gaenq 1.2, gaenq 1.2.1)

gaenqmawz 1 pers pro  你 (自由变体  mawz, gaenq 1.2, gaenq 1.2.1)

gaenqmawz 2 物主代  你的 (自由变体  mawz, gaenq 1.2, gaenq 1.2.1)

gaenqnaeh 代  这个 (复  gaenq, naeh1)

gaenqpiu pers pro  我们 (复  piu, gaenq 1.2)

gaenqraeuz pers pro  咱们 (复  raeuz, gaenq 1.2)

gaenqsu pers pro  你们 (复  su1, gaenq 1.2)

gaeqdix pers pro  他|她|它 (自由变体  gaenqdix)

gaeqgux pers pro  我 (自由变体  gaenqgux)

gaeqkoij pers pro  这个代词是与老年人或受尊敬的人交谈时使用的礼貌的第一人称单数代词。 (自由变

体  gaenqkoij, 自由变体  koij1)

gaeqmawz pers pro  你 (自由变体  gaenqmawz)

gaeqraeuz pers pro  咱们 (自由变体  gaenqraeuz)

gaeqsu pers pro  你们 (自由变体  gaenqsu)

gux 1 pers pro  我

le'gux pers pro  我们 (复  le2, gux)

paenq 1 prep  们

paenqdix 1 pers pro  他们 (复  paenq, dix3)

paenqnaeh pers pro  那些人 (复  paenq, naeh1 1 这（那）)

pwq 代  我们

rangz dix pers pro  他们

rawz 1 interog pro  哪里 

rawz 1.1 indef Pro  哪里



rawz 2.1 indef Pro  如何多少

rawz 2 interog pro  这么

rawz 3 interog pro  为什么

rawz 4.1 indef Pro  哪（个）

rawz 4 indef Pro  哪

rawz 4.2 indef Pro  怎么样；无论

rawz 5 从属连  所

zawj gux 代  我这里 (复  zawj, gux)

zawj mawz 代  你那里 (复  zawj, mawz)

zawj piu 代  我们那里 (复  zawj 近, piu)

zawj su 代  你们那里 (复  zawj, su1)

 反身代词

dungzdwk 副  彼此 (复  dungz1, dwk3)

ndiang 2.2 形容  自己的

 不定代词

baenzzaqrawz 2 副  不管怎么样 (复  baenz2, zaq2, rawz)

gaeng 4 indef Pro  什么

gaengraeuh 1 indef Pro  任何事情 (复  gaeng, raeuh)

gaeqrawz indef Pro  哪；谁 (复  gaenq, rawz)

gahraeng interog pro  什么 (复  gah, raeng)

gaj dih gaj 代  哪里都 (复  gaj1 1 每, dih1 1 地方)

gaj goanz goanz indef Pro  任何人 (A-A  gaj1, goanz)

gaj loh gaj indef Pro  各样； 什么都 (gaj1 1 每, loh2)

gaurawz indef Pro  什么时候 (复  gau, rawz)

gawzgoj 副  俩；大家 (复  gawz, goj)

gojndae 1 副  随便；也好 (复  goj, ndae)

hoakzaqrawz 1 indef Pro  怎么样 (复  hoak, zaq2, rawz)



niz1 2 不定冠  任何 (侬边界次土语（麻栗坡县） , 侬中（文砚西县） , 旧莫土语  ux1, 侬中（文砚西县）

naeh1)

raeng 1 interog pro  什么

raeng 2 indef Pro  什么；任何

 疑问词

ah1 1 疑问  吗

ah1 2 疑问  啊

ejnaex 疑问

ejraj 疑问  (复  ej2, raj)

gahraeng interog pro  什么 (复  gah, raeng)

gawz 1 interog pro  谁

hoakzaqrawz 1.1 interog pro  怎么 (复  hoak, zaq2, rawz)

mawj 1 疑问  疑问分词。

mawx 小品

mbaeuqmux 疑问  (复  mbaeuq, mux1)

mboqloah 疑问  是不是？ (复  mboq1, loah)

muh 疑问  码

naeu 疑问  是不是？

naeujmax 1 疑问  反问分词。 (复  naeuj, max2)

nanhdauq 疑问  难道

nix 2 疑问  疑问分词。

nz 疑问  吗?

owznoax 疑问  反问句分词；暗示说话者认为某事是不可能的。 (复  owz)

raj 2 疑问  反问分词。

wz 语气  语气分词。

ya4 疑问  吗?

 指示代词



gaeng 3 指示代  那个

gaengnaeh 指示代  以前那个 (复  gaeng, naeh1)

gaenqnaeh 代  这个 (复  gaenq, naeh1)

niz1 3 指示代  那；这 (侬边界次土语（麻栗坡县） , 侬中（文砚西县） , 旧莫土语  ux1, 侬中（文砚西

县）  naeh1)

dix3 1 pers pro  他；她；它

dix3 1.1 物主代  他的；她的；它的

dix3 2 pers pro  他们

dix3 2.1 物主代  他们的；她们的；它们的

gaenqgux 1 pers pro  我 (复  gux, gaenq 1.2, gaenq 1.2.1)

gaenqgux 1.1 物主代  我的 (复  gux, gaenq 1.2, gaenq 1.2.1)

hoxraeuz pers pro  我们

koij1 名  我

ndang'hoz 1 物主代  我 (复  ndang, hoz1)

ndang'hoz 2 物主代  自己的 (复  ndang, hoz1)

raeuz pers pro  咱们

 前置词、后置词

dae prep  里

daeq 2 prep  从

daj1 4 连  跟

daj1 5 prep  从

 连词

baeq2 否定  没有

daengzgaj 从属连  连

fanxzaenq 从属连  反正

gaenqyumq 从属连  竟 (复  gaenq, yumq 1 却)



jinz 连  这样的话

jix1 连  如果

jixhax 连  如果 (复  jix1, hax)

loaj 1 从属连  无论如何

naz'ax 从属连  却

rux 4 从属连  或者

yaqzoq 连  于是 (复  yaq1, zoq)

yauqmbeh'ej 从属连  要么做 (复  yauq1, mbeh'ej)

 从句连词

gaenqyumq 从属连  竟 (复  gaenq, yumq 1 却)

 句连词

gaemzkauq 名  一句话 (复  kauq1, gaemz)

 小品词

aeu 1.3 prep  把

ahroh 语气  语气分词。

dij2 小品

ehmboqleh 语气  吧！ (复  eh1, mboqleh)

ehmbowh 语气  (复  eh1, mbowh)

ejmax 疑问  吗 (复  ej1, max2)

ejmbehleh 疑问  (复  ej2, leh)

ejraj 疑问  (复  ej2, raj)

ejyaq 语气  短语最终语气分词。 (复  ej2, yaq1)

ejyoah 语气  语气分词。

gah 助词  完

ijyoh 语气  语气分词。

laugaj 1 假设  除非...；假设的分词。 (复  lau, gaj3)

laugaj 2 假设  我担心...；假设的分词。 (复  lau, gaj3)



lej3 2 语气  语气分词。

loah 助词

loh2 语气  语气分词。

lox 1 疑问  反问分词。

lox 2 语气  语气分词。

luaz 小品

maez 副  将来时体分词。

mawh2 语气  语气分词。

mawhyah 语气  语气分词。

mawj 2 语气  语气分词。

maz3 小品  吧

mbez'oaj 语气  短语最终语气词。

mbezleh 语气  语气分词。

mboqleh 疑问  行了吗？ (复  mboq1, le1)

mz 语气  语气分词。

naeujbojleh 2 语气  语气分词。 (复  naeuj)

naeujbojleh 3 语气  语气词。 (复  naeuj)

naeujgah 语气  肯定的回答时使用的模态粒子。

naeujmax 2 语气  语气分词。 (复  naeuj, max2)

ndae'mah 语气  语气分词。 (复  ndae 1 好, mah4)

ndiah 小品

ndowjloh 语气  语气分词。 (复  ndowj, loh2)

nix 1 语气  语气分词。

niz3 语气  语气分词。

owq1 语气  语气分词。

owz 语气  表示恳求的模态粒子。

raj 1.1 语气  语气分词。



raj 2.1 疑问  反问分词。

sihloh 语气

wz 语气  语气分词。

wzmax 疑问  应该是这样？ (复  wz, max2)

wznaeujmah 语气  语气分词。 (复  wz, naeujmax)

wznaex 语气  语气分词。

wzngah 语气  语气分词。 (复  wz, ngah1)

wznoax 疑问  (自由变体  owznoax)

yah2 1 时体  完成时体分词。

yah2 2 小品  认知分词。

yaq1 2 副  然后；后来；以后

zoah2 助词  着

zoah5 假设  如果会发生......；假设的分词。

aen2 1 数量  用于最大名词组的默认名词分类词。

mbeq 数量  张；块

ngved 1.1 数量  线条；条

 感叹词

aeh 感叹  哎

ahndih 感叹  哎哟

ahruh 感叹  哀哉

aih 感叹  感叹的反感。

ax 感叹  啊

eh2 语气  语气分词。

haez 感叹  嘿

how'ix 感叹  这是怎么回事？

i'yix 感叹  哇!



lej'ux 感叹  哇!

mz 语气  语气分词。

naeujbojleh 1 感叹  好吗？ (复  naeuj)

oq2 感叹  噢

unh 感叹  感叹词。

 动词词缀

naeq1 助词  还没

ngaih2 助词  被

 存在

miz 2 动  有

baihndaw prep  里面 (复  baih2, ndaw)

 属性

zawh 系  是

daengz mboq zawh haxnyaeux 2 saying  非常 (谚  daengz, mboq1, zawh, haxnyaeux)

daengz mboq zawh nyaeux 副  非常 (俗  daengz, mboq1, zawh, nyaeux)

gahbaez 副  非常 (复  gah, baez)

gaj4 副  很

goanj 副  最；很

gvaqloh 副  太 (复  gvaq 1 太, loh2)

huhhuh 形容  非常；很

yaengh 1 副  非常

yungx 副  很 (旧莫土语  taeuq2)

 时态和体

yaq1 2 副  然后；后来；以后

 时态



daz1 3 动  将

 体—动态动词

eh1 时体  完成时体分词。

le1 助词  着

lej3 1 时体  完成时体分词。

loaq3 时体  完成时体分词。

maez 副  将来时体分词。

maih2 时体  完成时体分词。

maz2 3 时体  完成时体分词。

mbaed doag doag 副  仅仅一次

mbaed ux tem 副  再一次；又一次 (复  mbaed1, ux1, tem)

mbeh'ej 时体  分词用于强调以下操作将遵循前面的操作，没有太多延迟，具有相对速度。

niz2 助词  niz.

raj baeq 时体  了没有 (复  raj, baeq2)

yah2 1 时体  完成时体分词。

yaj1 时体  完成时体分词。

yaq1 1 时体  完成时体分词。

yaq1 2 副  然后；后来；以后

zux 1.1 时体  表示状态开始或尚未结束的动作的方面分词。

zux 1 时体  表示状态开始或尚未结束的动作的方面分词。

 体—陈述性动词

maz2 2 动  开始

zux 1 时体  表示状态开始或尚未结束的动作的方面分词。

zux 1.1 时体  表示状态开始或尚未结束的动作的方面分词。

ej1 1 动  可以

koaz'iz 动  可以



rux 2 动  能

cauz mboq rux ndaej 形容  完全免不了 (俗  cauz, mboq1, rux, ndaej)

mboqyaq 疑问  一定是！ (复  mboq1, yaq1)

zaeh 1 副  真地

zaeh 2 形容  确实；果然；真地

gaenqnaeh gux mboq yaem hax 成/习语  我确信这一点 (谚  yaem2, gaenqnaeh, gux, mboq1, hax)

mboqyaq 疑问  一定是！ (复  mboq1, yaq1)

wzmax 疑问  应该是这样？ (复  wz, max2)

zaeh 1 副  真地

zaeh 2 形容  确实；果然；真地

nwh maz ingj saying  认为可能 (nwh, maz2, ingj)

wzmax 疑问  应该是这样？ (复  wz, max2)

 可能

mbangjhiq 副  也许 (复  mbangj)

naw mboq laeh 短  有可能？

 不确定

mbangjhiq 副  也许 (复  mbangj)

zaegzawh 连  如果 (复  zawh)

zawzmboqraeuh 短  以为怎么样 (俗  zawz2, mboq1, raeuh)

zawzmboqraeuh 短  以为怎么样 (俗  zawz2, mboq1, raeuh)

zux [lanx] ndaej gaj 短  仅仅；只是



laek3 否定  别

zawzmboqraeuh 短  以为怎么样 (俗  zawz2, mboq1, raeuh)

 祁使语气

byeh1 语气  语气分词。

ciq...hawj [gux] lez 谓词  请给【我】看一下 (俗  ciq, hawj, lez2)

hoakrawzgoj2 令助  一定要；必须要 (复  hoakrawz, goj)

laek3 否定  别

naeujmbyoh 语气  命令式分词。 (复  naeuj, mbyoh)

naeuz kvaiq ux 短  立即 (俗  naeuz2, kvaiq, ux1)

ciq...hawj [gux] lez 谓词  请给【我】看一下 (俗  ciq, hawj, lez2)

hoakrawzgoj2 令助  一定要；必须要 (复  hoakrawz, goj)

zauh 1.1 动  应该

 状语从句

dungzlingz 动  (A-A'  dungz1)

lej2 4 小品  虽然

mbaed ux tem 副  再一次；又一次 (复  mbaed1, ux1, tem)

 疑问

wznoax 疑问  (自由变体  owznoax)

 似乎

baenzzaq 2 动  好像

lej2 1 动  好像

lumj2 动  像

lumjzaq 副  好像 (复  lumj1, zaq2)

lwmj 动  像

nwh 5 动  觉得 (旧莫土语  daz1)



nwh 5 动  觉得 (旧莫土语  daz1)

kojnaenh 副  可能

mbangjhiq 副  也许 (复  mbangj)

 期待肯定回答的标志

wzmax 疑问  应该是这样？ (复  wz, max2)

baenzvenj 连  于是 (复  baenz2, venj)

zaqnaeh 副  这样 (复  zaq2 1 同样, naeh1 1 这（那）)

goak1 1.1 名  起源

kvead 名  条路

goak1 1.1 名  起源

goaklaeg 1 名  根源 (复  goak1, laeg3)

 语义类似的事件

swz 连  像

dungzban 名  伙伴 (复  dungz1 互相, ban2)

dungzdwk 副  彼此 (复  dungz1, dwk3)

goanz lej cham goanz 短  相互问 (俗  goanz, cham2, lej1)

goanz lej daj goanz naeh hax 短  互相说 (俗  goanz 1 人, lej1, naeh1 1 这（那）, hax 1 说)

dajgaij 副  大概



dungz'hoij 名  关联 (复  dungz1, hoij)

dungzhoij 动  挂在一起 (复  dungz1, hoij)

dungzkaem 动  短接交往 (复  dungz1, kaem)

miz goanzciq 动  有关系 (复  miz)

 同等关系

baenzzaqrawz raeuh indef Pro  怎么样 (俗  baenzzaqrawz, raeuh)

daj1 1 连  和

dwktwngq 副  同样 (复  dwk3)

loaj 2 从属连

ndoij 副  也（一起）

yaq1 2.2 连  也；及；并且

yaqgoj 连  并且 (复  yaq1 2.2 也；及；并且, goj 1 也)

yaqlej 连  于是 (复  yaq1, lej3)

bangz'hiq 连  或者 

jixmboqzawh 连  要不然；否则 (复  jix1, mboq1, zawh)

raj 1 连  或者

 关联

dungz'hoij 名  关联 (复  dungz1, hoij)

danqcwq 连  但是

dauq1 副  却

gaj3 1 连  但

gajfa 2 副  却 (复  gaj1, fa)

gvaqmaz 连  除了它以外；其他的都 (复  gvaq, maz2)

laiz mboq liz 连  其实；但是 (谚  laiz3, mboq1)



lej2 4 小品  虽然

yumq 2 副  不管；却不理会

gvaqmaz 连  除了它以外；其他的都 (复  gvaq, maz2)

daeuqfa 副  更加 (复  daeuq2 3 再, fa)

 依靠关系

gaj zwz gaj bae dauh 短  经常有交往  (gaj1, zwz, bae, dauh1)

 话题的限定

zux 3 副  就是

 含有一致性的关系

hoakzaq 1 prep  按照 (复  hoak, zaq2)

baenz2 4 动  理由

baenzzaqnaeh 1 连  因此 (俗  baenz2, zaq2, naeh1)

cho 从属连  因为；为了

cho'mbaiq 从属连  感谢；因着

goaklaeg 1 名  根源 (复  goak1, laeg3)

yaix 1 动  让

 没有原因

laqlongq 动  流浪；闲逛 (A-A'  laq)

 结果

suo'ix 从属连  所以

venjnaeh 从属连  因此 (复  venj, naeh1 1 这（那）)

yaq1 2.1 副  于是

zoah2 助词  着

zoq 副  就



zux 2 从属连  所以

 没有结果

luq mboq zauh 形容  没有什么用；无聊的

 没有目的

laqlongq 动  流浪；闲逛 (A-A'  laq)

 条件

jixmboqzawh 连  要不然；否则 (复  jix1, mboq1, zawh)

zaegzawh 连  如果 (复  zawh)

 让步

lej2 4 小品  虽然

 提醒注意

oq2 感叹  噢

 鉴定与说明性从句的标志

baenzzaq 1 动  比如


